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IMPRESO SOLICITUD PARA VERIFICACIÓN DE TÍTULOS OFICIALES

1. DATOS DE LA UNIVERSIDAD, CENTRO Y TÍTULO QUE PRESENTA LA SOLICITUD

De conformidad con el Real Decreto 1393/2007, por el que se establece la ordenación de las Enseñanzas Universitarias Oficiales

UNIVERSIDAD SOLICITANTE CENTRO CÓDIGO
CENTRO

Universidad de Murcia Facultad de Letras (MURCIA) 30008236

NIVEL DENOMINACIÓN CORTA

Máster Lingüística Teórica y Aplicada

DENOMINACIÓN ESPECÍFICA

Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada por la Universidad de Murcia

RAMA DE CONOCIMIENTO CONJUNTO

Artes y Humanidades No

HABILITA PARA EL EJERCICIO DE PROFESIONES
REGULADAS

NORMA HABILITACIÓN

No

SOLICITANTE

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

JUAN MANUEL HERNÁNDEZ CAMPOY COORDINADOR DEL MÁSTER

Tipo Documento Número Documento

NIF 29060203W

REPRESENTANTE LEGAL

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

CONCEPCIÓN ROSARIO PALACIOS BERNAL VICERRECTORA DE ESTUDIOS

Tipo Documento Número Documento

NIF 21378331S

RESPONSABLE DEL TÍTULO

NOMBRE Y APELLIDOS CARGO

JOSÉ MARÍA JIMÉNEZ CANO DECANO DE LA FACULTAD DE LETRAS

Tipo Documento Número Documento

NIF 74324193S

2. DIRECCIÓN A EFECTOS DE NOTIFICACIÓN
A los efectos de la práctica de la NOTIFICACIÓN de todos los procedimientos relativos a la presente solicitud, las comunicaciones se dirigirán a la dirección que figure

en el presente apartado.

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL MUNICIPIO TELÉFONO

AVDA. TENIENTE FLOMESTA Nº 5 30003 Murcia 648169908

E-MAIL PROVINCIA FAX

vicesdoc@um.es Murcia 868883506
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3. PROTECCIÓN DE DATOS PERSONALES

De acuerdo con lo previsto en la Ley Orgánica 5/1999 de 13 de diciembre, de Protección de Datos de Carácter Personal, se informa que los datos solicitados en este

impreso son necesarios para la tramitación de la solicitud y podrán ser objeto de tratamiento automatizado. La responsabilidad del fichero automatizado corresponde

al Consejo de Universidades. Los solicitantes, como cedentes de los datos podrán ejercer ante el Consejo de Universidades los derechos de información, acceso,

rectificación y cancelación a los que se refiere el Título III de la citada Ley 5-1999, sin perjuicio de lo dispuesto en otra normativa que ampare los derechos como

cedentes de los datos de carácter personal.

El solicitante declara conocer los términos de la convocatoria y se compromete a cumplir los requisitos de la misma, consintiendo expresamente la notificación por

medios telemáticos a los efectos de lo dispuesto en el artículo 59 de la 30/1992, de 26 de noviembre, de Régimen Jurídico de las Administraciones Públicas y del

Procedimiento Administrativo Común, en su versión dada por la Ley 4/1999 de 13 de enero.

En: Murcia, a ___ de _____________ de ____

Firma: Representante legal de la Universidad
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1. DESCRIPCIÓN DEL TÍTULO
1.1. DATOS BÁSICOS
NIVEL DENOMINACIÓN ESPECIFICA CONJUNTO CONVENIO CONV.

ADJUNTO

Máster Máster Universitario en Lingüística Teórica y
Aplicada por la Universidad de Murcia

No Ver Apartado 1:

Anexo 1.

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

RAMA ISCED 1 ISCED 2

Artes y Humanidades Lenguas y dialectos
españoles

NO HABILITA O ESTÁ VINCULADO CON PROFESIÓN REGULADA ALGUNA

AGENCIA EVALUADORA

Agencia Nacional de Evaluación de la Calidad y Acreditación (ANECA)

UNIVERSIDAD SOLICITANTE

Universidad de Murcia

LISTADO DE UNIVERSIDADES

CÓDIGO UNIVERSIDAD

012 Universidad de Murcia

LISTADO DE UNIVERSIDADES EXTRANJERAS

CÓDIGO UNIVERSIDAD

No existen datos

LISTADO DE INSTITUCIONES PARTICIPANTES

No existen datos

1.2. DISTRIBUCIÓN DE CRÉDITOS EN EL TÍTULO
CRÉDITOS TOTALES CRÉDITOS DE COMPLEMENTOS

FORMATIVOS
CRÉDITOS EN PRÁCTICAS EXTERNAS

60 0 0

CRÉDITOS OPTATIVOS CRÉDITOS OBLIGATORIOS CRÉDITOS TRABAJO FIN GRADO/
MÁSTER

39 9 12

LISTADO DE ESPECIALIDADES

ESPECIALIDAD CRÉDITOS OPTATIVOS

No existen datos

1.3. Universidad de Murcia
1.3.1. CENTROS EN LOS QUE SE IMPARTE

LISTADO DE CENTROS

CÓDIGO CENTRO

30008236 Facultad de Letras (MURCIA)

1.3.2. Facultad de Letras (MURCIA)
1.3.2.1. Datos asociados al centro
TIPOS DE ENSEÑANZA QUE SE IMPARTEN EN EL CENTRO

PRESENCIAL SEMIPRESENCIAL A DISTANCIA

Sí No No

PLAZAS DE NUEVO INGRESO OFERTADAS

PRIMER AÑO IMPLANTACIÓN SEGUNDO AÑO IMPLANTACIÓN

25 25
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TIEMPO COMPLETO

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 36.0 60.0

RESTO DE AÑOS 0.0 60.0

TIEMPO PARCIAL

ECTS MATRÍCULA MÍNIMA ECTS MATRÍCULA MÁXIMA

PRIMER AÑO 18.0 36.0

RESTO DE AÑOS 18.0 36.0

NORMAS DE PERMANENCIA

https://sede.um.es/sede/normativa/um/normas-academicas/reglam-perm-2011-BORM.pdf

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No
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2. JUSTIFICACIÓN, ADECUACIÓN DE LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
Ver Apartado 2: Anexo 1.

3. COMPETENCIAS
3.1 COMPETENCIAS BÁSICAS Y GENERALES

BÁSICAS

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

GENERALES

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG6 - Comprender la dimensión ética del lenguaje en su uso social. Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB4.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

3.2 COMPETENCIAS TRANSVERSALES

No existen datos

3.3 COMPETENCIAS ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

4. ACCESO Y ADMISIÓN DE ESTUDIANTES
4.1 SISTEMAS DE INFORMACIÓN PREVIO

Ver Apartado 4: Anexo 1.

4.2 REQUISITOS DE ACCESO Y CRITERIOS DE ADMISIÓN

Se podrá acceder al Máster  en cada uno de los siguientes casos:

a. Estar en posesión de un título universitario oficial español u otro expedido por una institución de educación superior del Espacio Europeo de Educa-
ción Superior (EEES) que faculte en el país expedidor del título para el acceso a enseñanzas de Máster.
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b. Los titulados conforme a sistemas educativos ajenos al EEES podrán acceder a los estudios oficiales de Máster sin necesidad de homologar sus tí-
tulos. Previamente, la Universidad deberá comprobar que acreditan un nivel de formación equivalente a los correspondientes títulos universitarios ofi-
ciales españoles y que la titulación obtenida faculta, en el país expedidor del título, para el acceso a enseñanzas de posgrado. El acceso por esta vía
no implicará en ningún caso la homologación del título previo de que esté en posesión el interesado, ni su reconocimiento a otros efectos que el de
cursar las enseñanzas de Máster.

c. Para el acceso a los estudios de Máster, quienes acrediten poseer un título extranjero no homologado en España, deberán solicitar, con antelación
al proceso de admisión, la comprobación del nivel de formación equivalente de sus estudios con una de las titulaciones oficiales españolas.

d. La solicitud de comprobación de nivel de formación equivalente se elevará a las Comisiones de Ramas de Conocimiento de la Comisión General de
Doctorado, quienes resolverán las solicitudes. La solicitud se tramitará en la forma que se establezca en las normas e instrucciones de admisión y ma-
trícula.

 

Se prevé como criterio específico de admisión al Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada que el alumno tenga una formación lingüística
previa suficiente en el campo de la Filología, Traducción, Lenguas aplicadas, o Lingüística. Así, los alumnos podrán  acceder al MALTA estando en po-
sesión de titulaciones oficiales cuyos perfiles mas adecuados serían las licenciaturas, grados y/o diplomaturas relacionadas con las Filologías (en parti-
cular: Licenciados en Filología Hispánica, Filología Inglesa, Filología Clásica, Filología Románica, Filología Francesa, cualquier otra Licenciatura en Fi-
lología, Licenciado en Lingüística) o sus equivalentes extranjeros, bien del Espacio Europeo de Educación Superior o de cualquier otro espacio, previa
comprobación del nivel de formación equivalente para el acceso. De igual modo, tendrán acceso quienes cursen los grados del Grupo de las Humani-
dades referidos a estudios de Lengua y Literatura de los distintos ámbitos, o los que cursen la Licenciatura o el Grado de Traducción e Interpretación

En el caso de los alumnos procedentes de Estudios de Filología o de Grado en las diferentes lenguas, estos estarán exentos de acreditar un nivel de
conocimientos de la lengua correspondiente. En caso de otras procedencias, los alumnos deberán acreditar un nivel de competencia lingüística B1 en
inglés, francés o alemán, según el Marco Común Europeo de Referencia para las Lenguas.

 

Marco común europeo de referencia para las lenguas: Cuadro de equivalencias

Lengua A1 A2 B1 B2 C1 C2

Alemán Stara Deutsch 1 Start Deutsch 2 Zertifikat Deutsch (ZD) Test DaF o Zertifikat Deutsch

für den Beruf ZDfB

Zentrale Mittelstufen Prüfung

(ZMP) o Test DaF

Zentrale Oberstufen Prüfung

(ZOP); Kleines Deutsches

Sprachdiplom (KDS)

Español Diploma de español DELE

(Nivel A1)

Diploma de español DELE

(Nivel A2)

Diploma de español DELE

(Nivel B1. Inicial)

Diploma de español DELE

(Nivel B2. Intermedio); CE-

LU (Intermedio)

Diploma de español DELE

(Nivel C1); CELU (Avanza-

do)

Diploma de español DELE

(Nivel C2. Superior)

Francés Diplôme d'Etudes en Langue

Française (DELF A1)

Diplôme d'Etudes en Langue

Française (DELF A2)

Diplôme d'Etudes en Langue

Française (DELF B1)

Diplôme d'Etudes en Langue

Française (DELF B2)

Diplôme Approfondi de Lan-

gue Française (DALF C1)

Diplôme Approfondi de Lan-

gue Française (DALF C2)

Inglés ESOL 1-2; Trinity Gra-

des 1,2; Ascentis Anglia

ESOL Preliminary Level;

TOEIC120; 11-21 Leveltest;

Key English Test (KET);

Young Learners; BULATS

1; ESOL 3-4; Trinity Gra-

des 3,4; Ascentis Anglia

ESOL Elementary Level;

TOEIC225; 22-54 Leveltest;

Preliminary English Test

(PET); BEC 1; BULATS

2; ESOL 5-6; Trinity Gra-

des 5,6; Ascentis Anglia

ESOL Intermediate Level;

TOEIC550; 55-78 Leveltest;

First Certificate in English

(FCE); BEC 2; BULATS 3;

ESOL 7-9; Trinity Grades

7,8,9; Ascentis Anglia ESOL

Advanced Level; TOEIC785;

79-95 Leveltest;

Certificate in Advanced En-

glish (CAE); BEC 3; BU-

LATS 3; ESOL 10-11; Tri-

nity Grades 10,11; Ascentis

Anglia Proficiency Level;

TOEIC785; 96-100 Leveltest;

Certificate of Proficiency in

English (CPE); BULATS 5;

ESOL 12; Trinity Grades 12;

Ascentis Anglia Masters Le-

vel

Italiano Diploma Elementare di Lin-

gua Italiana (DELI)

Certificato di Conoscenza

Della Lengua Italiana Livello

1 (CELI 1)

Diploma Intermedio di Lin-

gua Italiana (DILI); Certifica-

to di Conoscenza della Lingua

Italiana Livello 2 (CELI 2)

Diploma Avanzado di Lingua

Italiana (DALI); Certificato

di Conoscenza della Lingua

Italiana Livello 3 (CELI 3)

Diploma Commerciale di Lin-

gua Italiana (DALC); Certifi-

cato di Conoscenza della Lin-

gua Italiana Livello 4 (CELI

4)

Certificato di Conoscenza

della Lingua Italiana Livello

5 (CELI 5)

 

Aquellos alumnos que no puedan acreditar su conocimiento de inglés, alemán, francés o italiano B1 mediante títulos, certificados, etc., tendrán que
realizar el examen de nivel B1 en el Servicio de Idiomas (SIDI) de la Universidad de Murcia.

A los estudiantes solicitantes no-hispanohablantes se les exigirá un nivel lingüístico del español equivalente al B2.

De acuerdo con el Reglamento de estudios oficiales de máster y doctorado de la Universidad de Murcia (aprobado en Consejo de Gobierno 23/05/08):

1. La admisión en un Máster la decidirá el Centro que lo oferta a propuesta de la Comisión Académica del Máster, nombrada según indica el Regla-
mento. Estará formada por cinco miembros titulares y cinco suplentes, todos ellos profesores del máster con suficiente representatividad de las áreas
de conocimiento implicadas en la docencia del máster y un representante del Centro. La Comisión utilizará los criterios previamente establecidos en el
plan de estudios del Máster Universitario, que deberán tener en cuenta:

 

· una valoración del currículo académico;

· una valoración de los méritos de especial relevancia o significación en relación al Máster;

· cualquier otro criterio o procedimiento que, a juicio de la Comisión de Académica del Máster, permita constatar la idoneidad del solicitante para seguir los estu-
dios que solicita;

 

Criterio o procedimiento que en todo caso deberá ajustarse a lo siguiente:

 

· De acuerdo con el artículo 17.1 del citado RD 1393/2007 –“los estudiantes podrán ser admitidos a un Máster conforme a los requisitos específicos y criterios de
valoración de méritos que, en su caso, sean propios del título de Máster Universitario o establezca la Universidad”--, se prevé como criterio específico de admi-
sión que el alumno tenga una formación lingüística previa suficiente como Licenciado en Filología, Grado en Lengua o Lingüística, dobles licenciaturas (o gra-
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dos) con Filología y Lingüística, o licenciatura (o grado) en el campo de las ciencias humanas equivalente, siempre que incluyan, al menos, un 50% de créditos
en materias Lingüística y sean adecuados para cursar las materias de formación especializada del Plan de Estudios del Máster, por las que optara el estudiante.

· En todo caso, la admisión en los estudios será decidida por el Centro a propuesta de la Comisión Académica del Máster sobre la base del criterio anteriormen-
te señalado.  y a resultas de una entrevista que, en todo caso, ha de realizar con carácter previo de cara a elaborar su propuesta de admitidos. Salvo es-
ta entrevista no son precisas pruebas de acceso especiales. En la realización de dicha entrevista se contará con la Unidad de apoyo a los estudiantes con
discapacidad, en el supuesto de estudiantes con necesidades educativas especiales derivadas de la misma (https://www.um.es/saop/unidad.php). Asimis-
mo  , Se evaluará la necesidad de posibles adaptaciones curriculares, itinerarios o estudios alternativos en el caso de estudiantes con necesidades educativas espe-
cíficas derivadas de discapacidad previendo, en tal caso, los servicios de apoyo y asesoramiento adecuados a dicha situación.  No son precisas pruebas de acceso
especiales.

· En el supuesto de existir mayor número de solicitudes que de plazas ofertadas, la selección de los admitidos se producirá en función de su expediente académico
(30%), su Currículum Vitae ajustado al perfil de ingreso propio (50%) y el resultado de la entrevista previa (20%) realizada por la Comisión Académica del Más-
ter”.

 

2. Los estudiantes deberán presentar solicitud de admisión al Máster, y una vez admitidos, procederán a formalizar su matrícula en la forma, plazos y
con los requisitos que se establezcan en las normas e instrucciones de admisión y matrícula que a estos efectos se aprobarán mediante resolución del
Rector para cada curso académico.

3. Los sistemas y procedimientos de admisión deberán incluir, en el caso de estudiantes con necesidades educativas especiales derivadas de discapa-
cidad, los servicios de apoyo y asesoramiento adecuados, que evaluarán la necesidad de posibles adaptaciones curriculares, itinerarios o estudios al-
ternativos.

4. La admisión no implicará, en ningún caso, modificación alguna de los efectos académicos y, en su caso, profesionales que correspondan al título
previo de que esté en posesión el interesado, ni su reconocimiento a otros efectos que el de cursar enseñanzas de Máster.

 

4.3 APOYO A ESTUDIANTES

         Además de lo referido en el apartado 4.2, la Universidad de Murcia cuenta con variados instrumentos al servicio del apoyo y orientación del
estudiante en los ámbitos académico, personal, ciudadano y deportivo. Así, además de los servicios centrales de la Universidad de Murcia dedica-
dos a tal fin (sobre los cuales se puede obtener mayor información en las direcciones http://www.um.es/estructura/servicios/index.php y  https://
www.um.es/vic-estudiantes/), los estudiantes de la Universidad de Murcia cuentan con el apoyo que se presta desde el máximo órgano de represen-
tación estudiantil, el Consejo de Estudiantes ( http://www.um.es/ceum/), así como con la asistencia que, en su caso, les ofrece el Defensor del Uni-
versitario (ver página http://www.um.es/estructura/servicios/defensor/). Entre los referidos servicios universitarios merecen especial mención los
que se prestan desde la Unidad de apoyo a los estudiantes con discapacidad ( https://www.um.es/saop/unidad.php) a través de la cual, coordinando
los esfuerzos del profesorado, el personal de administración y servicios y el alumnado que se implica en tareas de voluntariado universitario, se da so-
porte a los estudiantes con discapacidad física y sensorial que lo soliciten para garantizar la igualdad de condiciones con el resto de estudiantes y su
integración en la Universidad de Murcia en todos los aspectos que afectan a la vida académica.

También como oferta general de la Universidad de Murcia, la comunidad universitaria cuenta con un entorno virtual, SUMA y ahora SAKAI, que se han
revelado como potentes herramientas de apoyo al estudiante. SUMA, por ejemplo, está estructurada en cuatro entornos diferentes referidos a la reso-
lución de cuestiones administrativas (Suma Administrativa), de índole extracurricular (Suma Extracurricular), de carácter docente (Suma Docente) y de
tipo comercial (Suma Comercial), además de un tablón de anuncios en el que se cuelgan novedades de interés para el estudiante. Esta herramienta
dota a la Universidad de Murcia de un ámbito de comunicación virtual entre alumnado y profesorado (docentes y tutores), mediante el cual se puede
acceder a documentación que cuelga el profesor, se puede hacer preguntas a éste, consultar las calificaciones, entregar los trabajos, etc.

Dado su interés, se reproduce a continuación el esquema básico de dicha página:

http://www.um.es/estructura/campus-virtual.php )

Hay que destacar también que la Universidad de Murcia aprobó el 6 de julio de 2009 una Propuesta de colaboración entre el Centro de Orientación e
Información de Empleo (COIE) y  el Servicio de Asesoramiento y Orientación Personal (SAOP) y las Facultades y Escuelas de esta Universidad, en
la programación y desarrollo de actividades dentro de los procesos clave del SGIC, en cuyo marco se inscriben las acciones de la Facultad de Letras.
Estos servicios de orientación y empleo cuentan con una dilatada experiencia en la organización y puesta en marcha de actuaciones de orientación
para universitarios. La orientación se entiende como un proceso en el que se debe definir poco a poco el objetivo profesional, planificando los pasos
necesarios para lograr dicho objetivo. Debido a esta condición de proceso, ha de entenderse que la orientación es necesaria en todas las etapas del
estudiante universitario. Así se realizan actividades dirigidas a alumnos de primer curso, a alumnos en el ecuador de su carrera y a alumnos de último
curso, tanto de orientación académica como de orientación profesional.

 Así, la Facultad de  Letras incluye actividades de orientación y formación en las jornadas de acogida de los alumnos de primeros cursos (por ejemplo,
o lo que cada Centro realice o tenga previsto realizar). Después del periodo de matrícula y unas fechas antes del inicio formal del curso académico, se
desarrolla un acto de recepción a los nuevos estudiantes, donde se les da la bienvenida a la Facultad de Letras y se les presenta al coordinador y pro-
fesores del Máster. En dicho acto se les informa también de los servicios que la Universidad de Murcia les proporciona por el hecho de ser estudiantes
y de cualquier normativa que les pueda ser de especial interés para el adecuado desarrollo de su vida en el campus.

El SIU (Servicio de Información Universitario), junto con el Vicerrectorado de Estudios, mantienen a través de la WEB de la Universidad, folletos institu-
cionales y diversa información que permiten orientar y reconducir las dudas de los estudiantes ya matriculados.

El Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada, además de contar con los procedimientos de acogida y orientación a estudiantes de nuevo
ingreso, establecerá un Plan de Acción Tutorial. En este plan se contempla que los alumnos tengan un apoyo directo en su proceso de toma de deci-
siones y el seguimiento continuo a través de la figura del tutor. Los mecanismos básicos del Plan de Acción Tutorial desde la entrada en el Máster son:
la tutoría de matrícula: que consiste en informar, orientar y asesorar al estudiante respecto a todo aquello que es competencia del plan de estudios y el
sistema de apoyo permanente a los estudiantes una vez matriculados, que consistirá en un seguimiento directo del estudiante durante todos sus estu-
dios de Posgrado. En la carta de admisión al Máster se informa a los estudiantes del tutor que tienen asignado.

Los Departamentos responsables de la gestión de este Máster, habilitan un sitio web y un horario de atención a los estudiantes para prestar la informa-
ción y apoyos necesarios para un desarrollo óptimo del plan de estudios.

Los Departamentos responsables de la gestión de este Máster, a través de la figura del coordinador, dispondrán de un horario de atención a los estu-
diantes durante todo el curso académico que permitirá resolver cuestiones académicas y organizativas específicas de cada especialidad.

4.4 SISTEMA DE TRANSFERENCIA Y RECONOCIMIENTO DE CRÉDITOS
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Reconocimiento de Créditos Cursados en Enseñanzas Superiores Oficiales no Universitarias

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Reconocimiento de Créditos Cursados en Títulos Propios

MÍNIMO MÁXIMO

0 0

Adjuntar Título Propio
Ver Apartado 4: Anexo 2.

Reconocimiento de Créditos Cursados por Acreditación de Experiencia Laboral y Profesional

MÍNIMO MÁXIMO

0 9

El sistema de transferencia y reconocimiento de créditos propuesto por la Universidad de Murcia para las enseñan-
zas de máster queda explicitado en el artículo 6 y 8 del Reglamento sobre Reconocimiento y Transferencia de Crédi-
tos en las Enseñanzas de Grado y Máster conducentes a la obtención de los correspondientes títulos oficiales de la
Universidad de Murcia (Aprobado en Consejo de Gobierno de 25 de mayo de 2009 y modificado en Consejo de Go-
bierno de 22 de octubre de 2010):

 

Artículo 8. Reconocimiento de créditos en las enseñanzas de Máster .

 

1. Reglas generales.

 

a) A criterio de las Comisiones Académicas de los Másteres, se podrán reconocer créditos de las enseñanzas ofi-
ciales realizadas en esta u otras universidades, siempre que guarden relación con el título de Máster en el que se
desean reconocer los créditos.

 

b) Asimismo los estudiantes que hayan cursado estudios parciales de doctorado en el marco de lo dispuesto en el
Real Decreto 778/1998 o normas anteriores podrán solicitar el reconocimiento de los créditos correspondientes a
cursos y trabajos de iniciación a la investigación previamente realizados.

 

c) El reconocimiento se solicitará a la Comisión Académica del Máster que, a la vista de la documentación aportada,
elevará propuesta de resolución a la Junta de centro. La propuesta deberá ser aprobada para su posterior resolución
por los Decano/Decanas o Directores/Directoras de centro al que se encuentran adscritos estos estudios.

 

d) En las normas e instrucciones de admisión y matrícula se establecerán el procedimiento y la documentación a
aportar para la solicitud del reconocimiento de créditos.

 

2. Con el fin de evitar diferencias entre másteres se dictan las siguientes reglas:

 

· Reconocimiento de créditos procedentes de otros Másteres. Se podrán reconocer en un máster créditos superados en otros
másteres, a juicio de la Comisión Académica del mismo, siempre que guarden relación con las asignaturas del máster y pro-
vengan de un título del mismo nivel en el contexto nacional o internacional.

· Reconocimiento de créditos procedentes de Programas de Doctorado regulados por normas anteriores al RD- 1393/2007. Co-
mo en el caso anterior, se podrán reconocer  en  un  máster  créditos  superados  en  otros  másteres,  a  juicio  de  la Comi-
sión Académica del mismo, que podrá ser la totalidad de los créditos, salvo el TFM, cuando el máster provenga del mismo
Programa de Doctorado.
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· Reconocimiento de créditos por experiencia profesional, laboral o de enseñanzas no oficiales. El número de créditos que sean
objeto de reconocimiento no podrá ser superior, en su conjunto, al 15 por ciento del total de los créditos que constituyen el
plan de estudios.

· No obstante lo anterior, los créditos procedentes de títulos propios de la Universidad de Murcia podrán, excepcionalmente,
ser objeto de reconocimiento en un porcentaje superior al señalado en el apartado anterior o, en su caso, ser objeto de recono-
cimiento en su totalidad siempre que el correspondiente título haya sido extinguido y sustituido por un título oficial y así se
haga constar expresamente en la memoria de verificación del nuevo plan de estudios) Reconocimiento de créditos superados
en Licenciaturas, Arquitecturas o Ingenierías. En este caso se podrá reconocer hasta el 20% de créditos, siempre que concu-
rran todas las siguientes condiciones:

· Cuando la licenciatura o la ingeniería correspondiente figure como titulación de acceso al máster.

· Los  créditos  solicitados  para  reconocimiento  tendrán  que  formar  parte necesariamente del segundo ciclo de estas titula-
ciones.

· Los créditos reconocidos tendrán que guardar relación con las materias del máster.

 

3. El Trabajo Fin de Máster (TFM) nunca podrá ser objeto de reconocimiento, al estar orientado a la evaluación de
las competencias asociadas al título correspondiente de la Universidad de Murcia.

4. Las normas de este artículo no son de aplicación a los créditos obtenidos en los másteres a que se refiere el ar-
tículo 15.4 del R.D. 1393/2007, cuando se pretenda continuar en esta Universidad.

 

Por lo que se refiere a la Transferencia de créditos, el artículo 6, punto 4 y punto 5, del Reglamento sobre Reconoci-
miento y Transferencia de créditos en las Enseñanzas de Grado y Máster conducentes a la obtención de los corres-
pondientes títulos oficiales de la Universidad de Murcia, recoge lo siguiente:

Punto 4. Transferencia de créditos:

· Los créditos superados por el estudiante en enseñanzas oficiales universitarias del mismo nivel (Grado, Máster, Doctorado)
que no sean constitutivos de reconocimiento para la obtención del título oficial o que no hayan conducido a la obtención de
otro título, deberán consignarse, a solicitud del interesado, en el expediente del estudiante. En el impreso normalizado previs-
to en el artículo 4.2 de este Reglamento, se habilitará un apartado en el que haga constar su voluntad al respecto.

· La transferencia se realizará consignando el literal, el número de créditos y la calificación original de las materias cursadas
que aporte el estudiante. En ningún caso computarán para el cálculo de la nota media del expediente.

 

Punto 5. Incorporación de créditos al expediente académico: Todos los créditos obtenidos por el estudiante en ense-
ñanzas oficiales cursados en cualquier universidad, los transferidos, los reconocidos y los superados para la obten-
ción del correspondiente título, serán incluidos en su expediente académico.

4.6 COMPLEMENTOS FORMATIVOS

El MALTA no contempla la posible exigencia de complementos formativos en sus disciplinas.
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5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS
5.1 DESCRIPCIÓN DEL PLAN DE ESTUDIOS

Ver Apartado 5: Anexo 1.

5.2 ACTIVIDADES FORMATIVAS

Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /.

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos.

Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y discusión de trabajos /
Simulaciones / Prácticas de campo / Otros.

Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / Laboratorio de
idiomas / Seminarios especializados / Otros.

Prácticas clínicas.

Elaboración de Proyecto de Invetigación

5.3 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Actividades prácticas de laboratorio:

Actividades prácticas de campo

Actividades prácticas con ordenador

Actividades prácticas artísticas o físico-deportivas

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

Actividad Autónoma del Estudiante

5.4 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

Pruebas escritas (exámenes)

Pruebas orales (exámenes)

Informes escritos, trabajos y proyectos

Presentación pública de trabajos

Ejecución de tareas prácticas

Procedimientos de observación del trabajo del estudiante

Autoevaluación

Trabajos escritos

Búsqueda y selección de información

Lectura de artículos y documentos

Participación en Foros de opinión

Estudio individual

Utilización del entorno virtual SUMA/SAKAI y otros recursos on line

Ensayos

Listas de Control

El sistema de evaluación y calificación de Trabajo fin de máster, estará regulado por el ¿Reglamento por el que se regulan los
Trabajos de Fin de Grado y de Fin de Máster en la Universidad de Murcia¿ (Aprobado por Consejo de Gobierno de 7 de mayo de
2010). El alumno expondrá públicamente un trabajo de investigación original e inédito, durante un tiempo máximo de 20 minutos,
al término de los cuales el presidente del tribunal de Trabajo Fin de Máster, abrirá un turno de intervenciones para los miembros
del tribunal. Sistema de calificaciones Una vez superadas las pruebas de evaluación correspondientes, la asignatura se calificará
con una escala numérica de 0 a 10 y con expresión de un decimal (RD 1125/2003. de 5 de septiembre): 0-4,9 Suspenso; 5,0-6,9
Aprobado; 7,0-8,9 Notable; 9,0-10 Sobresaliente En cualquier caso la materia contará con dos convocatorias para superarla.
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Prueba escrita y/o Trabajo escrito

5.5 NIVEL 1: MATERIAS OBLIGATORIAS DE FORMACIÓN METODOLÓGICA

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Metodología de investigación en lingüística teórica y aplicada

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OBLIGATORIA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al finalizar el curso, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

1. Adquisición de un sólido bagaje teórico de los principios teóricos sobre los que ha de sustentarse toda  investigación.
2. Adquisición de conocimientos sobre el proceso de la investigación empírica en lingüística teórica y aplicada.
3. Adquisición de conocimiento sobre los principales paradigmas de investigación en la investigación en lingüística teórica y aplicada.
4. Adquisición de conocimiento sobre procedimientos estadísticos para el análisis de datos  en la investigación empírica en lingüística teórica y aplicada.
5. Conocimiento sobre el formato de presentación de trabajos de investigación empíricos en el ámbito de la lingüística teórica y aplicada

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Aislar los elementos esenciales en trabajos de investigación en ámbito de la investigación lingüística teórica y aplicada.

· Analizar y evaluar críticamente trabajos de investigación en el ámbito de la investigación lingüística teórica y aplicada.

· Conocer y utilizar satisfactoriamente fuentes documentales en el ámbito de la investigación lingüística teórica y aplicada.

· Realizar búsquedas bibliográficas utilizando fuentes diversas y con diversos fines.

· Desarrollar la capacidad para plantear la fundamentación y objetivos de un trabajo de investigación en el ámbito de la investigación lingüística teórica y aplicada.
Especialmente se persigue que el alumno se familiarice con la naturaleza y aplicación de los requisitos que deben cumplir los instrumentos de recogida de datos
en los estudios lingüísticos.

· Desarrollar la capacidad para recoger, analizar, e interpretar datos empíricos. Poder aplicar procedimientos estadísticos para el análisis de datos lingüísticos

· Poder aplicar correctamente los requisitos formales de presentación de trabajos de investigación en el ámbito de la investigación en lingüística teórica y aplicada

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Introducción al proceso de investigación. Principios fundamentales. La naturaleza de la ciencia y de la investigación científica. La naturaleza de la
investigación lingüística. Principales paradigmas de investigación.

2.  El proceso de investigación: La formulación del  problema de investigación, la revisión de la literatura, establecimiento de objetivos de investigación
y formulación de hipótesis. Conceptos y variables
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3. La selección de la muestra y la recogida de datos. Cuestiones de validez y fiabilidad. Condicionamientos éticos. Instrumentos de recogida de datos
en la investigación lingüística.

4. La investigación cuantitativa en lingüística. Naturaleza de la investigación cuantitativa. Instrumentos y diseños de investigación. Procedimientos es-
tadísticos para el análisis de datos.

5. La investigación cualitativa. Naturaleza de la investigación cualitativa. Instrumentos y métodos de investigación. Cuestiones de validez y fiabilidad en
el planteamiento y ejecución de estudios cualitativos en lingüística.

6. El análisis e interpretación de resultados. Principios básicos

7. La naturaleza de los textos académicos en lingüística. Tesis y trabajos científicos. Estructura y requisitos formales de presentación.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor
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Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 50.0

Pruebas orales (exámenes) 20.0 50.0

NIVEL 2: Lenguaje y Sociedad

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OBLIGATORIA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocer la naturaleza y fundamentos del funcionamiento del lenguaje humano en su dimensión social.

· Conocer las relaciones entre la lengua y la sociedad.

· Familiarizarse críticamente con el fenómeno de las actitudes lingüísticas.

· Conocer las interrelaciones entre ética y lenguaje en el contexto de la teoría del lenguaje.

· Reflexionar sobre el potencial del lenguaje en la comunicación humana.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente algunas de las investigaciones en lenguaje-sociedad-ética desde las perspectivas teórica y prác-
tica.

· Analizar las actitudes y juicios de valor ante el lenguaje y los hablantes: prestigio, corrección, idoneidad y estética.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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1. Naturaleza social del lenguaje humano

1.1. Interrelaciones de lenguaje y sociedad

1.2. Factores e ingredientes del nacimiento, desarrollo y muerte de las lenguas

1.3. Actitudes Lingüísticas

2. Fundamentos del funcionamiento del lenguaje humano: Ética y lenguaje

2.1. El comportamiento lingüístico valorado éticamente desde la Teoría del Lenguaje.

2.2. El hablante público ‘orador’ definido como ‘vir bonus dicendi peritus’. El concepto de Cooperación Comunicativa.

2.3. La manipulación lingüística como hecho formal y como acción éticamente identificable. La verdad y la mentira como fenómenos lingüísticos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG6 - Comprender la dimensión ética del lenguaje en su uso social. Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB4.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES
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Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Prueba escrita y/o Trabajo escrito 10.0 40.0

Pruebas orales (exámenes) 10.0 50.0

Trabajos escritos 20.0 40.0

NIVEL 2: Fundamentos Teóricos para el análisis de datos lingüísticos

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OBLIGATORIA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultados de Aprendizaje

 

Al finalizar el curso, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocer los fundamentos teóricos y metodológicos de las distintas escuelas y tendencias en investigación lingüística.

· Familiarizarse con los conceptos fundamentales de las teorías lingüísticas.

· Conocer el tratamiento heurístico dado a los fenómenos lingüísticos.

· Familiarizarse con el formato de presentación de trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística teórica y aplicada.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:
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· Aplicar modelos teóricos a fenómenos lingüísticos

· Conocer y utilizar satisfactoriamente fuentes documentales en el ámbito de la investigación lingüística teórica y aplicada.

· Realizar búsquedas bibliográficas utilizando fuentes diversas y con diversos fines.

· Desarrollar la capacidad para plantear la fundamentación teórica y objetivos de un trabajo de investigación en el ámbito de la investigación lingüística teórica y
aplicada.

· Poder aplicar correctamente los requisitos formales de presentación de trabajos de investigación en el ámbito de la investigación en lingüística teórica y aplicada.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Principios teóricos en la investigación lingüística.

2. Revisión crítico-valorativa de las escuelas y paradigmas lingüísticos

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor
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Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Pruebas orales (exámenes) 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

5.5 NIVEL 1: MATERIAS OPTATIVAS DE FORMACIÓN ESPECIALIZADA

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Fundamentos de la investigación con corpus lingüísticos: diseño, recopilación, representatividad y aplicaciones informáticas

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido conocimientos sobre los problemas básicos relativos a la lingüística de corpus y la investigación
en torno a los principios que deben regir la compilación de un corpus, las herramientas para utilizarlos y las aplicaciones básicas de los corpus en los
estudios lingüísticos. Basándose en ellos y a partir de ellos, será capaz de integrar dichos conocimientos en la investigación sobre la lengua.

La investigación se centrará en la las aplicaciones del corpus a ámbitos varios, poniendo especial énfasis en la lexicología y el tratamiento computacio-
nal del significado, la lexicografía, la elaboración de materiales docentes y las aplicaciones estadísticas mediante las cuales se puedan deducir mode-
los de comportamiento lingüístico.

Sobre la base de estos nuevos procedimientos de trabajo, el alumno se podrá enfrentar con mayor éxito a la investigación lingüística y asomarse a 
horizontes en la comprensión de la lengua y sus variados usos y funciones. En efecto, el análisis de grandes volúmenes de lengua abre el camino a
resultados más fiables en todos los ámbitos de las distintas disciplinas lingüísticas. Incluso la formulación de postulados teóricos podrá hacerse con
mayor rigor y seguridad partiendo de datos lingüísticos reales. El alumno también se familiarizará con el uso de medios informáticos (el ordenador), he-
rramienta indispensable para el análisis mediante corpus.
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5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Fundamentos y valor de los datos cuantitativos frente a la intuición personal.
2. Las recopilaciones de datos lingüísticos y su definición.
3. Los corpus lingüísticos: requisitos formales y científicos. Variantes de los corpus y su especificidad en distintos ámbitos de investigación y de trabajo profesio-

nal.
4. La palabra electrónica y su tratamiento.
5. Aplicaciones de las recopilaciones de datos lingüísticos en distintas áreas del lenguaje.
6. Herramientas informáticas para el tratamiento de corpus.
7. El uso de corpus en distintos ámbitos de la investigación lingüística.
8. Aplicaciones informáticas de los corpus en ámbitos profesionales (enseñanza, traducción, ciencias jurídicas y sociales).
9. Herramientas estadísticas en el análisis mediante corpus.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

4 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 3.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

4 20

Prácticas de laboratorio / Prácticas
con ordenadores / Aula informática /
Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas /

3.5 20

cs
v:

 2
18

13
97

91
61

93
52

93
69

98
56

2



Identificador : 393702115

19 / 91

Laboratorio de idiomas / Seminarios
especializados / Otros.

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Actividades prácticas con ordenador

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Pruebas orales (exámenes) 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Lingüística contemporánea e Historia del pensamiento lingüístico

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al terminar esta asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocer los distintos paradigmas que guían las teorías lingüísticas en la historia del pensamiento lingüístico.

· Familiarizarse con la metodología de análisis en Historiografía lingüística.
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Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Ser capaz de analizar textos de Historiografía Lingüística desde la Antigüedad hasta el siglo XX.

· Ser capaz de integrar los textos lingüísticos en las escuelas y momentos históricos en los que surgieron.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Se pretende a través de esta asignatura que el alumno profundice en la historia del pensamiento lingüístico desde la Antigüedad clásica hasta nues-
tros días; se hará hincapié en aquellas vías metodológicas que, desde sus orígenes, han irradiado sus fuentes a lo largo del tiempo, aflorando, de ma-
nera rotunda, en el siglo XX y llegando a los albores del siglo XXI.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 30.0 50.0
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Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: El francés y sus facetas: registros de lengua y variedades

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

Sí No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Iniciación y profundización –en su caso-  en cuanto a las variedades del francés en diferentes ámbitos de la francofonía.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Las variedades de la Lousiane

2. Las variedades de Centrafrique

3.Las variedades de Madagascar

4. Las variedades de Haití

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

4 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

9 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 30.0 50.0

NIVEL 2: Investigación en Lingüística Cognitiva

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

cs
v:

 2
18

13
97

91
61

93
52

93
69

98
56

2



Identificador : 393702115

23 / 91

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocer los presupuestos y postulados básicos de la corriente conocida como “lingüística cognitiva”, así como las principales teorías que la componen

· Familiarizarse con las principales metodologías utilizadas en la investigación llevada a cabo desde este paradigma.

· Reflexionar sobre las aportaciones de este paradigma a los distintos estudios lingüísticos y la posible evolución de los estudios que se acercan al lenguaje desde
esta visión

 

Y habrá adquirido las destrezas necesarias para:

 

· Poder analizar críticamente algunas de sus investigaciones desde la perspectiva de la lingüística cognitiva.

· Utilizar el tipo de acercamiento aprendido en el curso para abordar problemas lingüísticos teóricos o aplicados”

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Fundamentos y postulados básicos de la Lingüística Cognitiva

2. Principales teorías y líneas de investigación en Lingüística Cognitiva

3. Metodologías de investigación en Lingüística Cognitiva

4. Direcciones futuras de la Lingüística Cognitiva

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.
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CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Actividades prácticas de laboratorio:

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 50.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: Fraseología: Contraste interlingüístico inglés-español

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA
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Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conceptos de la fraseología contrastiva del inglés y del español - teorías, sistemas fraseológicos, unidades fraseológicas, formas, usos y funciones- 

· Herramientas de investigación de la fraseología contrastiva (inglés-español)

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas

 

· Aplicar los conocimientos adquiridos al análisis contrastivo de unidades fraseológicas del inglés y del español

· Evaluar críticamente las diferentes aproximaciones al estudio de la fraseología contrastiva (inglés-español)

· Utilizar diferentes metodologías de análisis fraseológico contrastivo así como diversas fuentes bibliográficas.

· Reunir e interpretar datos así como exponer con claridad ideas, problemas y soluciones sobre cuestiones relativas al contraste de la fraseología del inglés y del
español siguiendo las convenciones lingüísticas y académicas.

5.5.1.3 CONTENIDOS

· La Fraseología contrastiva del inglés y del español. Principales herramientas de investigación.

· Características centrales de la Fraseología del inglés en contraste con el español: Sistema fraseológico y unidades fraseológicas.

· Funciones de las unidades fraseológicas del inglés en contraste con el español: Unidades canónicas y desautomatizadas.

· Aplicaciones lingüísticas  (lingüística cognitiva, lingüística del corpus) al análisis de la Fraseología contrastiva del inglés y del español.

 

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.
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5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 3 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Investigación en Fraseología Contrastiva (alemán-español)

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No
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FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Como resultados del aprendizaje, se espera que el alumno sea capaz de:

1. Demostrar un conocimiento y comprensión de los fundamentos de la fraseología española y alemana.
2. Establecer el punto de encuentro entre fraseología y otras disciplinas.
3. Aplicar perspectivas diacrónicas en los estudios lingüísticos sobre fraseología en lengua alemana y española.
4. Incrementar la capacidad para exponer una reflexión crítica y sintética sobre aspectos diversos de la fraseología alemana y española.
5. Habituarse a aplicar con rigor los fundamentos de la fraseología.
6. Valorar cómo los distintos enfoques de la fraseología pueden enriquecer y no limitar la comprensión de la fraseología.
7. Capacidad para realizar análisis y comentarios sobre el concepto de la fraseología contrastiva.
8. Conocimiento de estructura y articulación del lenguaje fraseológico.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Panorama general de la investigación fraseológica contrastiva
2. La clasificación fraseológica
3. La traductología y la fraseología contrastiva
4. La semántica aplicada a la fraseología contrastiva
5. La fraseología cognitiva
6. La fraseopragmática: aspectos pragmáticos y estilísticos de la fraseología contrastiva
7. Aspectos metodológicos del aprendizaje y enseñanza de la fraseología contrastiva

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7,5 20
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Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 3.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

4 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 20.0 50.0

NIVEL 2: Historia de la lengua inglesa: ámbitos, textos y herramientas de investigación

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Una vez cursada la asignatura, el alumno será capaz de …

 

• analizar textos pertenecientes a los distintos periodos de la historia de la lengua inglesa, incluyendo su traducción en el caso de los periodos antiguo
y medio;
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• conocer e interpretar los distintos factores que incidieron en el desarrollo de la lengua inglesa en los distintos periodos de su historia;

 

• detectar, en cada periodo de la historia de la lengua inglesa, los ámbitos y subsistemas (ortográfico, fonológico, morfológico, sintáctico, léxico-semán-
tico y pragmático-textual) que pueden ser objeto de investigación, así como el enfoque metodológico relevante y adecuado para cada uno;

 

Y se habrá familiarizado con los recursos necesarios para la investigación en historia de la lengua inglesa: bibliografía especializada, bases de datos,
colecciones de manuscritos, corpus, atlas, diccionarios, etc.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Textos del inglés antiguo

2. Textos del inglés medio

3. Textos del inglés moderno

4. Ámbitos y subsistemas de investigación en historia de la lengua inglesa

5. Recursos y herramientas para la investigación en historia de la lengua inglesa

5.5.1.4 OBSERVACIONES

La asignatura supone la profundización práctica en aspectos de historia de la lengua inglesa previamente cursados en el Grado, por lo que es reco-
mendable como ampliación para graduados/as en Estudios Ingleses.

La asignatura entronca de manera práctica (y aplicada) con la dedicada a “Líneas y métodos de investigación del cambio lingüístico y la variación”, que
ofrece un panorama metodológico de la investigación en estos dos ámbitos. Igualmente, guarda estrecha relación con la dedicada a “Estudios sobre
manuscritos ingleses” “Paleografía y codicología”. La existencia de estas materias coordinadas puede favorecer que el alumno establezca una línea de
formación orientada y coherente.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

5.5 20

cs
v:

 2
18

13
97

91
61

93
52

93
69

98
56

2



Identificador : 393702115

30 / 91

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

7.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Investigación en gramática histórica francesa: Morfosintaxis

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al terminar esta asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:
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-Conocer los distintos paradigmas que guían las investigaciones sobre el cambio lingüístico y la variación.

-Familiarizarse con la interpretación del cambio lingüístico en el nivel morfosintáctico.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

-Analizar con sentido crítico textos literarios e históricos en versión original.

-Saber aplicar el paradigma variacionista a la interpretación de los cambios diacrónicos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Líneas de investigación en Lingüística histórica francesa.
2. Formación de las distintas scriptae medievales francesas.
3. Investigación Morfosintáctica en textos medievales literarios y no literarios.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

10 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0
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Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

NIVEL 2: Aplicación de los documentos históricos a la investigación lingüística

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

· Reconocimiento y clasificación del universo documental escrito

· Identificación y diferenciación de los distintos tipos de documentación histórica

· Análisis crítico y comparativo de distintos tipos de corpus

· Valoración crítica de los rasgos más destacados de los textos en función del interés de la investigación.

· Reconocimiento de las innumerables posibilidades de acercamiento a un texto histórico

5.5.1.3 CONTENIDOS

· Las fuentes históricas y el conocimiento de la lengua.

· Análisis de documentos privados y públicos

· Condicionamientos en la elaboración de un corpus documental para fines lingüísticos.

 

 

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

5.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

8 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 30.0 40.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 20.0 30.0

Presentación pública de trabajos 40.0 60.0

NIVEL 2: El inglés como lengua global: pasado, presente y futuro

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Una vez cursada la asignatura, el alumno:   • conocerá los procesos y condicionantes socio-culturales que han afectado al desarrollo de la lengua inglesa y sus variedades a lo largo de

la historia;            • habrá adquirido una formación avanzada sobre los rasgos que definen la situación sociocultural y sociopolítica del inglés en el mundo actual;   • podrá conocer las ca-

racterísticas de la lengua inglesa como lingua franca en la era de la globalización, así como las implicaciones teóricas y aplicadas de la investigación en este ámbito de estudio.   Ade-

más, comprenderá los efectos que la presencia global de la lengua inglesa en el mundo ha ejercido y ejerce sobre las variedades lingüísticas con las que está en contacto y desarrollará

la capacidad crítica sobre sus consecuencias.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. La lengua inglesa en un mundo globalizado. Introducción y conceptos.   2. Bases filológicas del inglés actual.   3. La expansión mundial del inglés desde el pasado al presente.   4. El

futuro del inglés como ‘lingua franca’ y las lenguas emergentes.   5. Hacia un inglés global: principales características.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG6 - Comprender la dimensión ética del lenguaje en su uso social. Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB4.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.
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CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Estudios sobre manuscritos Ingleses

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos
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NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

· Entender el proceso de producción de manuscritos, desde la preparación del material de escritura pasando por las etapas de copiado del texto, rotulación, etc.
hasta aquellas de decoración, anotación y encuadernación.

· Identificar los tipos de ediciones filológicas más importantes.

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:  

-Aproximación a los manuscritos y descripción básica de los mismos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Introducción a la historia del libro. Aproximación al proceso de producción de manuscritos. 2. Prácticas de transcripción y edición filológica.

3. Recursos y herramientas para la investigación con manuscritos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

9 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

4.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula
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Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 20.0 50.0

NIVEL 2: Fuentes para el estudio histórico del léxico español

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocer las principales fuentes con que cuenta el investigador del léxico español para acometer su estudio (diccionarios, bases de datos, diversos recursos en red,
etc.).

· Conocer y emplear adecuadamente la nomenclatura filológica y lingüística especializada, fundamentalmente la relacionada con el estudio del léxico.

· Adquirir los conocimientos necesarios para completar una formación filológica y lingüística especializada en el ámbito de la lexicografía.

· Conocer las carencias de que adolece el estudio del léxico español hoy día para tratar de despertar el interés de los estudiantes sobre dicho campo e iniciarlos, a
través de trabajos prácticos de carácter monográfico, en la experiencia investigadora.

 

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Ser capaz de analizar críticamente las entradas de diversos tipos de diccionarios.

· Identificar y aislar los fenómenos lingüísticos para ser capaz de estudiarlos.
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· Recuperar, seleccionar y manejar información lingüística que resulte relevante para la investigación que se desea realizar a partir de distintos documentos del es-
pañol en sus diferentes modalidades y registros e identificar los rasgos que los caracterizan e identifican.

5.5.1.3 CONTENIDOS

· Estado actual de los estudios en torno al léxico español.

· Breve historia de la lexicografía española, con un enfoque eminentemente práctico que permita al estudiante saber qué utilidad tiene cada diccionario para el es-
tudio histórico del léxico español.

· Corpus consultables en la red y bases de datos.

· Catálogos bibliográficos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA
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Pruebas escritas (exámenes) 30.0 50.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas lenguas I: perspectivas teóricas

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocimiento de los últimos desarrollos teóricos y empíricos sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje de segundas lenguas.

· Adquisición de una visión crítica de las principales líneas y métodos de investigación en las principales áreas de estudio relacionadas con la dimensión cognitiva
del aprendizaje y enseñanza de  lenguas.

· Conocimiento de la metodología de la investigación empírica sobre el aprendizaje de segundas lenguas en lo relativo a instrumentos y métodos de investigación,
así como a aspectos éticos del quehacer investigador en el campo.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Comparar, sintetizar y analizar críticamente teorías y postulados en la investigación centrada en la dimensión cognitiva del aprendizaje de segundas lenguas.

· Analizar y evaluar críticamente trabajos de investigación empíricos en el ámbito de la lingüística aplicada relacionados la  dimensión cognitiva del aprendizaje
de segundas lenguas.

· Conocer y utilizar satisfactoriamente fuentes documentales en el ámbito de la lingüística  aplicada relacionadas con la temática del curso.

· Realizar búsquedas bibliográficas utilizando fuentes diversas.

· Realizar y presentar correctamente de forma oral y escrita una revisión bibliográfica sobre un área de investigación en el campo que se cubre en el curso, elegido
libremente por el alumno.

· Poder aplicar correctamente los requisitos formales de presentación de una revisión bibliográfica en  el ámbito de la lingüística aplicada.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Planteamientos teóricos y empíricos sobre el aprendizaje de segundas lenguas: la dimensión cognitiva.
2. Procesos básicos de aprendizaje y su aplicación al aprendizaje de segundas lenguas (I): Memoria y atención. Implicaciones para la adquisición y
uso de la lengua.
3.  Procesos básicos de aprendizaje y su aplicación al aprendizaje de segundas lenguas (II): Transferencia y práctica. Implicaciones para la adquisi-
ción y uso de la lengua.
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4. Desarrollo lingüístico desde una perspectiva cognitiva: teorías explicativas y resultados empíricos.
5. Perspectivas cognitivas sobre la influencia de variables individuales en el aprendizaje de segundas lenguas: aptitud y estrategias.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0
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Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas lenguas II: perspectivas aplicadas

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Pretendemos que el alumno, una vez informado sobre los problemas punteros en que se centra la investigación actual relativa al aprendizaje de se-
gundas lenguas, sea capaz de integrar dichos conocimientos en la investigación sobre los medios e  instrumentos docentes (materiales docentes y au-
la). La investigación se centrará en la dimensión cognitiva, que incluye disciplinas convergentes, como son la lingüística, la psicolingüística y la neuro-
lingüística, cada una de ellas con implicaciones que deben tener su reflejo en la acción pedagógica.

Partimos de la convicción de que las investigaciones en las ciencias cognitivas son imprescindibles para comprender la arquitectura cognitiva del len-
guaje, su aprendizaje y su enseñanza. 

5.5.1.3 CONTENIDOS

· Investigaciones en las ciencias cognitivas: psicolingüística y neurolingüística. Las bases físicas del conocimiento y la memoria.

· Los tipos de conocimiento (declarativo y procedimental): su generación, desarrollo y consolidación. Etapas y procesos. El modelo de adquisición de destrezas de
J. R. Anderson (ACT-R) y su aplicación al aprendizaje de lenguas extranjeras.

· Los materiales docentes como medio para promover la adquisición de conocimiento declarativo y procedimental.

· Los procesos mentales desde el punto de vista de su secuenciación.

· La secuenciación de materiales didácticos y su hermanamiento con la secuenciación que rige en la adquisición de conocimiento.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio
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CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

2.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Actividades prácticas de laboratorio:

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 50.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: Aplicaciones de la Lingüística de Corpus al Estudio de la Lengua Inglesa

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral
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ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Con este curso se pretende ofrecer una visión panorámica de las diversas aplicaciones científicas, académicas y profesionales que brinda la lingüística
del corpus (LC). Para ello el alumno se familiarizará con algunas aplicaciones informáticas propias de la LC y las técnicas y métodos analíticos que es-
te software permite, para luego poder extraer conclusiones con la ayuda de datos cuantitativos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Aplicaciones informáticas de especial relevancia en el análisis de los corpus:

· MonoConc

· WordSmith

· Sketch Engine

· WinClaws

El uso de corpus en distintos ámbitos de la investigación de la lengua inglesa.

· Corpus monolingües

· Corpus paralelos

· Corpus multilingües

· Corpus orales

· Corpus diacrónicos

Uso de los corpus lingüísticos en la investigación sobre la lengua inglesa (ámbitos académicos y profesionales):

· Lexicología y desambigüación léxica

· Lexicografía

· Lingüística textual y literatura

· Lingüística clínica

 

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2.5 20

Prácticas de laboratorio / Prácticas
con ordenadores / Aula informática /
Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas /
Laboratorio de idiomas / Seminarios
especializados / Otros.

5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Actividades prácticas de laboratorio:

Actividades prácticas de campo

Actividades prácticas con ordenador

Actividades prácticas artísticas o físico-deportivas

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0
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Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Investigaciones sobre Retórica Clásica y Retóricas contemporáneas

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno deberá haber adquirido los siguientes conocimientos:

· Conocimientos de los fundamentos teóricos de la tradición retórica.

· Conocimientos sólidos sobre la dimensión retórica de la comunicación humana.

· Utilización y conocimiento de la bibliografía especializada sobre el tema y otras fuentes de información

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. La naturaleza retórica del lenguaje humano.
2. La sistematización clásica de la dimensión retórica del lenguaje humano.
3. Teorías Retóricas contemporáneas.
4. La perversión de la Retórica.
5. Nuevas y viejas estrategias retóricas.

 

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.
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CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG6 - Comprender la dimensión ética del lenguaje en su uso social. Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB4.

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 30.0 50.0

NIVEL 2: Aplicaciones Forenses del Análisis Lingüístico

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12
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LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Esta asignatura pretende proporcionar a los alumnos una visión general sobre cómo el análisis lingüístico –con el que pueden estar familiarizados por
sus estudios de grado– puede aplicarse con finalidades forenses. Más concretamente, éstos descubrirán las posibilidades y limitaciones de los infor-
mes periciales lingüísticos y su posible valor legal. También obtendrán una visión general de la metodología empleada en el área, tanto para el análisis
de naturaleza exclusivamente fonética, como para la presentación de pruebas objetivas de plagio o en casos de autoría discutida.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Tema 1. Introducción a la lingüística forense.

Tema 2. Fundamentos de fonética forense.

Tema 3. La realización de análisis en fonética forense.

Tema 4. Aproximaciones al análisis textual con finalidades forenses.

Tema 5. Autoría y plagio.

Tema 6. Sociolingüística forense: Lengua, poder y discriminación.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.
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5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

9 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Actividades prácticas con ordenador

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 30.0 50.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: Investigaciones en Lingüística Clínica

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

cs
v:

 2
18

13
97

91
61

93
52

93
69

98
56

2



Identificador : 393702115

49 / 91

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:   -Familiarizarse con el objeto de estudio de la lingüística clínica así como con la metodolo-

gía empleada para la investigación. -Conocer el alcance de las disciplinas implicadas en el estudio de los trastornos lingüísticos y la relación existente entre ellas. -Reflexionar sobre los

aportes teóricos que la lingüística ha ofrecido para la descripción, análisis y terapia de dichos trastornos.   Y habrá adquirido las siguientes destrezas:   -Entender y saber aplicar el cono-

cimiento lingüístico en un campo de aplicación concreto como lo es el clínico. -Adquirir las destrezas necesarias para poder entender e interpretar trabajos de investigación en patologías.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Introducción a los déficits lingüísticos.
2. Relaciones entre la Neurolingüística, la Psicolingüística y la Lingüística Clínica. Enfoques en  la investigación.
3. Aportaciones de la lingüística al estudio de los trastornos lingüísticos.
4. Estudio de casos.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG6 - Comprender la dimensión ética del lenguaje en su uso social. Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB4.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

8 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas
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5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 30.0 50.0

NIVEL 2: Especialización en aprendizaje y enseñanza de lenguas cooperativos: fundamentos psicolingüísticos y pedagógicos

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocimientos relativos a las principales teorías psicológicas fundacionales del aprendizaje cooperativo.

· Conocimientos relativos al contexto y la evolución históricos del aprendizaje cooperativo.

· Conocimientos relativos al potencial del trabajo en grupo tal cual se concibe en el aprendizaje cooperativo.

· Marco teórico-práctico que facilite la adaptación de los contenidos curriculares y las competencias en los distintos niveles de enseñanza del sistema educativo
desde el punto de vista del paradigma constructivista.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Destrezas para la adaptación de contenidos curriculares diversos y de competencias varias según el paradigma constructivista que rige los procesos de aprendiza-
je y enseñanza y en los que se fundamenta el aprendizaje cooperativo.

· Destrezas para la elaboración de actividades y tareas de aprendizaje de contenidos curriculares en grupo según ese paradigma.

· Destrezas para la evaluación del aprendizaje de contenidos curriculares y competencias diversas según ese paradigma.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Raíces del aprendizaje cooperativo en la educación general

· Psicología social

· Psicología del desarrollo
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· Psicología cognitiva

· Psicología humanística

 

Relación entre el aprendizaje cooperativo y la enseñanza y el aprendizaje de lenguas extranjeras

 

Aspectos fundamentales de la implementación del aprendizaje cooperativo

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula
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Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 50.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: Sistemas prosódicos y pragmática en los anuncios publicitarios. Aspectos teóricos y metodológicos

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No Sí

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Se pretende que al finalizar el curso, el alumno haya adquirido las competencias siguientes:

 

· Conocer el papel que desempeña la entonación en un discurso concreto como es el del anuncio publicitario televisado.

· Conocer las aportaciones fundamentales de distintas escuelas entonativas –mayormente británicas y americanas.

· Adquirir un conocimiento preciso de las funciones discursivas que desempeña la entonación y su reflejo pragmático para mejor interpretar las implicaciones que
subyacen a los anuncios publicitarios.

· Conocer los medios más frecuentes utilizados tanto en inglés como en español para ejercer un dominio sobre una audiencia pasiva y muda a la que se le trata de
trasmitir la bondad de un determinado producto.

· Reflexionar sobre los distintos modos de utilizar parámetros paralingüísticos tales como la velocidad de emisión, el ritmo, el tono de voz, etc., con el fin de lo-
grar un determinado efecto en el oyente.

 

Destrezas y habilidades que se aspiran a lograr:

 

· Capacidad para saber analizar con espíritu crítico la investigación sobre fono-pragmática.
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· Capacidad para comprender y aplicar los métodos de análisis prosódicos a los anuncios y, en general, a textos discursivos orales, así como saber realizar una in-
terpretación de los mismos desde una vertiente pragmática.

 

· Capacidad para saber evaluar con competencia la investigación llevada a cabo en el ámbito tanto de la fonología entonativa como en la  pragmática aplicada a re-
gistros como el de los anuncios publicitarios.

5.5.1.3 CONTENIDOS

UNIDAD I. Introducción a la entonación y otros sistemas prosódicos.

 

UNIDAD II. QUÉ ES LA PRAGMÁTICA. REFLEJO EN LOS ANUNCIOS TELEVISADOS. ESTUDIO DE MUESTRAS EN INGLÉS Y EN ESPAÑOL.

 

UNIDAD III. MODELOS TEÓRICOS A NIVEL ENTONATIVO: MODELO BRITÁNICO  VS. MODELO AMERICANO. TRATAMIENTO DEL TONO Y DE
LA UNIDAD TONAL.

 

UNIDAD IV. RASGOS PROSÓDICOS FUNDAMENTALES: TONO, RANGO TONAL, CLAVE, TEMPO, INTENSIDAD, RITMICALIDAD Y TENSIÓN .
SU INCIDENCIA EN EL ANUNCIO TELEVISADO.

 

UNIDAD V CO-OCURRENCIA DE LOS SISTEMAS PROSÓDICOS. ESCALAS DE CONTRASTIVIDAD.  LA INCIDENCIA DE LOS RASGOS PROSÓ-
DICOS Y PARALINGÜÍSTICOS.

 

UNIDAD VI. ANÁLISIS DE MUESTRAS EN UNA Y OTRA LENGUA

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS
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CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: La investigación del acento y del ritmo lingüístico en inglés

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS
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No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocimiento de conceptos fundamentales en torno al acento rítmico y la estructuración del ritmo en inglés.

· Conocimiento de los principales modelos de análisis del ritmo inglés.

· Conocimiento de los principales contrastes entre el ritmo del inglés y el español.

· Familiarización con los problemas de aprendizaje del ritmo del inglés por hispanohablantes.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

      

       

· Adquisición de destrezas relacionadas con la medición de los parámetros acústicos del acento rítmico y de las unidades rítmicas (pie) y subrítmicas (ictus y re-
miss) del inglés.

· Dominio de técnicas de transcripción rítmica de muestras de habla inglesa.

5.5.1.3 CONTENIDOS

TEORÍA

 

Unidad 1. El acento en inglés. Acento léxico y acento rítmico. El acento rítmico como input del sistema prosódico ritmo. Reglas de acentuación rítmica.

 

Unidad 2. El ritmo en inglés. Marcos teóricos temporalista y no

                 temporalista del ritmo. Medición de los intervalos rítmicos.

               

Unidad 3. Distintas concepciones de la unidad rítmica y su incidencia

                en el aprendizaje rítmico. El grupo rítmico y el pie rítmico.

                Medición de ictus, remiss y pie rítmico.

 

Unidad 4. Un nuevo paradigma. La distribución de los intervalos

                vocálicos y consonánticos en la tipificación rítmica. Medición

                de intervalos vocálicos y consonánticos.

       

Unidad 5. Aspectos contrastivos del ritmo lingüístico (inglés-español). El

                aprendizaje del ritmo inglés por hispanohablantes.

 

 

PRÁCTICA

 

 

Unidad 1. Técnicas de medición del acento rítmico.
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Unidad 2. Trascripción rítmica de una muestra oral y medición de los

                intervalos interacentuales de la misma.

 

Unidad 3. Prácticas de medición utilizando una muestra oral en

                  trascripción rítmica. Medición de ictus, remiss y pie rítmico.

               

Unidad 4. Medición de los intervalos vocálicos y consonánticos de de dos  

                  muestras orales (una de español y otra de inglés) en trascripción

                  rítmica. Comparación  de los resultados para una y otra lengua. 

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

8.5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1,3 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

4 20
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Prácticas de laboratorio / Prácticas
con ordenadores / Aula informática /
Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas /
Laboratorio de idiomas / Seminarios
especializados / Otros.

1.2 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 30.0 50.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: Análisis espectrográfico de segmentos y rasgos fonéticos en inglés

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Resultados de Aprendizaje:

Conocimientos:

-Conocer ampliamente las bases de la fonética acústica, espectografía en general y otros análisis acústicos

 

Destrezas y habilidades
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-Saber realizar análisis acústico espectrográfico de vocales y consonantes inglesas

 

Actitudes

-Desarrollar interés por la investigación en fonética inglesa en general

5.5.1.3 CONTENIDOS

· Fundamentos de fonética acústica: teoría y práctica

· La espectrografía en la investigación fonética: teoría y práctica

· Análisis espectrográfico de vocales inglesas: teoría y práctica

· Análisis espectrográfico de consonantes inglesas: teoría y práctica

· Relación entre espectrografía y otros análisis acústicos: teoría y práctica

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Al centrarse sobre los segmentos y rasgos fonéticos de los mismos o aplicables a elementos más largos que el segmento, uno de los objetivos de es-
ta asignatura es complementar a los contenidos de las asignaturas Investigación en entonación inglesa. Aspectos teóricos y metodológicos y Técnicas
instrumentales para la investigación de la entonación y del ritmo en inglés, que tratan sobre suprasegmentos en lengua inglesa y cuyo curso es reco-
mendado paralelamente a la asignatura de Análisis espectrográfico de segmentos y rasgos fonéticos en inglés.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 5 20

Prácticas de laboratorio / Prácticas
con ordenadores / Aula informática /
Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas /

5 20
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Laboratorio de idiomas / Seminarios
especializados / Otros.

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Actividades prácticas de laboratorio:

Actividades prácticas con ordenador

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Líneas y Métodos de Investigación del Cambio Lingüístico y la Variación

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocer las líneas maestras de distintas escuelas en lingüística histórica, sociolingüística y dialectología.

· Familiarizarse con la metodología y la fenomenología que guían las investigaciones sobre el cambio lingüístico y la variación.

· Reflexionar sobre los distintos paradigmas que han guiado la investigación en estos ámbitos durante las últimas décadas, familiarizándose con sus aportaciones a
la interpretación del cambio lingüístico en los distintos niveles de análisis (fonológico, morfosintáctico, léxico-semántico y pragmático).
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Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente algunas de sus investigaciones desde las perspectivas teórica y práctica.

· Entender y saber aplicar el paradigma variacionista y los medios de detección y análisis de cambios lingüísticos en curso, contemplando la posibilidad de exten-
der estas herramientas a la interpretación de cambios históricos.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Fenomenología de la variación y el cambio lingüísticos
2. Líneas de investigación en Lingüística histórica
3. Líneas de investigación en Sociolingüística de la variación
4. Metodología de investigación en Lingüística histórica
5. Metodología de investigación en Sociolingüística de la variación

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión

6.5 20
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de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 30.0 50.0

NIVEL 2: Antropología lingüística

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

· Comprender la lengua como un resultado cultural ligado a la vida de los pueblos.

· Conocer la incidencia del contexto en general y del contexto cultural en particular en la interpretación de los enunciados.

· Entender el análisis lingüístico como vehículo de comprensión de otras formas de forjar identidades diferentes a la propia.

5.5.1.3 CONTENIDOS

· Descripción antropológica del habla

· Universales lingüísticos e identidad cultural

· Cognición, cultura y lenguas: cuestiones pragmáticas

· Enunciados y contextos: cuestiones antropológicas

· Lengua e interacción social

5.5.1.4 OBSERVACIONES
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Para alcanzar la evaluación positiva de esta materia será decisiva la corrección idiomática y ortotipográfica.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG6 - Comprender la dimensión ética del lenguaje en su uso social. Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB4.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

8 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Actividades prácticas con ordenador

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA
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Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Planificación y legislación lingüística. Estudio de sus aspectos fundamentales y orientaciones sobre su investigación

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocer la historia de una serie de comunidades lingüísticas y la sucesión de etapas de normalización legislativa, así como la identificación de los agentes e ins-
tituciones sociales que intervienen en la historia de la normalización legislativa en el terreno lingüístico. 

· Familiarizarse con el manejo de las bases de datos y de otras fuentes documentales de legislación (lingüística).  

· Reflexionar sobre la identificación de los intereses y propuestas de solución de conflictos lingüísticos

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente la génesis, desarrollo y vías de solución de conflictos lingüísticos.

· Entender y saber aplicar la metodología de análisis crítico del discurso jurídico-político.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Visión contrastiva de los procesos de estandarización lingüística desde la perspectiva de los agentes e instituciones responsables de la planificación
y normalización lingüística. Principales etapas históricas. Dominios hispánico y europeo. Otros dominios.

2. Selección y análisis crítico de textos jurídicos de contenido lingüístico (fueros, decretos, constituciones, etc.) y análisis de casos concretos de planifi-
cación lingüística. Dominios hispánico y europeo. Otros dominios.

3. Situaciones de conflicto lingüístico y su resolución legislativa. El caso de la Unión Europea.
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4. Los nacionalismos lingüísticos. Bilingüismo polémico y bilingüismo integrador. Propaganda política y propaganda lingüística. La presencia de las va-
riedades lingüísticas en las campañas electorales.

5. Dialectos y legislación lingüística.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

No se exigen requisitos previos, salvo los indicados para el acceso al máster en lo referente a la acreditación del nivel de lengua.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

7 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1.5 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor
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Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 20.0 50.0

NIVEL 2: Diglosia y niveles de lengua. La situación en griego antiguo y en griego moderno

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos:

 

· Conocimiento de la situación del griego dentro de un marco amplio de lo que es la metodología y el estudio de la diglosia y de los niveles de lengua dentro de los
estudios lingüísticos.

· Familiarización con la metodología de las investigaciones sobre diglosia y niveles de lengua.

· Reflexionar sobre los distintos paradigmas que han guiado la investigación en estos ámbitos durante las últimas décadas.

 

Y habrá adquirido la siguiente destreza:

 

· Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente algunas de sus investigaciones desde las perspectivas teórica y práctica.

5.5.1.3 CONTENIDOS
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Estudio de cuestiones en relación con la diglosia y niveles de lengua en determinados textos de época clásica, del griego bizantino y del griego mo-
derno, en este último caso prestando especial atención al debate en relación con la ###########.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET4 - Identificar las correlaciones entre factores sociales y factores lingüísticos a través de la metodología de la Sociolingüística.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 3 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas
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5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Historia y panorama actual del español especializado. Estudio de sus aspectos fundamentales y orientaciones sobre su
investigación

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

Esta asignatura proporcionará al estudiante una sólida formación en el conocimiento de la lengua española en las diferentes especialidades que gene-
ran una comunicación en el ámbito diafásico.

Debido a la importancia que han adquirido las especialidades en la comunicación, se ha situado el estudio de las Lenguas especializadas en un plano destacado dentro del
ámbito lingüístico no solamente hispánico. El acercamiento a estas cuestiones se realiza de forma delicada y sutil en los estudios de Grado, lo que motiva que se imponga
  su enseñanza en contextos educativos superiores, dado que un titulado en lingüística debe conocer obligatoriamente esta  dimensión de la lengua. Así mismo, el acerca-
miento a las especialidades de la Lengua Española se realizará tanto de forma diacrónica como sincrónica, lo que dotará al alumno de una formación filológica en el sen-
tido etimológico de la palabra y podrá conocer los nuevos rumbos  que nuestro idioma está adquiriendo dentro de una comunicación globalizada y panhispánica; cuestio-
nes estas que encontrarán su justificación en hechos del pasado.

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Las lenguas de especialidad. Aproximación teórica.

2. Argot, jerga, lenguajes sectoriales y lenguas de especialidad: Aspectos diacrónicos y  aspectos sincrónicos

3.  La lengua de la ciencia en español.

4. Lengua especializada y comunicación.

5. El léxico en el discurso especializado: Préstamos y neologismos. Derivación y composición especializada.

6. Inestabilidad terminológica
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7. Tradición e innovación en el léxico científico.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se cuenta con un requisito imprescindible consistente en que el estudiante sepa identificar con claridad y solvencia las unidades que  pertenecen a los
diversos niveles del análisis gramatical. Así mismo, se exigirá un perfecto conocimiento de la ortografía y la norma culta del español, dado que el futuro
titulado deberá utilizar con propiedad, pertinencia y corrección la Lengua Española en función del contexto científico, social y comunicativo en que se
encuentra.

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 1 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

7.5 20

Prácticas de laboratorio / Prácticas
con ordenadores / Aula informática /
Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas /

1.5 20
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Laboratorio de idiomas / Seminarios
especializados / Otros.

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Seminarios

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 50.0

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

NIVEL 2: Caracterización y aplicaciones profesionales de los lenguajes Económico, Jurídico y Científico-técnico

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

A. Centrados en la adquisición de conocimientos:

 

· Proporcionar a los alumnos información sobre los rasgos que caracterizan el inglés comercial, jurídico, científico y tecnológico.

· Informar a los alumnos sobre los rasgos lingüísticos, pragmáticos y retóricos de las siguientes subáreas temáticas: inglés comercial, jurídico, científico y tecnoló-
gico.

· Informar a los alumnos sobre las principales aplicaciones profesionales de los lenguajes mencionados.

 

B. Centrados en la adquisición de competencias:

Al finalizar el curso se espera que el alumno:
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· Sea capaz de  analizar textos comerciales, jurídicos,  científicos y tecnológicos.

· Utilice y saque el máximo partido de los instrumentos necesarios para detectar contrastes textuales (inglés-español).

· Aplique las destrezas necesarias para, a partir de los contrastes detectados, ser capaces de identificar posibles  problemas de cara a la composición y/o traducción
de textos científicos y tecnológicos ingleses.

· Además, se espera que, al final del periodo de instrucción, el curso haya contribuido a que el alumno fomente su curiosidad intelectual, refuerce sus hábitos de
observación y razonamiento lingüístico e incremente su capacidad de análisis.

 

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Conocimiento de los principales tipos de lenguajes de especialidad y sus características, sintácticas, léxicas, pragmáticas, retóricas y discursivas.

· Introducción a las aplicaciones profesionales más frecuentes de estos lenguajes.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Adquirir las destrezas necesarias para poder identificar estos lenguajes de especialidad.

· Trabajar con textos propios de los lenguajes de especialidad tratados (producción de textos típicos, traducción de textos ilustrativos, etc.).

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Introducción a los lenguajes de especialidad.

2. El lenguaje del mundo de los negocios. Características y aplicaciones profesionales.

3. El lenguaje jurídico. Características y aplicaciones profesionales.

4. El lenguaje de la ciencia y la tecnología. Características y aplicaciones profesionales.

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se tomará como referencia a los lenguajes profesionales más utilizados. La asignatura se desarrollará desde un punto de vista contrastivo español-in-
glés.

 

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

No existen datos

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET5 - Conocer la naturaleza y funcionamiento del léxico de las lenguas naturales. Relacionada con la competencia básica CB3.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD
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Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6,5 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 2 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6.5 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Procedimientos de observación del trabajo
del estudiante

10.0 20.0

Trabajos escritos 10.0 40.0

Presentación pública de trabajos 10.0 50.0

Pruebas escritas (exámenes) 20.0 40.0

NIVEL 2: Introducción a la investigación en lenguas de especialidad: lenguaje económico, jurídico y científico-técnico

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER OPTATIVA

ECTS NIVEL 2 3

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

3

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

A. Centrados en la adquisición de conocimientos:
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· Proporcionar a los alumnos una visión actualizada y rigurosa sobre la investigación en los lenguajes profesionales en las áreas de la economía, el derecho y la
ciencia.

· Informar a los alumnos sobre los aspectos metodológicos de la investigación relacionados con la epistemología del campo y los métodos cualitativos y cuantitati-
vos de análisis.

· Informar a los alumnos sobre la polarización entre estudios de género y estudios de registro

 

B. Centrados en la adquisición de competencias:

Al finalizar el curso se espera que el alumno:

 

· Sea capaz de  identificar áreas de investigación en los lenguajes comercial, jurídico, científico y técnico,

· Aplique las destrezas necesarias para trabajar de forma básica con metodología de investigación aplicable a los lenguajes de especialidad mencionados.

· Además, se espera que, al final del periodo de instrucción, el curso haya contribuido a que el alumno fomente su curiosidad intelectual, refuerce sus hábitos de
observación y razonamiento lingüístico e incremente su capacidad de análisis.

 

Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos:

 

· Visión actualizada y rigurosa sobre la investigación en los lenguajes profesionales en el área de la economía, el derecho y la ciencia.

· Introducción a los aspectos metodológicos de la investigación relacionados con la epistemología del campo y los métodos cualitativos y cuantitativos de análisis.
Particularmente, se prestará especial atención en la polarización entre estudios de género y estudios de registro.

 

Y habrá adquirido las siguientes destrezas:

 

· Adquirir las destrezas necesarias para poder identificar áreas de investigación en estos lenguajes de especialidad.

· Trabajar de forma básica con metodología de investigación aplicable a los lenguajes de especialidad.

 

5.5.1.3 CONTENIDOS

1. Texto, registro y género.

2. Investigación cuantitativa. Características lingüísticas y contexto situacional. Aplicación a los lenguajes de especialidad.

   2.1. El análisis del contexto situacional

   2.2. Frecuencia y capacidad discriminatoria

3. Investigación cualitativa. Aplicación a los lenguajes de especialidad.

    3.1 Estudios de género

    3.2 Estudios del discurso

    3.3 Estudios sobre el léxico

4. Últimas tendencias en la investigación en lenguajes de especialidad. Casos prácticos

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Se tomará como referencia a los lenguajes profesionales más utilizados. La asignatura se desarrollará desde un punto de vista contrastivo español-in-
glés.

 

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades
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CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.

CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG4 - Conocer los procedimientos básicos de análisis de datos cuantitativos y cualitativos. Relacionada con las competencias
básicas CB2 y CB3.

CG5 - Conocer las técnicas más avanzadas y recientes de de análisis lingüístico en el ámbito teórico y aplicado. Relacionada con las
competencias básicas CB2, CB3 y CB5.

CG7 - Valorar con sentido crítico las teorías y aportaciones empíricas en los diferentes ámbitos del conocimiento lingüístico.
Relacionada con la competencia básica CB5

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

CET2 - Relacionar interdisciplinarmente los conocimientos lingüísticos con los progresos de las diferentes ciencias teóricas y
aplicadas vinculadas a la lingüística. Relacionada con las competencias básicas CB1,CB2 y CB3.

CET3 - Aplicar la técnica de análisis relevante para el ámbito lingüístico específico estudiado. Relacionada con las competencias
básicas CB2, CB3 y CB5.

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

6 20

Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 3 20

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

6 20

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Actividades de clase práctica de aula

Tutorías en grupo:

Tutorías individualizadas

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

Informes escritos, trabajos y proyectos 10.0 30.0

Trabajos escritos 20.0 50.0

Presentación pública de trabajos 20.0 50.0

5.5 NIVEL 1: TRABAJO FIN DE MÁSTER

5.5.1 Datos Básicos del Nivel 1

NIVEL 2: Trabajo Fin de Máster (TFM)

5.5.1.1 Datos Básicos del Nivel 2

CARÁCTER TRABAJO FIN DE MÁSTER
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ECTS NIVEL 2 12

DESPLIEGUE TEMPORAL: Cuatrimestral

ECTS Cuatrimestral 1 ECTS Cuatrimestral 2 ECTS Cuatrimestral 3

12

ECTS Cuatrimestral 4 ECTS Cuatrimestral 5 ECTS Cuatrimestral 6

ECTS Cuatrimestral 7 ECTS Cuatrimestral 8 ECTS Cuatrimestral 9

ECTS Cuatrimestral 10 ECTS Cuatrimestral 11 ECTS Cuatrimestral 12

LENGUAS EN LAS QUE SE IMPARTE

CASTELLANO CATALÁN EUSKERA

Sí No No

GALLEGO VALENCIANO INGLÉS

No No No

FRANCÉS ALEMÁN PORTUGUÉS

No No No

ITALIANO OTRAS

No No

LISTADO DE ESPECIALIDADES

No existen datos

NO CONSTAN ELEMENTOS DE NIVEL 3

5.5.1.2 RESULTADOS DE APRENDIZAJE

El alumno será capaz de adaptar los conocimientos y habilidades adquiridas en las asignaturas cursadas al planteamiento de un trabajo investigador. De este modo se iniciará en el

desarrollo de una labor autónoma, y aprenderá a demostrar su capacidad creativa y su capacidad de resolución de problemas, así como a plantear adecuadamente los resultados de la

labor investigadora.

5.5.1.3 CONTENIDOS

Las líneas de investigación a las que puede adscribirse el Trabajo Fin de Máster son:   -Lingüística sincrónica y teorías lingüísticas   -Lingüística diacrónica   -Lingüística aplicada   -Foné-

tica y fonología   -Sociolingüística   -Lenguajes específicos   Las líneas de investigación señaladas en el apartado anterior son genéricas y podrán ser concretadas cada curso académi-

co, como indica el Artº 6. del “Reglamento por el que se regulan los Trabajos de Fin de Grado y de Fin de Máster en la Universidad de Murcia”, Oferta de temas y líneas de TFG/TFM y

asignación de tutores, en el que se indica que la Comisión del TFG/TFM aprobará y hará público un listado con temas y tutores o tutoras asociados a cada uno, así como el número de

estudiantes que pueden escoger cada tema o línea y los criterios de asignación durante el mes de octubre de ese curso

5.5.1.4 OBSERVACIONES

Para poder DEFENDER el TFM es necesario haber superado previamente el resto de asignaturas (48 ECTS).

5.5.1.5 COMPETENCIAS

5.5.1.5.1 BÁSICAS Y GENERALES

CB6 - Poseer y comprender conocimientos que aporten una base u oportunidad de ser originales en el desarrollo y/o aplicación de
ideas, a menudo en un contexto de investigación

CB7 - Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolución de problemas en entornos
nuevos o poco conocidos dentro de contextos más amplios (o multidisciplinares) relacionados con su área de estudio

CB8 - Que los estudiantes sean capaces de integrar conocimientos y enfrentarse a la complejidad de formular juicios a partir de
una información que, siendo incompleta o limitada, incluya reflexiones sobre las responsabilidades sociales y éticas vinculadas a la
aplicación de sus conocimientos y juicios

CB9 - Que los estudiantes sepan comunicar sus conclusiones y los conocimientos y razones últimas que las sustentan a públicos
especializados y no especializados de un modo claro y sin ambigüedades

CB10 - Que los estudiantes posean las habilidades de aprendizaje que les permitan continuar estudiando de un modo que habrá de
ser en gran medida autodirigido o autónomo.

CG1 - Conocer los desarrollos epistemológicos y metodológicos tradicionales y recientes en lingüística teórica y aplicada.
Relacionada con las competencias básicas CB1, CB3 y CB5.
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CG2 - Saber aplicar los conocimientos metodológicos recientes a la resolución de problemas concretos en el ámbito de la
investigación lingüística teórica o aplicada. Relacionada con las competencias básicas CB1, CB2 y CB3.

CG3 - Demostrar el dominio en el uso de fuentes documentales propias de la lingüística.

CG8 - Ser capaz de aislar y evaluar críticamente los elementos esenciales en trabajos de investigación en el ámbito de la lingüística.
Relacionada con las competencias básicas CB2 y CB3.

5.5.1.5.2 TRANSVERSALES

5.5.1.5.3 ESPECÍFICAS

CET1 - Identificar adecuadamente las cuestiones de investigación propias de la lingüística descriptiva sincrónica y diacrónica.
Relacionada con la competencia básica CB3

5.5.1.6 ACTIVIDADES FORMATIVAS

ACTIVIDAD FORMATIVA HORAS PRESENCIALIDAD

Exposición teórica / Clase magistral /
Proyección /.

10 10

Resolución de problemas / Seminarios /
Aprendizaje orientado a proyectos /
Estudio de Casos / Exposición y discusión
de trabajos / Simulaciones / Prácticas de
campo / Otros.

10 10

Elaboración de Proyecto de Invetigación 10 0

5.5.1.7 METODOLOGÍAS DOCENTES

Sesiones de clase expositiva con el profesor

Tutorías individualizadas

Actividad Autónoma del Estudiante

5.5.1.8 SISTEMAS DE EVALUACIÓN

SISTEMA DE EVALUACIÓN PONDERACIÓN MÍNIMA PONDERACIÓN MÁXIMA

El sistema de evaluación y calificación
de Trabajo fin de máster, estará regulado
por el ¿Reglamento por el que se regulan
los Trabajos de Fin de Grado y de
Fin de Máster en la Universidad de
Murcia¿ (Aprobado por Consejo de
Gobierno de 7 de mayo de 2010). El
alumno expondrá públicamente un trabajo
de investigación original e inédito,
durante un tiempo máximo de 20 minutos,
al término de los cuales el presidente
del tribunal de Trabajo Fin de Máster,
abrirá un turno de intervenciones para
los miembros del tribunal. Sistema de
calificaciones Una vez superadas las
pruebas de evaluación correspondientes,
la asignatura se calificará con una escala
numérica de 0 a 10 y con expresión de
un decimal (RD 1125/2003. de 5 de
septiembre): 0-4,9 Suspenso; 5,0-6,9
Aprobado; 7,0-8,9 Notable; 9,0-10
Sobresaliente En cualquier caso la materia
contará con dos convocatorias para
superarla.

0.0 10.0
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6. PERSONAL ACADÉMICO
6.1 PROFESORADO Y OTROS RECURSOS HUMANOS

Universidad Categoría Total % Doctores % Horas %

Universidad de Murcia Catedrático de
Universidad

27.0 0.0 0.0

Universidad de Murcia Profesor Titular
de Universidad

48.0 0.0 0.0

Universidad de Murcia Profesor Titular
de Escuela
Universitaria

5.0 0.0 0.0

Universidad de Murcia Otro personal
docente con
contrato laboral

20.0 0.0 0.0

PERSONAL ACADÉMICO

Ver Apartado 6: Anexo 1.

6.2 OTROS RECURSOS HUMANOS

Ver Apartado 6: Anexo 2.

7. RECURSOS MATERIALES Y SERVICIOS
Justificación de que los medios materiales disponibles son adecuados: Ver Apartado 7: Anexo 1.

8. RESULTADOS PREVISTOS
8.1 ESTIMACIÓN DE VALORES CUANTITATIVOS

TASA DE GRADUACIÓN % TASA DE ABANDONO % TASA DE EFICIENCIA %

95 5 95

CODIGO TASA VALOR %

No existen datos

Justificación de los Indicadores Propuestos:

Ver Apartado 8: Anexo 1.

8.2 PROCEDIMIENTO GENERAL PARA VALORAR EL PROCESO Y LOS RESULTADOS

La Universidad de Murcia no tiene establecido un procedimiento específico para valorar el progreso de los resultados de aprendizaje de los estudian-
tes. Se entiende que dicha valoración queda garantizada como consecuencia de la suma de las valoraciones de las diferentes materias que configu-
ran el Plan de Estudios. Los resultados son analizados y se transforman en las correspondientes acciones de mejora siguiendo los diferentes procesos
que configuran el SGIC de los Centros de la Universidad de Murcia.

 

Nuestro Sistema de Garantía Interna de la Calidad contiene, entre otros, los procedimientos documentados PC07-Evaluación del aprendizaje y PC11-
Resultados académicos.

 

El procedimiento de evaluación del aprendizaje (PC07) establece el modo en el que los Centros de la Universidad de Murcia definen y actualizan las
acciones referentes a garantizar la correcta evaluación del aprendizaje de sus estudiantes en cada una de las titulaciones. Toma como referencia, ade-
más de los propios Estatutos de la UMU y el conjunto del SGIC diseñado, el plan de estudios de cada titulación y la Normativa sobre evolución y revi-
sión de exámenes.

 

El procedimiento de resultados académicos (PC11) recoge cómo los Centros de la Universidad de Murcia garantizan que se miden y analizan los re-
sultados del aprendizaje, y como a partir de los mismos se toman las decisiones para la mejora de la calidad de las enseñanzas impartidas en el Cen-
tro.

 

La especificación completa del proceso PC07 y la del resto de procesos del SGIC está incluida en el Manual del Sistema de Garantía Interna de Cali-
dad que se anexa a este documento.

 

Además, la existencia de un Trabajo Fin de Máster, con una duración prevista de 12 ECTS, permite valorar, como el RD 1393 de 30/10/2007 indica,
las competencias asociadas al título.
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9. SISTEMA DE GARANTÍA DE CALIDAD
ENLACE http://www.um.es/web/letras/contenido/calidad/sgic

10. CALENDARIO DE IMPLANTACIÓN
10.1 CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN

CURSO DE INICIO 2012

Ver Apartado 10: Anexo 1.

10.2 PROCEDIMIENTO DE ADAPTACIÓN

La Comisión Académica del Máster establecerá en su momento los criterios de adaptación de estudiantes procedentes de otras titulaciones.

 

Se propone el siguiente procedimiento de adaptación para aquellos alumnos procedentes de títulos de másteres a extinguir: dada la casuística com-
pleja de posibilidades, la Comisión Académica del MALTA examinará puntualmente cada caso y determinará el tipo de materias que tendría que cursar
el alumno a tenor de su expediente anterior para poder incorporarse al nuevo máster.

 

El Reglamento por el que se regulan los estudios universitarios oficiales de máster y de doctorado de la Universidad de Murcia, aprobado por Con-
sejo de Gobierno de 23 de mayo de 2008, regula el sistema de transferencia y reconocimiento de créditos (Capítulo II, punto 10) del siguiente mo-
do:
· A criterio de las Comisiones Académicas de los Másteres, se podrán reconocer créditos de las enseñanzas oficiales realizadas en esta u otras

universidades, siempre que guarden relación con el título de Máster en el que se desean reconocer los créditos.
· Asimismo, los estudiantes que hayan cursado estudios parciales de doctorado en el marco de lo dispuesto en el Real Decreto 778/1998 o nor-

mas anteriores podrán solicitar el reconocimiento de los créditos correspondientes a cursos y trabajos de iniciación a la investigación previa-
mente realizados.

· El reconocimiento se solicitará a la Comisión Académica del Máster que, a la vista de la documentación aportada, elevará propuesta de resolu-
ción a la Junta de Centro.

· En las normas e instrucciones de admisión y matrícula se establecerán el procedimiento y la documentación a aportar para la solicitud del re-
conocimiento de créditos. “Reglamento sobre Reconocimiento y Transferencia de créditos de títulos oficiales de Grado y de Máster de la Uni-
versidad de Murcia”, pendiente de aprobación por el Consejo de Gobierno” y que especifica las reglas de desarrollo de lo aprobado en el Re-
glamento de estudios de máster.

 

Por otra parte, en el artículo 8 del Reglamento sobre reconocimiento y transferencia de créditos en las enseñanzas de Grado y Máster conducentes
a la obtención de los correspondientes títulos oficiales de la Universidad de Murcia, se recogen las reglas de este reconocimiento:

 

Artículo 8. Reconocimiento de créditos en las enseñanzas de Máster .

 

1. Reglas generales.

 

a) A criterio de las Comisiones Académicas de los Másteres, se podrán reconocer créditos de las enseñanzas oficiales realizadas en esta u otras
universidades, siempre que guarden relación con el título de Máster en el que se desean reconocer los créditos.

 

b) Asimismo los estudiantes que hayan cursado estudios parciales de doctorado en el marco de lo dispuesto en el Real Decreto 778/1998 o normas
anteriores podrán solicitar el reconocimiento de los créditos correspondientes a cursos y trabajos de iniciación a la investigación previamente reali-
zados.

 

c) El reconocimiento se solicitará a la Comisión Académica del Máster que, a la vista de la documentación aportada, elevará propuesta de resolu-
ción a la Junta de centro. La propuesta deberá ser aprobada para su posterior resolución por los Decano/Decanas o Directores/Directoras de centro
al que se encuentran adscritos estos estudios.

 

d) En las normas e instrucciones de admisión y matrícula se establecerán el procedimiento y la documentación a aportar para la solicitud del reco-
nocimiento de créditos.

 

2. Con el fin de evitar diferencias entre másteres se dictan las siguientes reglas:

 

Reconocimiento desde programas de doctorado regulados por normas anteriores al RD 1393/2007:
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· Como norma general, se podrá reconocer en un máster como máximo el  50% de los créditos del mismo. Será excepción a esta norma la      

  solicitud de reconocimiento cuando el máster provenga del        mismo programa de doctorado. En este caso se podrá reconocer la        totali-
dad de los créditos, salvo el Trabajo Fin de Máster (TFM), con la certificación      correspondiente de los periodos de docencia e investigación.

· El Trabajo Fin de Máster nunca podrá ser objeto de reconocimiento.

 

Reconocimiento desde otras enseñanzas oficiales

 

Como norma general, se podrá reconocer en un máster como máximo el  50% de los créditos del mismo, siempre que guarden relación con las ma-
terias del máster y provengan de un título del mismo nivel en el contexto nacional o internacional o de experiencia profesional.

Excepcionalmente podrán ser reconocidos hasta el 20% de los créditos superados en una Licenciatura, Arquitectura o Ingeniería, siempre que con-
curran todas las siguientes condiciones:

 
· Cuando la licenciatura o la ingeniería correspondiente figure como titulación de acceso al máster

· Los créditos solicitados para reconocimiento tendrán que formar parte necesariamente del segundo ciclo de estas titulaciones

· Los créditos reconocidos tendrán que guardar relación con las materias del máster

 

La Comisión académica del máster emitirá un informe y elevará propuesta de resolución a la Comisión de reconocimiento de estudios del centro
(Junta de centro)

 

En cualquiera de los casos, el TFM nunca podrá ser objeto de reconocimiento

 

Por lo que se refiere a la Transferencia de créditos, el artículo 6, punto 4, de dicho Reglamento recoge lo siguiente:

 
· Los créditos superados por el estudiante en enseñanzas oficiales universitarias del mismo nivel (Grado, Máster, Doctorado) que no sean cons-

titutivos de reconocimiento para la obtención del título oficial o que no hayan conducido a la obtención de otro título, deberán consignarse, a
solicitud del interesado, en el expediente del estudiante. En el impreso normalizado previsto en el artículo 4.2 de este Reglamento, se habilita-
rá un apartado en el que haga constar su voluntad al respecto.

· La transferencia se realizará consignando el literal, el número de créditos y la calificación original de las materias cursadas que aporte el estu-
diante. En ningún caso computarán para el cálculo de la nota media del expediente.

 

Todos los créditos obtenidos por el estudiante en enseñanzas oficiales cursados en cualquier universidad, los transferidos, los reconocidos y los su-
perados para la obtención del correspondiente título, serán incluidos en su expediente académico.

 

Teniendo en cuenta lo anterior, la Comisión Académica encargada de elaborar la presente Memoria del Título de Máster aprobó el siguiente cuadro
de  adaptaciones entre los másteres actuales (MaLLI 2007, MaLLI 2010 y MELA) y el Máster que se somete a verificación (MALTA):

 

 

 

Cuadro de adaptaciones (MaLLI 2007 - MALTA)

MaLLI 2007 MALTA

Fundamentos de la investigación en lingüística inglesa teórica y aplicada Fundamentos teóricos para el análisis de datos lingüísticos

Análisis de datos en la investigación lingüística Metodología de investigación en lingüística teórica y aplicada

Fonética y fonología del inglés: modelos entonativos  Análisis espectrográfico de segmentos y rasgos fonéticos en inglés

Cambio lingüístico y variación en lengua inglesa: líneas y métodos de investigación Líneas y Métodos de Investigación del Cambio Lingüístico y la Variación

Lingüística cognitiva  Investigación en Lingüística Cognitiva

Aprendizaje y enseñanza del inglés como segunda lengua: paradigmas y metodolo-

gía de investigación   

Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas

lenguas I: perspectivas teóricas

Sociolingüística y sus aplicaciones Lenguaje y sociedad

Aplicaciones y recursos tecnológicos para el análisis y gestión de la lengua inglesa Fundamentos de la investigación con corpus lingüísticos: diseño, recopilación, repre-

sentatividad y aplicaciones informáticas

Aplicaciones de la lingüística cognitiva Investigación en Lingüística Clínica
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Herramientas para la investigación fonética La Investigación del acento y el ritmo lingüístico en inglés

Investigación sobre los lenguajes específicos y su vocabulario Especialización en aprendizaje y enseñanza de lenguas cooperativos: fundamentos

psicolingüísticos y pedagógicos

Aspectos psico-pedagógicos del aprendizaje y enseñanza de segundas len-

guas

Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas

lenguas II: perspectivas aplicadas

Perspectivas en la enseñanza del inglés en el siglo XXI El Inglés como lengua global: pasado, presente y futuro

Gestión de la clase y evaluación del aprendizaje del inglés Planificación y legislación lingüística. Estudio de sus aspectos fundamentales y

orientaciones sobre su  investigación

Modelos de pronunciación del inglés y su enseñanza Sistemas prosódicos y pragmática en los anuncios publicitarios.  Aspectos teóricos

y metodológicos

El desarrollo de destrezas en inglés como segunda lengua Aplicación de los documentos históricos a la investigación lingüística

Aplicaciones y recursos tecnológicos para el análisis y gestión de la lengua

inglesa

Aplicaciones de la lingüística del corpus al estudio de la lengua inglesa

Herramientas para la traducción Fraseología: Contraste interlingüístico inglés-español

Aprendizaje del inglés asistido por ordenador Lingüística contemporánea e historia del pensamiento lingüístico

El uso de textos literarios en la clase de inglés Historia de la lengua inglesa: ámbitos, textos y herramientas de investigación

Dimensión sociocultural en la enseñanza/aprendizaje del inglés como segunda

lengua

Antropología Lingüística

Análisis crítico del discurso: manipulación en inglés Investigaciones sobre Retórica Clásica y Retóricas contemporáneas

Lenguajes profesionales: económico-empresarial Historia y panorama actual del español especializado. Estudio de sus aspectos fun-

damentales y orientaciones sobre su investigación

Lenguajes profesionales: científico y tecnológico Caracterización y aplicaciones profesionales de los lenguajes Económico, Jurídico y

Científico-técnico

Lenguajes profesionales: jurídico Introducción a la investigación en lenguas de especialidad: lenguaje económico, jurí-

dico y científico-técnico

Claves históricas, sociolingüísticas y culturales en el inglés actual Fuentes para el estudio histórico del léxico español

Aplicaciones forenses del análisis lingüístico Aplicaciones forenses del análisis lingüístico

Edición y corrección de textos en inglés Estudios sobre manuscritos ingleses

 

 

 

Cuadro de adaptaciones (MaLLI 2010 - MALTA)

MaLLI MALTA

Fundamentos del análisis de datos cuantitativos y cualitativos  en  la investigación en

lingüística inglesa teórica

Fundamentos teóricos para el análisis de datos lingüísticos

Metodología de la investigación empírica en lingüística inglesa  teórica Metodología de investigación en lingüística teórica y aplicada

Fundamentos de la investigación en fonética y fonología inglesas: Líneas y métodos

de investigación

Análisis espectrográfico de segmentos y rasgos fonéticos en inglés

Cambio Lingüístico y Variación en Lengua Inglesa: Líneas y Métodos de Investiga-

ción

Líneas y Métodos de Investigación del Cambio Lingüístico y la Variación

Fundamentos de la investigación en lingüística cognitiva: líneas y métodos de inves-

tigación

Investigación en Lingüística Cognitiva

Fundamentos de la investigación sobre el aprendizaje de segundas lenguas: Líneas

y métodos de investigación

Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas

lenguas I: perspectivas teóricas

Claves y Ámbitos Sociolingüísticos para la Investigación de la Lengua Inglesa: Sin-

cronía y Diacronía

Lenguaje y sociedad

Corpus lingüísticos: diseño, recopilación, representatividad y aplicaciones informáti-

cas

Fundamentos de la investigación con corpus lingüísticos: diseño, recopilación, repre-

sentatividad y aplicaciones informáticas

Aplicaciones de la Lingüística Cognitiva Investigación en Lingüística Clínica

Entonación inglesa: Aspectos teóricos y metodológicos La Investigación del acento y el ritmo lingüístico en inglés

Aplicaciones de la lingüística del corpus al estudio sincrónico y diacrónico de la len-

gua inglesa

Aplicaciones de la lingüística del corpus al estudio de la lengua inglesa

Factores biológicos, neurolingüísticos y psicolingüísticos en la adquisición y ense-

ñanza de lenguas

Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas

lenguas II: perspectivas aplicadas

Desarrollos teóricos y metodológicos recientes en aprendizaje y enseñanza del in-

glés como segunda lengua

Estudios sobre manuscritos ingleses

El Marco Europeo de las lenguas y sus implicaciones para la enseñanza del inglés Planificación y legislación lingüística. Estudio de sus aspectos fundamentales y

orientaciones sobre su  investigación

Fundamentos, programación  y diseños de materiales en distintos entornos de ense-

ñanza (enseñanza bilingüe, bachilleratos de investigación, CLIL, DNL, etc)

Especialización en aprendizaje y enseñanza de lenguas cooperativos: fundamentos

psicolingüísticos y pedagógicos

Herramientas y técnicas para el análisis de la lengua inglesa en contextos académi-

cos y profesionales

Caracterización y aplicaciones profesionales de los lenguajes Económico, Jurídico y

Científico-técnico

Las nuevas tecnologías aplicadas a la enseñanza del inglés Aplicaciones de la lingüística del corpus al estudio de la lengua inglesa

Cultura y literatura en la enseñanza de lenguas Historia de la lengua inglesa: ámbitos, textos y herramientas de investigación
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http://www.um.es/estudios/posgrado/malli/programas-asignaturas/Analisis-critico-del-discurso.pdf
http://www.um.es/estudios/posgrado/malli/programas-asignaturas/Lenguajes-profesionales-economico-empresarial.pdf
http://www.um.es/estudios/posgrado/malli/programas-asignaturas/Lenguajes-profesionales-cientifico-y-tecnologi.pdf
http://www.um.es/estudios/posgrado/malli/programas-asignaturas/Lenguajes-profesionales-juridico.pdf
http://www.um.es/estudios/posgrado/malli/programas-asignaturas/Claves-historicas-socioling-y-culturales-del.pdf
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Lenguas de especialidad: enseñanza y aplicaciones profesionales Introducción a la investigación en lenguas de especialidad: lenguaje económico, jurí-

dico y científico-técnico

La lengua inglesa como lengua global: pasado, presente y futuro El Inglés como lengua global: pasado, presente y futuro

Lingüística forense y sus aplicaciones a diversos ámbitos profesionales Aplicaciones forenses del análisis lingüístico

Redacción, edición y corrección de textos en diversos contextos profesionales Investigaciones sobre Retórica Clásica y Retóricas contemporáneas

 

 

Cuadro de adaptaciones (MELA - MALTA)

MELA MALTA

Fundamentos  y Métodos de la investigación lingüística Fundamentos teóricos para el análisis de datos lingüísticos

Metodología para el análisis de textos e hipertextos Metodología de investigación en lingüística teórica y aplicada

Ética y Lenguaje Lenguaje y sociedad

Antropología Lingüística Antropología Lingüística

Investigaciones sobre Retórica Clásica y Retóricas contemporáneas Investigaciones sobre Retórica Clásica y Retóricas contemporáneas

Investigación en Lingüística Cognitiva Investigación en Lingüística Cognitiva

Lingüística contemporánea e Historia del pensamiento lingüístico Lingüística contemporánea e historia del pensamiento lingüístico

Diafaz entre sintaxis, semántica y pragmática en el análisis integrado del español.

Estudio de sus aspectos fundamentales y orientaciones sobre su investigación

Sistemas prosódicos y pragmática en los anuncios publicitarios.  Aspectos teóricos

y metodológicos

Investigación en Fonética y Fonología Análisis espectrográfico de segmentos y rasgos fonéticos en inglés

Las formas nominales: Infinitivo, Supino, Participio, Gerundio y Gerundivo. Descrip-

ción morfológica en las distintas conjugaciones latinas y función sintáctica de cada

una de ellas

Caracterización y aplicaciones profesionales de los lenguajes Económico, Jurídico y

Científico-técnico

Investigación en Gramática Histórica Francesa: Morfosintaxis Investigación en gramática histórica francesa: morfosintaxis

Fonética y fono-estilística francesas: estrategias para la traducción al español Fundamentos de la investigación con corpus lingüísticos: diseño, recopilación, repre-

sentatividad y aplicaciones informáticas

Historia y panorama actual del español especializado. Estudio de sus aspectos fun-

damentales y orientaciones sobre su investigación

Historia y panorama actual del español especializado. Estudio de sus aspectos fun-

damentales y orientaciones sobre su investigación

Vocabulario científico y técnico de base griega Introducción a la investigación en lenguas de especialidad: lenguaje económico, jurí-

dico y científico-técnico

Léxico científico y técnico de la lengua latina y su transmisión a las lenguas roman-

ces

Fuentes para el estudio histórico del léxico español

Investigación en Fraseología contrastiva Fraseología: Contraste interlingüístico inglés-español

Lingüística Clínica Investigación en Lingüística Clínica

Aplicación de los documentos históricos a la investigación lingüística Aplicación de los documentos históricos a la investigación lingüística

Investigación en Lengua Francesa Especializada El francés y sus facetas: registros de lengua y variedades

Planificación y legislación lingüística . Estudio de sus aspectos fundamentales y

orientaciones sobre su  investigación

Planificación y legislación lingüística. Estudio de sus aspectos fundamentales y

orientaciones sobre su  investigación

Diglosia y niveles de lengua. La situación en griego antiguo y en griego moderno Diglosia y niveles de lengua. La situación en griego antiguo y en griego moderno

Cambio lingüístico y variación: Líneas y métodos de investigación Líneas y Métodos de Investigación del Cambio Lingüístico y la Variación

 

 

Parta otros títulos, dada la casuística compleja de posibilidades, la Comisión Académica del MALTA examinará puntualmente cada caso y determinará
el tipo de materias que tendría que cursar el alumno a tenor de su expediente anterior para poder incorporarse al nuevo máster en consonancia con la
normativa de la UMU.

10.3 ENSEÑANZAS QUE SE EXTINGUEN

CÓDIGO ESTUDIO - CENTRO

3001612-30008285 Máster Universitario en lengua y lingüística inglesas: aplicaciones académicas y
profesionales-UNIVERSIDAD DE MURCIA

4312055-30008236 Máster Universitario en Estudios Lingüísticos Avanzados-Facultad de Letras

11. PERSONAS ASOCIADAS A LA SOLICITUD
11.1 RESPONSABLE DEL TÍTULO

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

74324193S JOSÉ MARÍA JIMÉNEZ CANO

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

FACULTAD DE LETRAS
(CAMPUS DE LA MERCED)

30001 Murcia Murcia
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EMAIL MÓVIL FAX CARGO

jimecano@um.es 630934735 868883417 DECANO DE LA
FACULTAD DE LETRAS

11.2 REPRESENTANTE LEGAL

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

21378331S CONCEPCIÓN ROSARIO PALACIOS BERNAL

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

AVDA. TENIENTE
FLOMESTA Nº 5

30003 Murcia Murcia

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

vicesdoc@um.es 648169908 868883506 VICERRECTORA DE
ESTUDIOS

El Rector de la Universidad no es el Representante Legal

Ver Apartado 11: Anexo 1.

11.3 SOLICITANTE

El responsable del título no es el solicitante

NIF NOMBRE PRIMER APELLIDO SEGUNDO APELLIDO

29060203W JUAN MANUEL HERNÁNDEZ CAMPOY

DOMICILIO CÓDIGO POSTAL PROVINCIA MUNICIPIO

FACULTAD DE LETRAS
(CAMPUS DE LA MERCED)

30001 Murcia Murcia

EMAIL MÓVIL FAX CARGO

jmcampoy@um.es 868883181 868883185 COORDINADOR DEL
MÁSTER
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Apartado 2: Anexo 1
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COMENTARIOS A LA PROPUESTA DE INFORME DE 


EVALUACIÓN 
 


EXPEDIENTE Nº 4939/2011 
ID TÍTULO: 4313337 


 


Denominación del Título Máster Universitario en Lingüística Teórica y 
Aplicada por la Universidad de Murcia 


Universidad solicitante Universidad de Murcia 


Universidad/es participante/s Universidad de Murcia 


Centro/s • Facultad de Letras (MURCIA) 


Rama de Conocimiento Artes y Humanidades 


 
En atención a la Propuesta de Informe emitida por la ANECA sobre el Máster Universitario en 
Lingüística teórica y aplicada por la Universidad de Murcia que contiene aspectos que 
necesariamente deben modificarse y recomendaciones de mejora, se ha procedido a la 
modificación de la propuesta de Máster modificando aquellos aspectos que se señalan en la 
Propuesta de Informe de la ANECA en todos sus extremos. 
 
 Todas las modificaciones realizadas están claramente resaltadas, de modo que se ha 
marcado en  fucsia con negrita el texto añadido y los aspectos que han de ser eliminados 
aparecen tachados. 
 
 Creemos que estas modificaciones que se han incorporado inciden directa e 
indudablemente en la calidad del Título de Máster que se presenta a la verificación de título 
oficial, por lo que es de agradecer las acertadas observaciones que la Comisión de evaluación de 
ANECA ha recogido en su propuesta de informe sobre la evaluación de nuestra propuesta de 
plan de estudios del título sometido a verificación. 
 


ASPECTOS QUE NECESARIAMENTE DEBEN MODIFICARSE 
 


Aspecto Acción 
Criterio 3: Competencias 
La propuesta debe incluir una formulación clara y 
adecuada de las competencias que debe adquirir el 
estudiante al concluir sus estudios. En este sentido,  
 


a) Se debe precisar la diferencia entre CG3 y CET6 
y explicitar en qué sentido la primera es más 
general que la segunda.  


b) Además, no se entiende en CG3 (Demostrar el 
dominio en el uso de fuentes orales y/o 
documentales propias de la lingüística) a qué se 
refiere fuentes orales propias de la lingüística; y, 
si realmente existen fuentes orales, ¿por qué no 
son fuentes documentales?.  


c) Por otro lado, la competencia CEM41 en su actual 
formulación no parece tener nivel avanzado. 


 


Rectificado 
 
●Se ha modificado la redacción de CG3 especificando 
‘fuentes documentales’ como denominación más genérica 
e incluyente y se ha eliminado CET6 para evitar 
confusión con CG3. 
●Se ha eliminado la competencia CEM41 para evitar una 
posible confusión con competencias similares en los 
títulos inferiores de Grado. 
 


Las competencias propuestas deben ser evaluables. En 
este sentido, la CG2 (Saber aplicar los conocimientos 
epistemológicos propios de la investigación lingüística) es 
tan general que resulta difícilmente evaluable. 


Rectificado 
 
●Se ha modificado la redacción de CG2, permitiendo que 
resulte evaluable. 
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RECOMENDACIONES 


 
Aspecto Acción 


Criterio 2: Justificación 


Se recomienda especificar en qué medida los colectivos y 
grupos de interés, internos y externos, que han sido 
consultados han influido en la definición del plan de 
estudios. 


Rectificado 
 
Se han aportado más detalles sobre el proceso de 
concepción y diseño del título y los colectivos y 
grupos de interés consultados, en el contexto 
propio de los protocolos exigidos por la UMU y su 
Plan Estratégico a tal efecto. Con todo, se tendrá en 
cuenta su precisión en las acciones de mejora de 
cara al seguimiento. 


Criterio 5: Planificación de las enseñanzas 
Se recomienda reformular aquellos resultados de 
aprendizaje, incluidos en la descripción de las diferentes 
materias, que no reflejan resultados de aprendizaje, sino 
procesos de aprendizaje (adquirir/adquisición, aprender, 
desarrollar, familiarizarse,...) u objetivos formativos del 
programa ("proporcionar/informar a los alumnos"). 


Se tendrá en cuenta en la elaboración de las guías 
docentes y las acciones de mejora de cara al 
seguimiento. 
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JUSTIFICACIÓN, ADECUACIÓN DE 


LA PROPUESTA Y PROCEDIMIENTOS
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Criterio 2. JUSTIFICACIÓN 


 
2.1. JUSTIFICACIÓN DEL TÍTULO PROPUESTO, ARGUMENTANDO EL INTERÉS 


ACADÉMICO, CIENTÍFICO O PROFESIONAL DEL MISMO 
 
2.1.1. Experiencias anteriores de la universidad en la 


impartición de títulos de características similares 
 
A lo largo del pasado siglo, los estudios sobre el lenguaje humano y 


las lenguas naturales, de larga tradición histórica desde la Antigüedad 
Clásica, se configuraron en el conjunto de la Ciencia bajo la denominación 
científica de Lingüística. Disciplina bien definida pero amplia formada por 
una diversidad de ámbitos de interés científico que tienen como objeto de 
estudio los diferentes aspectos que configura la compleja realidad del 
lenguaje humano. Es reconocido, en el panorama científico mundial, el alto 
nivel de desarrollo de las variadas especializaciones en el conocimiento 
lingüístico, que abarca desde conocimientos de naturaleza especulativa 
propios de la Teoría del Lenguaje hasta los ámbitos más recientes de las 
diversas disciplinas aplicadas. 
 El Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada (MALTA) es 
un máster conjunto de la Facultad de Letras que une las ofertas previas del 
Máster Universitario en Lengua y Lingüística Inglesas: Orientación 
Investigadora y Aplicaciones Académicas (MALLI) del Departamento de 
Filología Inglesa y el Máster Universitario en Estudios Lingüísticos 
Avanzados (MELA), de varios departamentos, ambos verificados por la 
ANECA. Así, contamos con la experiencia de las dos versiones del máster 
del Departamento de Filología Inglesa (Máster en Lengua y Lingüística 
Inglesas: aplicaciones académicas y profesionales y el Máster Universitario 
en Lengua y Lingüística Inglesas: Orientación Investigadora y Aplicaciones 
Académicas), máster verificado por la ANECA (25-03-2010) que constituía 
parte de la oferta de un Programa Oficial de Posgrado con Mención de 
Calidad del MEC (MCD2006-00118; BOE 12-10-2007) y que, desde su 
implantación en el curso académico 2007-2008, tuvo una gran acogida, 
habiendo duplicado el número de alumnos matriculados desde el comienzo 
de su andadura; y, por otra parte del MELA.  


Además de lo exigido por la legislación pertinente (especialmente el RD 
1393/2007), esta transformación que aúna dos másteres anteriores y 
origina el presente MALTA en la Facultad de Letras, ha sido el resultado de 
tres factores principales que se detallan en las secciones que siguen: 


1. La consideración de las conclusiones derivadas de la experiencia 
acumulada en los años precedentes en la impartición del programa 
de postgrado en Lengua y Lingüística Inglesas: Aplicaciones 
Académicas y Profesionales del Departamento de Filología Inglesa y, 
muy especialmente, las evidencias acumuladas como parte del 
sistema de garantía de calidad del mismo. 


2. El esfuerzo por poner en marcha acciones que permitan a la Facultad 
de Letras ofrecer unos estudios de máster conjuntos, de relevancia, 
tanto teórica como aplicada, para la comunidad universitaria y la 
sociedad, y respetuosos con la normativa institucional sobre la 
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necesaria racionalización de la oferta formativa de la Universidad de 
Murcia. En este sentido, deseamos destacar la decidida voluntad de 
evitar solapamientos entre parte de la oferta formativa en lingüística 
aplicada de nuestro máster (la relacionada con la enseñanza idiomas 
como segunda lengua) y la oferta formativa de lingüística inglesa e 
hispánica en el Máster en Formación del Profesorado. 


3. La explotación de la especialización en lingüística teórica y lingüística 
aplicada del colectivo de profesores especialistas en lengua y 
lingüística de los Departamentos de Filologías de la Facultad de Letras 
de la Universidad de Murcia. Debe señalarse, no obstante, que, como 
también se detalla en el Bloque 6 (Personal Académico), a esta 
experiencia sumaremos la propia de expertos nacionales e 
internacionales, la cual se llevará a cabo a través de la participación 
en convocatorias de ayudas a la movilidad, tal y como se ha venido 
haciendo sistemáticamente en los últimos cursos académicos del 
MALLI (2007), habiendo conseguido en este sentido el 99% de las 
ayudas solicitadas. Ello nos ha permitido invitar a numerosos 
investigadores y profesionales de reconocido prestigio en el 
panorama nacional e internacional. 


 
2.1.2. Datos y estudios acerca de la demanda potencial del 


título y su interés para la sociedad. 
 


El interés académico del Máster Universitario en Lingüística Teórica y 
Aplicada, (MALTA) queda de manifiesto muy especialmente por cuanto 
supone una continuidad de los estudios lingüísticos en nuestra Universidad, 
dado que la oferta de Títulos de Grado no contiene ninguna titulación 
específica que abarque este tipo de estudios. Tan sólo algunas titulaciones 
de Grado en el ámbito de las Humanidades ofertan materias de contenido 
lingüístico, en mayor o menor medida, según los casos, y siempre referidas 
a lenguas particulares; materias que han de compartir titulación con los 
estudios específicamente literarios de las diferentes lenguas y culturas, sin 
que exista la posibilidad de proyección exclusiva de los estudios lingüísticos. 
Esta situación supone, sin duda, una inmerecida limitación en una 
Universidad como la nuestra, de honda tradición lingüística. En este sentido, 
la oferta del Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada vendría a 
ocupar un vacío evidente, haciendo posible que los alumnos en los que se 
hubiera iniciado un interés especial por los estudios lingüísticos pudieran 
continuarlos en un nivel de especialización como el que propone el MALTA. 
  Un tercer argumento, no menos importante, es el hecho de que el 
Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada, al haberse concebido 
como máster de formación investigadora, abre la posibilidad para la 
realización de los estudios de Doctorado, inaugurando una vía para la 
formación del personal investigador en el dominio lingüístico. De esta 
manera se vería satisfecha una de las funciones primordiales y específicas 
de la Universidad, pues como se indica en Artículo 39 de la Ley Orgánica de 
Universidades,  la investigación y la transferencia del conocimiento son 
funciones esenciales de esta institución. Pero no nos referimos a una 
investigación abstracta o a teorizar sobre estos temas; las competencias de 
este máster están orientadas a  que el alumnado sea capaz de llevar a la 
práctica, en el ámbito concreto de estudio de su interés, los procesos y 
teorías que se le vayan mostrando. De ahí que haya sido concebido desde la 
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globalidad de todas las áreas de Lengua y Lingüística de todos los 
Departamentos que integran las actuales licenciaturas y grados de la lengua 
española, francesa, inglesa, latina, griega y alemana de la Facultad de 
Letras, privilegiando lo que de común tienen en procedimientos y 
metodología, por encima de las diferencias específicas de cada lengua 
particular. Esas competencias y habilidades que adquiera el estudiante con 
esta titulación le permitirán también desarrollar sus capacidades 
profesionales con la máxima autonomía y un componente añadido de 
calidad (no olvidemos que la mayor parte de los potenciales alumnos de 
este Máster tiene en la enseñanza su salida profesional más segura). 
 Los proponentes del Máster Universitario en Lingüística Teórica y 
Aplicada son conscientes de que es ésta una importante laguna en la oferta 
actual de másteres de la Universidad de Murcia. Los diferentes egresados de 
Licenciaturas de Filología, y los futuros egresados de los Grados de 
Humanidades tendrán, con la oferta de estas enseñanzas, la oportunidad de 
continuar sus estudios de nivel superior, formándose como investigadores 
en el ámbito de la Lingüística, y posteriormente realizar sus trabajos de 
Doctorado, posibilidad ésta que en el momento actual les está 
completamente vedada por la nula oferta, que, como decimos, ofrece la 
Universidad de Murcia en nivel educativo. 
 
 


2.1.3. Relación de la propuesta con las características 
socioeconómicas de la zona de influencia del título. 


 
La Universidad de Murcia es una institución pública dentro de un espacio 
geográfico con una notable densidad universitaria (Alicante, con sus 
distintas sedes universitarias, Miguel Hernández de Elche, Politécnica de 
Cartagena, Almería, UNED, Granada y Universidad Católica San Antonio de 
Murcia), situada en una capital autónoma uniprovincial, encuentra en este 
hecho el beneficio de la tendencia a centralizar los recursos científicos y de 
investigación tanto por parte de las instituciones públicas como por las 
entidades financieras. Dejando a un lado el hecho de que la Universidad de 
Murcia es, sin duda alguna, la más potente de las tres entidades 
universitarias de la Comunidad Autónoma de la Región de Murcia, tanto si 
analizamos el número de alumnos, como el de profesorado, medios e 
infraestructuras, dotación o resultados de investigación, el Máster 
Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada ofrece ciertas características 
que lo singularizan y aproximan su presencia al conjunto de la sociedad 
murciana:  
 


• Su ubicación en el Campus de la Merced, en el centro neurálgico de la 
capital, supone, además, un alto potencial de relación con otros 
títulos de la misma rama con los que este tiene importantes 
contactos, además esta prevista la mejora y ampliación de las 
instalaciones. 


 
• La especial condición de esta titulación como instrumento de 


formación investigadora y especialización académica en lingüística 
hace que tenga un considerable eco social.  


 
 


cs
v:


 7
41


19
80


40
31


16
35


55
89


42
62







2.1.4. Equivalencias externas con estudios de otros 
países. 


 
En ninguna de las universidades públicas ni privadas del entorno más 


inmediato de la Universidad de Murcia se oferta un Máster de las 
características del Master Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada. 
Efectivamente, las Universidades de Castilla la Mancha,  Alicante, Valencia y 
Almería no ofrecen la posibilidad de formación investigadora avanzada en  
Lingüística, cuando, sin embargo, sí ofrecen estudios variados de Grado en 
el ámbito de las Humanidades, y particularmente los relacionados con el 
ámbito de las Filologías. Sin embargo, sí encontramos referentes en el 
ámbito de la Universidad española que avalan nuestra propuesta. 


 
REFERENTES NACIONALES: 
 
* Las Universidades de Granada  y Málaga ofrecen un Máster integrado 


en un Posgrado de Lengua Española, Máster en Estudios Superiores de 
Lengua Española: Investigación y aplicaciones, cuyos objetivos coinciden 
parcialmente con el Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada 
que se propone, mucho más restringido que nuestra propuesta, pues se 
centra sólo en la lengua española.  


http://www.filosofia.uma.es/pdf/ficha_master_estudios_lengua.pdf 
 
* En sentido similar sirve de referente el  Master Oficial en 


Investigación en Lengua Española de la Universidad Complutense de 
Madrid,  


http://www.ucm.es/centros/webs/ffilo/  
 
* La Universitat Pompeu Fabra ofrece un Máster en Lingüística 


Teórica y Aplicada,  cuyos objetivos son “formar en lingüística general y con 
una orientación específica hacia el tratamiento informático del lenguaje y 
las nuevas tecnologías”.  La mayor parte de los contenidos del MASTER 
UNIVERSITARIO EN LINGÜÍSTICA TEÓRICA Y APLICADA se refieren a los 
ámbitos propios de la Lingüística teórica y aplicada, por lo que este Máster 
de la Universidad Pompeu Fabra es un referente adecuado para el que se 
propone.  


http://www.upf.edu/postgrau/es/masters/comunicacio/linguistica/pres
entacio/index.html 
  


* La Universidad de Barcelona ofrece en Máster Lèxic y 
comunicacio lingüística, cuyos objetivos se definen expresamente 
del siguiente modo: “Lexis and communication is an innovating master’s 
degree which offers advanced study in lexicology, lexicography and 
communication. Its purpose is to provide students high expertise in 
lexicology, lexicography and multimodal communication”.  Hay por tanto 
una coincidencia con aquellas materias de master que proponemos que se 
centran en la formación en conocimientos avanzados en Lexicografía y 
Lexicología  


http://www.ub.edu/masteroficial/lcl/index.php?option=com_frontpage
&Itemid=1 
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REFERENTES INTERNACIONALES 
 
En el ámbito del EEES encontramos múltiples referentes que 


avalan nuestra propuesta. Cabe destacar por su similitud de 
estructura, objetivos y contenidos los siguientes: 


 
* Newcastle University  
School of English Literature, Language & Linguistic:  
    English Language and Linguistics, (M.A.) 
http://www.mastersportal.eu/students/browse/programme/7543/lingui


stics-and-english-language.html. 
Los objetivos y el Programa ofrecido por este Máster de la Newcastle 


University coinciden ampliamente con los del Máster Universitario en 
Lingüística Teórica y Aplicada que se propone, con la salvedad de que en el 
primero se insiste, obviamente, en la lengua inglesa, y en el nuestro en una 
diversidad de lenguas, y en ámbitos universales y teóricos. 


La propia School of English Literature, Language & Linguistic: informa: 
The objective is to provide a full and rounded training at graduate level 


for postgraduates seeking the Ph D qualification, especially for those 
wishing to teach English language and/or linguistics at university level. 


 
* The University of Manchester  
School of Languages, Linguistics and Cultures 
Languages and Linguistics, (M.A.). 
http://www.mastersportal.eu/students/browse/programme/5921/lingui


stics.html 
La mayor coincidencia de objetivos encontramos si cabe entre el 


Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada que proponemos y 
este de la Manchester University, como se puede dedicir de la propia 
información que facillita la School of Languages, Linguistics and Cultures: 


Course aims  
The course aims to give students a grounding in breadth and depth in 


Linguistics, by exploring the central features of linguistic theory: its history, 
objectives, principal theoretical frameworks, methodologies, contested 
areas and uncontested results. Students will gain experience of excellence 
in teaching and learning at an advanced level, in an environment where 
they will benefit from the fact that the School is also home to world-leading 
research in Linguistics 


 
*  La Sorbonne 
Linguistique 
http://www.paris-sorbonne.fr/fr/spip.php?article7808 
Objectifs de la formation : 
Ce Master permet le développement de certains des thèmes proposés 


en licence. Il offre un panorama élargi de la description et de l’analyse 
théorique du langage et des langues. 


 
* UNIVERSITY OF CAMBRIDGE 
The MPhil in Linguistics 
http://www.mml.cam.ac.uk/ling/courses/pgrad/mphil.html 
The majority of students will follow this course structure. However, 


some students may wish to specialise and opt for a 'pathway' in a particular 
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field. Pathways allow the compulsory elements of the course (Linguistic 
Theory and Research Methods) to be combined with a focussed programme 
of study in a specific subdiscipline of linguistics or a specific language area. 
The following pathways will normally be available: 


 
Syntax  
Semantics  
Pragmatics  
Phonology  
Phonetics  
Historical Linguistics  
Celtic  
English  
Germanic  
Romance  
French  
Hispanic  
Italian  
Slavonic  
There is also a possibility of following a pathway in other individual 


languages, e.g. Welsh, Serbian, etc. if this reflects the student's specific 
interests. To fulfil a pathway, a student will have to write the MPhil thesis 
and at least one of the essays on a topic which is clearly within the 
subdiscipline or language area chosen. The choice of courses attended in 
Michaelmas and Lent Terms will reflect that pathway. Following a pathway 
in 'X' will allow the student to opt, if he or she wishes, for the informal 
designation of the degree as 'MPhil in Linguistics (X)', e.g. 'MPhil in 
Linguistics (Italian)'. (Formally, however, the University merely awards the 
degree of MPhil.) 


En lo fundamental, vemos referidos en esta Máster de la Universidad 
de Cambridge los mismos objetivos que el que proponemos. 


 
*University of Oxford 
DPhil in General Linguistics and Comparative Philology 
http://www.ox.ac.uk/admissions/postgraduate_courses/course_guide/l


inguistics.html 
MPhil in General Linguistics and Comparative Philology 
In addition to a compulsory paper in Linguistic Theory, students can 


specialise in General Linguistics (Option B), Historical and Comparative 
Philology and Linguistics (Option C), or in the linguistics of one or two 
selected languages 


En el mismo sentido de los referentes anteriores se puede valorar este 
propuesta de la Universidad de Oxford. 


 
En el ámbito internacional externo al EEES encontramos 


iniciativas similares a la nuestra en muchas universidades de 
Estados Unidos, como es el caso, a título de ejemplo, del Syracuse 
University Master degree Linguistics, que ofrece un programa 
bastante similar al que proponemos, que resume sus objetivos del 
siguiente modo: A program that focuses on language, language 
development, and relationships among languages and language groups 
from a humanistic and/or scientific perspective. Includes instruction in 
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subjects such as psycholinguistics, behavioral linguistics, language 
acquisition, sociolinguistics, mathematical and computational linguistics, 
grammatical theory and theoretical linguistics, philosophical linguistics, 
philology and historical linguistics, comparative linguistics, phonetics, 
phonemics, dialectology, semantics, functional grammar and linguistics, 
language typology, lexicography, morphology and syntax, orthography, 
stylistics, structuralism, rhetoric, and applications to artificial intelligence. 
http://www.universities.com/edu/Masters_degrees_in_Linguistics_at_Syrac
use_University.html 


 
En resumen, existen claros referentes externos que avalan la 


adecuación de oferta formativa del Master Universitario en Lingüística 
Teórica y Aplicada a criterios tanto nacionales como internacionales para 
títulos de máster de similares características académicas. 
 
 


2.1.5. Justificación de la orientación investigadora, 
académica o profesional del mismo. 


 
El Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada (MALTA) que 


se somete a aprobación desde la Facultad de Letras de la Universidad de 
Murcia atiende, dentro de su especificidad lingüística, a una triple finalidad: 
(i) iniciar al alumno graduado en la investigación en diversos ámbitos de 
la lingüística (Códigos UNESCO: 5702, 5704 y 5705), y (ii) ofrecer una 
especialización académica en diversos ámbitos de la lingüística aplicada 
(Código UNESCO: 5701).  


La investigación en lingüística teórica y aplicada persigue cubrir los 
fundamentos de algo tan sustantivo e incuestionable en la universidad como 
es la investigación y la formación de investigadores –en nuestro caso, en 
lingüística. Numerosos grupos de investigación (10) con una sólida 
trayectoria investigadora materializada en, primero, multitud de proyectos 
obtenidos en convocatorias competitivas nacionales y autonómicas y, 
segundo, una producción científica relevante difundida en los más 
prestigiosos foros nacionales e internacionales de la especialidad avalan la 
implantación de un máster de Facultad que responda a la necesidad de 
formar futuros investigadores en lengua y la lingüística. La planificación de 
las enseñanzas que se ha realizado en lo que a materias y asignaturas se 
refiere ha tenido muy en cuenta tanto las necesidades formativas de los 
alumnos, como las líneas de  investigación de los distintos grupos de 
investigación a cargo de su formación. Al hacer los Departamentos 
implicados una fuerte apuesta en este máster por la investigación de 
vanguardia, el Centro está reflejando y tratando de transmitir los 
conocimientos y el caudal de investigación lingüística del que es depositario 
y  que se completa con el doctorado de calidad que en su día le fue 
otorgado por el MEC al máster MALLI del Departamento de Filología Inglesa 
(manteniendo en la actualidad la mención de calidad), al tiempo que cumple 
con ello con una importante función y responsabilidad de la institución 
universitaria: formar futuros investigadores. Igualmente, la especialización 
académica responde a la puesta al día de quienes desean un grado mayor 
de formación y actualización en las aplicaciones de lengua y lingüística.  
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La elección de una u otra opción se concreta mediante la elección de 
las distintas asignaturas que el alumno realiza bajo la supervisión guiada 
del Tutor. 


Por lo antedicho, y por el conocimiento de ofertas similares en el ámbito 
del EEES (véase apartado 2.1.4), consideramos que el máster MALTA reúne 
todos los requisitos para 


 poseer un alto interés académico-científico tanto teórico como 
aplicado. 


 ser socialmente relevante, 
 ser institucionalmente relevante y justificado, 
 ser competitivo en el ámbito regional, nacional y europeo. 


 
2.1.6. En el caso del máster con orientación profesional  o 


investigadora, se deberá relacionar la propuesta 
con la situación de la I+ D+ i del sector profesional. 


 
Dada la naturaleza de la propuesta, es clara la relación de la misma 


con la I+D+I, pues, tal y como se reflejó en la Justificación, el Master 
Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada pretender abrir la vía para la 
formación de investigadores en el ámbito de la Lingüística, posibilitando la 
integración de los futuros titulados en los Proyectos de Investigación que, 
de forma fehacientemente reconocida, desarrollan los diferentes grupos de 
investigación en los que  se integran los profesores que impartirán las 
enseñanzas del Máster, en su caso. Se trata, obviamente, de Investigación, 
Desarrollo e Innovación en el ámbito de las Humanidades; donde también la 
investigación tiene dominios teóricos y aplicados, como lo demuestra el 
Organigrama de las Materias propuestas. 


Como se detalla posteriormente en el Criterio 6, este título viene 
avalado por la experiencia de 53 proyectos de investigación en el ámbito de 
la Lingüística desde sus 8 áreas de conocimiento implicadas, y sus 109 
líneas de investigación consolidadas en 14 Grupos de Investigación. Las 
diferentes materias y asignaturas del Plan de Estudios propuesto se 
corresponden con las líneas de investigación de las áreas de conocimiento 
implicadas en el MALTA, lo que ofrece la garantía que el profesorado 
encargado de tales materias y sus asignaturas concretas poseen una 
acreditada capacitación para su desarrollo. 
 


Tabla 2.1: ACTIVIDAD INVESTIGADORA DE LOS PROFESPORES DEL MALTA 


ÁREA 
PROYECTOS DE 


INVESTIGACIÓN 
GRUPOS DE INVESTIGACIÓN 


 
LENGUA 


ESPAÑOLA 


 
 
 
7 
 
 


●E0B7-01 GLEAX (GRUPO LEXICOGRAFICO ALFONSO X) 
E041-06 LENGUAJES DEL PODER: DOCUMENTOS Y CULTURA 
MATERIAL 
●E061-05 SOCIOLOGIA LITERARIA, LINGÜISTICA Y 
MORFOLOGIA DEL ESPAÑOL 


 
LINGÜÍSTICA 


GENERAL 
3 


●E0B7-03 TEORIA DE LA COMUNICACION E HISTORIOGRAFIA 
LINGÜISTICA 


 
FILOLOGÍA 


GRIEGA 
 


 
10 


●E019-02 LENGUA Y LITERATURA GRIEGAS 


FILOLOGÍA 6 ●E019-01 JANO (GRUPO DE INVEST. EN F. LATINA, 
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LATINA HUMANISMO Y TRAD. CLASICA) 
FILOLOGÍA 


FRANCESA 
 


2 ●E023-01 GRUPO DE TRADUCCION Y LEXICOLOGIA 


FILOLOGÍA 


ROMÁNICA 
 


1 ●E023-04 EDICION Y COMENTARIO DE TEXTOS ROMANICOS 


FILOLOGÍA 


INGLESA 
 


22 


●E020-02 LACELL "LINGÜÍSTICA APLICADA A LA 
COMPUTACIÓN, ENSEÑANZA DE LENGUAS Y LEXICOGRAFÍA" 
●E020-04 LINGUISTICA APLICADA (INTERLINGUISTICA L1-L1) 
●E020-11 FILOLOGÍA INGLESA Y LINGÜÍSTICA HISTÓRICA 
●E020-06 LENGUAJE, COGNICIÓN Y TRADUCCIÓN 
●E020-07 LENGUAJES DE ESPECIALIDAD, CORPUS 
LINGÜÍSTICOS Y LINGÜÍSTICA INGLESA APLICADA A LA 
INGENIERÍA DEL CONOCIMIENTO 


FILOLOGÍA 


ALEMANA 
 


2 
●E0B6-01 FRASEOLOGÍA, PAREMIOLOGÍA Y TRADUCCIÓN 
●E020-08 ESTUDIOS CULTURALES DE LOS PAISES DE HABLA 
INGLESA Y ALEMANA 


 
 
2.2. DESCRIPCIÓN DE LOS PROCEDIMIENTOS DE CONSULTA INTERNOS Y 


EXTERNOS UTILIZADOS PARA LA ELABORACIÓN DEL PLAN DE ESTUDIO 
 


La elaboración del Plan de Estudios del Máster en Lingüística Teórica y 
Aplicada (MALTA) ha seguido un complejo procedimiento de consulta 
interna en su Elaboración: 


La iniciativa surgió en el seno del Decanato de la Facultad de Letras, en 
consonancia con el Vicerrectorado de Estudios, en el que desde hace algún 
tiempo se venía debatiendo sobre la oportunidad y necesidad de planificar y 
ofertar un Máster de esta naturaleza que pudiera integrar a las distintas 
Áreas de Conocimiento filológicas del Centro y aprovechara sus recursos 
humanos y científicos en lingüística teórica y aplicada. Por esta razón el 
Decanato tomó la iniciativa y se puso en contacto con los Departamentos de 
las diferentes Filologías, en los que hubo desde el principio una voluntad 
manifiesta de participar en dicho proyecto. 


Los Departamentos de Lengua Española y Lingüística General, Filología 
Inglesa, Filología Clásica, Filología Francesa y Románica, así como el Área 
de Alemán  designaron inmediatamente un representante por cada una de 
las Áreas de Conocimiento. Todas las áreas participaron activamente en el 
diseño del MALTA. Se constituyó una Comisión  Provisional, presidida por el 
Coordinador designado por la Junta de Centro en el trámite inicial de 
aprobación de la propuesta. 


Para la elaboración del Plan de Estudios se han realizado los siguientes 
procedimientos de consulta internos y externos: 


• Reuniones con los Departamentos implicados en la docencia de 
Licenciaturas en Filología, y Grados en Lenguas y Literaturas, que 
manifestaron en todos los casos la conveniencia y necesidad de que 
la Universidad de Murcia contara en su oferte docente con un Máster 
como éste. 


• Consultas a otros centros de estudios humanísticos (Facultad de 
Filosofía, Facultad de Bellas Artes), sobre la conveniencia y 
oportunidad del Máster que se propone. 


• Consultas realizadas a los representantes de los alumnos de los 
últimos cursos de las titulaciones de Filología y Grado en Lengua y 
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Literatura correspondiente, quienes manifestaron su vivo interés en 
que se implantara el Máster que se propone por ser especialmente 
sensibles a su carencia. 


 
El resultado de estas consultas ha influido decisivamente para la 


elaboración y presentación de la propuesta, al haber constatado un sentir 
común de los distintos colectivos implicados (internos y externos) de 
necesidad y conveniencia de dicho Máster. 


Por otra parte, el Máster Universitario en Lingüística Teórica y 
Aplicada (MALTA) no se ha concebido desde cero, al tratarse de un 
máster conjunto de la Facultad de Letras que une las ofertas previas 
del Máster Universitario en Lengua y Lingüística Inglesas: 
Orientación Investigadora y Aplicaciones Académicas (MALLI) del 
Departamento de Filología Inglesa y el Máster Universitario en 
Estudios Lingüísticos Avanzados (MELA), de varios departamentos 
de la misma Facultad, ambos verificados por la ANECA en su 
momento. Así, contamos con la experiencia los títulos MALLI y MELA 
previos.  


Además, la Universidad de Murcia tiene establecido un procedimiento 
para la elaboración de los planes de estudio y su ulterior aprobación (véase 
el esquema que se facilita más abajo) por el que se garantiza el 
cumplimiento de la normativa existente y la calidad exigida para estos 
estudios, así como la transparencia en el proceso, lo que constituye un valor 
añadido de esta Universidad y en este caso del Título propuesto, que de 
este modo queda aún más contrastado.  


Esta propuesta, además, se ha desarrollado según el procedimiento 
establecido por la Comisión de Estudios de Máster de la Universidad de 
Murcia para la aprobación de nuevas enseñanzas de Máster y Doctorado 
para el curso2012-2013, por lo que requirió, en primer lugar, una solicitud 
para empezar a elaborar la memoria de máster que debía estar avalada por 
la Junta de Centro; solicitud que tuvo que ser valorada y aprobada 
posteriormente por la Comisión de Estudios de Máster de la Universidad de 
Murcia. Presentada la memoria del título al Vicerrectorado de Estudios, ha 
estado sometida a un periodo de exposición pública y enmiendas, después 
del cual fue aprobada por la Junta de Centro, por la Comisión de Estudios 
de Máster y, finalmente, por el Consejo de Gobierno de la Universidad de 
Murcia. 
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Para elaborar esta propuesta se han tenido también en cuenta las líneas 
generales del Programa AUDIT que se indican en lo referente al Sistema de 
Garantía de Calidad y las del Programa VERIFICA en cuanto a la verificación 
de Títulos Universitarios Oficiales (ANECA, 2007), además de las del 
Ministerio de Educación y Ciencia y las de la Comunidad Autónoma de la 
Región de Murcia en cuanto a la ordenación de las enseñanzas 
universitarias oficiales. 


Se ha recopilado información procedente de los documentos 
siguientes documentos:  


 
1. REAL DECRETO 1393/2007, de 29 de octubre, por el que se establece 


la ordenación de las enseñanzas universitarias oficiales, 
http://www.mec.es/ 


2. Decreto nº 203/2009, de 26 de junio, por el que regula la 
autorización de implantación de las enseñanzas universitarias 
oficiales establecidas por el Real Decreto 1393/2007, de 29 de 
octubre, así como la creación, modificación y supresión de Centros en 
las Universidades de la Región de Murcia. 


3. ANECA: Guía de Apoyo para la elaboración de la Memoria para la 
Solicitud de Verificación de Títulos Oficiales (Grado y Máster) V.03-
08/01/09 (Programa VERIFICA), http://www.aneca.es 


4. ANECA: Protocolo de Evaluación para la Verificación de Títulos 
Universitarios Oficiales (Grado y Máster) V.02- 03/09/08 (Programa 
VERIFICA), http://www.aneca.es 


5. ANECA: Guía para el diseño de Sistemas de Garantía Interna de 
Calidad de la formación universitaria V.1.0-21/06/07 (Programa 
AUDIT),  http://www.aneca.es 


 
No obstante, hay que tener en cuenta que la estructura propuesta se ha 


adaptado al Reglamento por el que se regulan los Estudios Universitarios 
Oficiales de Máster y de Doctorado de la Universidad de Murcia (Consejo de 
Gobierno 23-mayo-08) en lo que se refiere, fundamentalmente, al número 
total de ECTS, al tamaño de las materias y asignaturas, al peso máximo de 
la optatividad,  y al Trabajo de Fin de Máster. 


También, para la elaboración de la memoria del máster que nos ocupa, 
se han consultado:   
• Diversos Centros y Grupos de Investigación (nacionales e 


internacionales) implicados en la elaboración de másteres similares y/o 
con másteres similares ya implantados: 
Universidad de Jaén 
Universidad de Córdoba 
Universidad de Alcalá de Henares 
Universidad Autónoma de Barcelona 
Universidad de Málaga 
Universitat Jaume I 
Universidad Complutense de Madrid 
Universidad Pompeu Fabra 
Universidad de Zaragoza 
Universidad de Granada 
UNED 
Universidad de Newcastle 
Universidad de Manchester 
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Birmingham City University 
Universidad de Liverpool 
Universidad de Wisonsin-Madison 
Norwegian University of Science and Technology 
Universidad de Edimburgo 
Universidad de Nottingham 
Universidad de New Hampshire 
Universidad de Sussex 
King’s College London 
Universidad de Essex 
Universidad de Oxford 
Universidad de Leiden 
Universidad de Reading 
Universidad de Cambridge 
Universidad de La Sorbonne 
 
Para establecer la demanda potencial del máster, su interés para el 


ámbito académico, su interés para la sociedad y su relación con las 
características socio-económicas de la Región de Murcia se ha recabado 
información a las siguientes entidades: 


 
• COIE (Centro de Orientación e Información de Empleo de la Universidad 


de Murcia) 
• Colegios profesionales: 


Ilustre Colegio Oficial de Doctores y Licenciados en Filosofía y Letras y 
en Ciencias de la Región de Murcia 


• Administración pública: 
Consejería de Educación, Formación y Empleo de la Región de Murcia 
Consejería de Universidad, Empresa e Investigación de la Región de 
Murcia 


• Centros de información juvenil: 
Centro de Información Juvenil de la Región de Murcia 
INFORMA JÓVEN, Ayuntamiento de Murcia 


• Asociaciones y agentes sociales: 
CCOO (Enseñanza, Sección Sindical de la Universidad de Murcia) 
FETE-UGT (Universidad de Murcia) 
CSI-CSIF (Universidad de Murcia) 
Delegación de Alumnos (Facultad de Letras, Universidad de Murcia) 
Asociación de Alumnos de Letras (Universidad de Murcia) 


 
 Todo ello para obtener datos fiables y actualizados sobre ámbitos 
científicos y de investigación, salidas profesionales, contacto e información 
sobre centros de interés para los alumnos, etc., e intentado, en lo posible, 
adecuarlo y ajustarlo a los contenidos y a las competencias que los alumnos 
adquirirán al finalizar dicho máster. 
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10.1. CRONOGRAMA DE IMPLANTACIÓN DEL TÍTULO 
 


El Master Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada se 
implantará en el curso académico 2012-2013, con una periodicidad 
anual. 
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4.1   SISTEMAS ACCESIBLES DE INFORMACIÓN PREVIA A LA MATRICULACIÓN 


Y PROCEDIMIENTOS ACCESIBLES DE ACOGIDA Y ORIENTACIÓN A LOS 


ESTUDIANTES DE NUEVO INGRESO PARA FACILITAR SU INCORPORACIÓN A LA 


UNIVERSIDAD Y LA TITULACIÓN 
 
Con carácter previo conviene señalar que, como elemento común a los 
sistemas de información que se indican a continuación, la Universidad de 
Murcia gestiona y suministra la información a través de la página web 
siguiendo criterios de “política de accesibilidad”, de forma que no se excluya 
a aquellos usuarios con cualquier tipo de discapacidad o limitaciones de tipo 
tecnológico. Así, se realiza la adaptación de todo el contenido a las 
directrices de accesibilidad WAI 1.0 en su nivel AA y se utilizan formatos 
estándar establecidos por el W3C. Una parte importante de los sitios 
institucionales de la Web de la Universidad de Murcia gestionados por el SIU 
cumplen un alto grado de accesibilidad, habiendo sido validados por el Test 
de Accesibilidad Web (TAW) y por el test de validación xhtml del W3C. Más 
información al respecto en: 


http://www.um.es/universidad/accesibilidad/ 
 


 
 La Universidad de Murcia habilita una página Web a través de la cual 
se puede consultar la oferta de enseñanza universitaria de posgrado 
(http://www.um.es y http://www.um.es/estudios/posgrado/). En ella 
constan los perfiles de ingreso, las cuestiones administrativas relacionadas 
con la matrícula, los objetivos y competencias vinculadas a cada Título, así 
como sobre las becas y ayudas a las que pueden acceder los estudiantes de 
cara a la realización de sus estudios de Posgrados.  


Con respecto a los canales de difusión orientados a los potenciales 
estudiantes, aparte de los ya citados y en relación con la matrícula, la 
Universidad de Murcia publicita en su Web, así como en la prensa (radio, 
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televisión, periódicos), la apertura de la matrícula en sus estudios, 
existiendo todo tipo de información en la Web, en un cuaderno informativo 
elaborado a tal efecto y en un CD que se le entrega a cada persona que 
adquiere el sobre de matrícula. Además, la Universidad de Murcia ofrece la 
posibilidad de efectuar fraccionados los pagos de la matrícula. 


La documentación general que se entrega a los estudiantes incluye 
información acerca del Servicio de Información del Estudiante (SIU), del 
Servicio de Asesoramiento y Orientación Personal (SAOP), así como de los 
órganos de representación y de la figura del Defensor del Universitario.  


Los Departamento responsables de los dos másteres anteriores 
(MALLI y MELA) que nutren este nuevo conjunto (MALTA) han venido 
realizando sesiones específicas de información dirigidas por su Dirección, la 
Coordinación de Doctorado y Postgrado de los Departamentos y los 
Directores de los Másteres. Además de ello, y haciendo uso de la 
subvención anual para publicidad obtenida en las convocatorias nacionales 
de Movilidad de Profesorado para Estudios Oficiales de Máster y locales, se 
han elaborado trípticos informativos que han sido distribuidos entre los 
posibles alumnos interesados, tantos alumnos en los últimos años de la 
licenciatura como profesionales en ejercicio.  
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Criterio 5. PLANIFICACIÓN DE LAS ENSEÑANZAS 


 
5.1. DESCRIPCIÓN GENERAL DEL PLAN DE ESTUDIOS 


 
El plan de estudios del Master Universitario en Lingüística Teórica y 


Aplicada se ha concebido articulado en tres grandes MÓDULOS: 
 


MODULO I: Materias Obligatorias de formación metodológica (9 
ECTS). 
MODULO II: Materias Optativas de formación especializada (39 
ECTS). 
MODULO III: Trabajo Fin de Máster (12 ECTS). 


 
En el primer módulo los alumnos deberán cursar tres materias 


obligatorias de 3 ECTS cada una, que tienen como finalidad la adquisición 
de sólidos fundamentos sobre las metodologías propias de la investigación 
lingüística: Fundamentos teóricos para el análisis de datos lingüísticos  y  
Metodología de investigación en lingüística teórica y aplicada. Así mismo, 
deberán cursar una materia, Lenguaje y Sociedad, que desarrolle en ellos 
las relaciones del lenguaje y la sociedad, así como una adecuada concepción 
ética del comportamiento lingüístico, entendido como elemento 
consustancial del homo loquens, y de los principio éticos en la investigación 
en general y en la investigación humanística y  lingüística en particular.  


En el segundo módulo el alumno deberá completar hasta 39 ECTS  de 
materias optativas que se presentan agrupadas temáticamente por 
materias, tratando de cubrir seis ámbitos de conocimiento lingüístico 
reconocidos como prioritarios por la comunidad científica. Para este objetivo 
se ofertan asignaturas optativas hasta un total de 78 ECTS. Estas materias 
que engloban asignaturas concretas son: 


 
• Lingüística Sincrónica y Teorías Lingüísticas 
• Lingüística Diacrónica 
• Lingüística Aplicada 
• Fonética y Fonología 
• Sociolingüística 
• Lenguajes Específicos 


 
Esto permite ofrecer a los alumnos una diversidad de posibilidades de 


formación como investigador en alguna o algunas de estas materias, 
diseñándose su propio currículum. La diversificación de las materias está 
científicamente fundamentada en la evidente diversidad de planos y niveles 
de investigación propia de las ciencias del lenguaje; y sus denominaciones 
se corresponden con las generales de la literatura científica propia. 


El MÓDULO III lo constituye el Trabajo Fin de Máster (TFM) que se 
realizaría dentro de alguna de las líneas correspondientes a las materias 
ofertadas. En aplicación del lo previsto en el Real Decreto 1393/2007 de 29 
de octubre (BOE 30/10/2007), las enseñanzas universitarias oficiales de 
Máster Universitario “concluirán con la defensa pública de un trabajo de fin 
de Máster que tendrá entre 6 y 30 créditos”.  Constituye la memoria final de 
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los estudios conducentes al título de máster. El Trabajo Fin de Máster  tiene 
carácter obligatorio para el alumnado matriculado en el mismo. 


Asimismo, la adaptación de la normativa para los títulos oficiales de 
Máster elaborada por la Universidad de Murcia determina que el TFM tiene 
como objetivo la iniciación a la actividad investigadora mediante una 
investigación original e inédita y de estructura y calidad científicas dirigido 
que verse sobre los contenidos del Máster. El TFM consistirá en la 
realización, presentación y defensa pública de un proyecto o trabajo en el 
que se manifiesten los conocimientos, competencias y aptitudes adquiridos 
a lo largo del Máster. La Comisión Académica del Máster designará a cada 
alumno y alumna un Tutor de Trabajo de Fin de Máster, perteneciente al 
profesorado con categoría de doctor integrante del Máster y que tenga 
vinculación contractual o funcionarial con la Universidad de Murcia: máximo 
de 2 alumnos por tutor. El tema objeto de investigación del TFM será 
elegido por el alumnado de entre los ofertados por el profesorado que 
imparta docencia en el Máster. Para la presentación y defensa del TFM, se 
dispondrá de las convocatorias legalmente establecidas. 


Según esta estructura del Máster, la presente Memoria desglosará 
por separado cada uno de los Módulos; y en el referido a Materias 
Optativas, se presentarán las Competencias Básicas, Generales, Específicas 
del Título y las Específicas de la Materia. 


El MALTA exige la superación de 60 créditos ECTS (de los que 9 son 
obligatorios, 39 optativos y 12 TFM), constando de una oferta de 99 ETCS 
(9 Obligatorios + 78 Optativos + 12 TFM) y posee una duración anual. La 
estructura general de las enseñanzas del Máster queda reflejada en la 
Figura 5.1. 
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Figura 5.1: Estructura de las enseñanzas del Máster Universitario en Lingüística 
Teórica y Aplicada (MALTA) 


MÓDULO I: Materias Obligatorias (9 ECTS): 
 


• FUNDAMENTOS TEÓRICOS PARA EL ANÁLISIS DE DATOS LINGÜÍSTICOS (3 ECTS) 
• METODOLOGÍA DE INVESTIGACIÓN EN LINGÜÍSTICA TEÓRICA Y APLICADA (3 ECTS) 


• LENGUAJE Y SOCIEDAD (3 ECTS) 
 


Lingüística Teórica y Aplicada 


MÓDULO II: ASIGNATURAS OPTATIVAS (39 ECTS) 


 
 


Lingüística Teórica y Aplicada 
 


Lingüística Teórica y Aplicada 


MÓDULO III: TRABAJO FIN DE MÁSTER (Obligatorio 12 ECTS) 


MATERIAS 
 
 


Lingüística 
Sincrónica y 
Teorías 
Lingüísticas 
(18 ECTS) 


Lingüístic
a 
Diacrónica 
(18 ECTS) 


Lingüístic
a 
Aplicada 
(21 ECTS) 


Fonética y 
Fonología 
(9 ECTS) 


Sociolingüíst
ica 
(12 ECTS) 


Lenguajes 
Específico
s 
(9 ECTS) 


cs
v:


 7
41


19
82


76
79


48
47


45
09


92
47







Tal como puede observarse en la Figura 5.1, el MALTA, además del Módulo 
III de TFM (que supone el 20%: 12 ECTS), consta de un bloque común que 
representa un 15% (9 ECTS) de los créditos totales que ha de cursar el 
alumno, y que corresponden a las asignaturas del MODULO I como materias 
obligatorias de formación metodológica. Un bloque de optatividad propio del 
MÓDULO II (materias optativas de formación especializada) del programa 
formativo que ha de cursar el alumno donde concreta su especialización  y 
que supone el 65 % (39 ECTS). La oferta de optatividad ha tenido en 
cuenta lo establecido al respecto en el Reglamento de Estudios de Postgrado 
de la Universidad de Murcia. De acuerdo con dicho Reglamento, el máximo 
de  oferta de optatividad del máster en su conjunto que será posible ofrecer 
anualmente en el Plan de Ordenación Docente será el doble que la 
requerida (39x2=78 ECTS).  
 
 


Obligatorias 
9 ECTS 


Optativas 
39 ECTS 
(78 ECTS) 


TFM 
12 ECTS 


 
En la presente memoria de título se ofertan 87 ECTS optativos (29 
asignaturas), lo que supondrá hacer una selección anual de asignaturas 
optativas que se oferten, reajustándose periódicamente atendiendo a 
criterios como el índice de elección por los alumnos, la disposición puntual 
del profesor para impartirla, los acuerdos internos de alternancia, la 
evaluación realizada por el alumnado, etc. 


La oferta formativa del Máster en su conjunto (9 ECTS obligatorios, 
39 ECTS optativos y 12 ECTS de TFM) está organizada en 8 materias de 
lingüística (7 materias lectivas + TFM), cada una integrada varias 
asignaturas. Siguiendo lo establecido en el Reglamento de Estudios de 
Postgrado de la Universidad de Murcia, todas las asignaturas constan de 3 
ECTS. 


Para procurar la mejor coordinación y seguimiento de la docencia de 
las enseñanzas del  Título de Máster Universitario en Lingüística Teórica y 
Aplicada se dispondrá de la Comisión Académica de Máster con el objetivo 
de evitar solapamientos o lagunas de contenidos, así como de vigilar el 
cumplimiento de los cronogramas y demás funciones en consonancia con el 
Sistema de Garantía Interna de Calidad del Centro (SGIC), tal y como se 
expone en la sección 9 de este documento.  


De acuerdo con el artículo 17 del Reglamento por el que se regulan 
los Estudios Universitarios Oficiales de Máster y de Doctorado de la 
Universidad de Murcia: 


 
1. Los Programas de Estudios (conducentes a la obtención de los títulos 


de Máster Universitario y de Doctorado) deberán tener una Comisión 
Académica, que constará de un máximo de diez miembros titulares y 
cinco suplentes, más un representante del Centro. También formarán 
parte de ella un representante del alumnado de máster y doctorado y 
una representación de las empresas y/o instituciones implicadas en el 
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desarrollo del Practicum, en su caso. La Comisión Académica de 
Máster será nombrada por el Centro a propuesta de los profesores del 
programa y ejercerá sus funciones por un período de cuatro años. 
Para los programas que oferten solamente Programas de Doctorado 
la Comisión Académica constará de cuatro miembros titulares y 
cuatro suplentes, más un representante del Centro. Se podrán 
admitir Comisiones de mayor tamaño en títulos o programas cuyas 
dimensiones y complejidad así lo requieran. 


2. En la composición de las Comisiones Académicas se buscará la 
representación adecuada, procurando la participación proporcional de 
los distintos Departamentos, Centros, o Institutos Universitarios de 
Investigación que intervienen en el Plan de estudios. 


3. Todos los miembros de esta Comisión, que actúen en representación 
de los distintos Departamentos o Institutos, deberán impartir 
docencia en el título, tener dedicación a tiempo completo y 
vinculación permanente con la Universidad de Murcia. Si la Comisión 
fuera para oferta de Programa de Doctorado todos sus miembros 
deberán tener la condición de Doctor. 


4. La Comisión Académica deberá elegir de entre sus miembros a un 
coordinador. El coordinador del título de máster universitario o del 
programa de doctorado ejercerá sus funciones por un período de 
cuatro años. 


5. Serán funciones del coordinador o coordinadora de máster y/o 
programa de doctorado: 


 
• Actuar en representación de la Comisión Académica. 
• Informar a los Departamentos y presentar al Centro la 


planificación del plan de estudios del máster o másteres, y de los 
programas de doctorado, si los hubiere. 


• Presidir la Comisión Académica. 
• Elaborar el informe preceptivo sobre las solicitudes de autorización 


de matrícula en los casos que se requiera según el presente 
Reglamento. 


• Hacer llegar al Centro, dentro de los plazos establecidos, la 
propuesta de estudiantes admitidos en un título de Máster, y a la 
Sección de Posgrado la relación de estudiantes admitidos a un 
Programa de Doctorado. 


• Coordinar el desarrollo del título y el seguimiento del mismo. 
• Asistir al Coordinador para la Calidad del Centro en los procesos 


de evaluación de la calidad del título. 
• Someter a la Comisión de Estudios de Máster o a la Comisión 


General de Doctorado (según de trate de estudios de máster o de 
doctorado), dentro de los plazos que ésta establezca y siempre 
con anterioridad al inicio del curso académico correspondiente, las 
modificaciones en la oferta docente, estructura o profesorado 
aprobadas por la Comisión Académica. 


• Comunicar al Centro las resoluciones de la Comisión Académica 
sobre el reconocimiento de créditos cursados en otros estudios 
universitarios oficiales. 


• Difundir entre el profesorado del Máster Universitario o Programa 
de Doctorado cualquier información relativa a la gestión 
académica del mismo. 
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• Aquellas otras funciones que le asignen los órganos competentes. 
•  


6. Serán funciones de la Comisión Académica: 
 


• Asistir al coordinador en las labores de gestión. 
• Aprobar la selección del alumnado, tanto de los estudios oficiales 


de Máster como de los Programas de Doctorado. 
• Establecer criterios homogéneos de evaluación y resolver 


conflictos que pudieran surgir al respecto. 
• Proponer los tribunales que habrán de juzgar los Trabajos de Fin 


de Máster elaborados en el programa. 
• Proponer los miembros que pueden formar parte de los tribunales 


que habrán de juzgar las Tesis Doctorales elaboradas en los 
estudios de doctorado del programa de doctorado, según el caso, 
para su posterior aprobación por la Comisión General de 
Doctorado. 


• Aprobar, con anterioridad al inicio del curso académico 
correspondiente y dentro de los plazos establecidos por la 
Comisión de Estudios de Máster, las modificaciones en la oferta 
docente, profesorado o estructura del programa de estudios que 
se estimen oportunas. 


• Establecer los criterios para la utilización de los recursos 
económicos para la financiación de los estudios de Máster y/o 
Programas de Doctorado, según el caso, dentro de las directrices 
fijadas por la Universidad. 


• Propuesta de resolución a la Junta de Centro de las solicitudes de 
reconocimiento de créditos cursados en otros estudios 
universitarios oficiales. 


• Nombrar las subcomisiones que la propia Comisión Académica 
estime oportunas para el óptimo funcionamiento de la oferta de 
estudios de máster o de doctorado. Las actividades y propuestas 
de estas subcomisiones deberán estar sujetas a la aprobación de 
la Comisión Académica. 


• Analizar, en colaboración con el Coordinador para la Calidad del 
Centro, los resultados del plan de estudios que indique el sistema 
de garantía de calidad e informar a la Comisión de Garantía de 
Calidad del Centro. 


• Aquéllas otras que les asignen los órganos competentes. 
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5.1.1. Descripción general 
 


MÓDULO I 
Asignaturas 


Materias 
Denominación ECTS Tipo 


Organización 
Temporal 


Fundamentos teóricos para el 
análisis de datos lingüísticos 


3 Obligatoria C1 


Metodología de investigación en 
lingüística teórica y aplicada 


3 Obligatoria 
C1 


Formación 
Metodológica 


(9 ECTS) 
Lenguaje y sociedad 3 Obligatoria C1 


 
 


MÓDULO II 
Asignaturas 


Materias 
Denominación ECTS Tipo 


Organización 
Temporal 


Fundamentos de la 
investigación con corpus 
lingüísticos: diseño, 
recopilación, representatividad 
y aplicaciones informáticas 


3 Optativa C1 


Lingüística contemporánea e 
historia del pensamiento 
lingüístico 


3 Optativa C1 


El francés y sus facetas: 
registros de lengua y 
variedades 


3 Optativa C1 


Investigación en Lingüística 
Cognitiva 


3 Optativa C1 


Fraseología: Contraste 
interlingüístico inglés-español 


3 Optativa C1 


 
Lingüística 


Sincrónica y 
Teorías 


Lingüísticas 
 (18 ECTS) 


 
 


Investigación en fraseología 
contrastiva alemán-español 


3 Optativa C1 


Historia de la lengua inglesa: 
ámbitos, textos y herramientas 
de investigación 


 
3 


 
Optativa 


C1 


Investigación en gramática 
histórica francesa: 
morfosintaxis 


 
3 


 
Optativa 


C1 


Aplicación de los documentos 
históricos a la investigación 
lingüística 


 
3 


 
Optativa 


C1 


El inglés como lengua global: 
pasado, presente y futuro 


 
3 


 
Optativa 


C1 


Estudios sobre manuscritos 
ingleses:  


 
3 


 
Optativa 


C1 


 
Lingüística 
Diacrónica 
(18 ECTS) 


Fuentes para el estudio 
histórico del léxico español 


 
3 


 
Optativa 


C1 


Investigación sobre la 
dimensión cognitiva del 
aprendizaje y enseñanza de 
segundas lenguas I: 
perspectivas teóricas 


3 Optativa C2 


 
Lingüística 


Aplicada (21 ECTS) 
 


Investigación sobre la 
dimensión cognitiva del 
aprendizaje y enseñanza de 
segundas lenguas II: 
perspectivas aplicadas 


3 Optativa C2 
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MÓDULO II 
Asignaturas 


Materias 
Denominación ECTS Tipo 


Organización 
Temporal 


Aplicaciones de la lingüística del 
corpus al estudio de la lengua 
inglesa 


3 Optativa C2 


Investigaciones sobre Retórica 
Clásica y retóricas 
contemporáneas 


3 Optativa C2 


Aplicaciones forenses del 
análisis lingüístico 


3 Optativa C2 


Investigación en Lingüística 
Clínica 


3 Optativa C2 


Especialización en aprendizaje y 
enseñanza de lenguas 
cooperativos: fundamentos 
psicolingüísticos y pedagógicos 


3 Optativa C2 


Sistemas prosódicos y 
pragmática en los anuncios 
publicitarios.  Aspectos teóricos 
y metodológicos 


3 Optativa C2 


La investigación del acento y el 
ritmo lingüístico en inglés 


3 Optativa C2 


 
Fonética y 
Fonología 
(9 ECTS) 


 
 Análisis espectrográfico de 


segmentos y rasgos fonéticos 
en inglés 


3 Optativa C2 


Líneas y métodos de 
investigación del cambio 
lingüístico y la variación 


3 Optativa C2 


Antropología lingüística 3 Optativa C2 


Planificación y legislación 
lingüística. Estudio de sus 
aspectos fundamentales y 
orientaciones sobre su  
investigación 


3 Optativa C2 


Sociolingüística 
(12 ECTS) 


 


Diglosia y niveles de lengua. La 
situación en griego antiguo y en 
griego moderno 


3 Optativa C2 


Historia y panorama actual del 
español especializado. Estudio 
de sus aspectos fundamentales 
y orientaciones sobre su 
investigación 


3 Optativa C1 


Caracterización y aplicaciones 
profesionales de los lenguajes 
económico, jurídico y científico-
técnico 


3 Optativa C1 


Lenguajes 
Específicos 


(9 ECTS) 


Introducción a la investigación 
en lenguas de especialidad: 
lenguaje económico, jurídico y 
científico-técnico 


3 Optativa C1 


 
 


MÓDULO III 
Asignaturas 


Materias 
Denominación ECTS Tipo 


Organización 
Temporal 


Trabajo Fin de Máster 
(12 ECTS) 


Trabajo Fin de Máster (TFM) 12 Obligatoria C2 
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La planificación temporal ofrece una distribución de asignaturas 


equilibrada, por bloques de materias, con una oferta de 54 créditos por 
cuatrimestre, evitando que el estudiante sufra una acumulación de éstas en 
un mismo cuatrimestre. En cualquier caso, la elección de una u otra opción 
se concreta mediante la elección de las distintas asignaturas que el alumno 
realiza bajo la supervisión guiada del Tutor. 


La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No 
obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o 
alemán), en la medida en que venga exigido por el contenido propio de las 
asignaturas, extremo éste que se concreta, en su caso, en la ficha 
correspondiente.  
 
 
    5.1.2.  Planificación y gestión de la movilidad de estudiantes 
propios y de acogida. 


 
La movilidad de los estudiantes universitarios aporta un valor añadido 


a su formación que va más allá de la calidad o cualidad de los contenidos 
específicos cursados respecto de los que podrían haber realizado en la 
universidad de origen. Este hecho ha quedado constatado en las 
experiencias ya realizadas, habiéndose realizado una apuesta importante 
por parte de distintas instituciones nacionales y supranacionales de la 
Comisión Europea de cara a la promoción y apoyo de iniciativas que 
fomentan dicha movilidad.  


En este sentido, hay que tener en cuenta dos factores distintos: la 
movilidad entendida como la capacidad de este máster para atraer a 
titulados desde otras universidades españolas y extranjeras como alumnos 
oficiales de la universidad de Murcia y la movilidad de estudiantes 
universitarios en intercambio con otros centros de educación superior, tanto 
a nivel nacional como internacional. En el primero de los casos, los 
másteres predecesores (Máster Universitario en Lengua y Lingüística 
Inglesas: Aplicaciones Académicas y Profesionales, Máster Universitario en 
Lengua y Lingüística Inglesas: Orientación Investigadora y Aplicaciones 
Académicas y Máster Universitario en Estudios Lingüísticos Avanzados) han 
contado o cuenta desde su implantación con alumnos procedentes de otras 
universidades españolas o alumnos extranjeros que han visto reconocidos 
sus estudios.  


En cuanto a los intercambios, la Universidad de Murcia ha 
desarrollado numerosos programas de movilidad de alumnos que abarcan 
no sólo la Unión Europea y el espacio europeo sino también intercambios 
con Universidades estadounidenses. En el caso de estudiantes procedentes 
de otras universidades y que se desplazan a la UMU a cursar parte de sus 
estudios son considerados, desde el momento de su llegada y acreditación 
como estudiantes extranjeros por programas de movilidad, como cualquier 
otro estudiante de la UMU. Todos estos programas están coordinados por el 
Servicio de Relaciones Internacionales de la UMU (SRI, 
http://www.um.es/internacionales/). La Facultad de Letras, centro al cual 
está adscrito el máster, tiene desarrollado, a falta de evaluación del diseño, 
el modelo del Sistema de Garantía Interna de la Calidad que se enmarca en 


cs
v:


 7
41


19
82


76
79


48
47


45
09


92
47







el Programa AUDIT de la ANECA. En tal Sistema viene documentado el 
Procedimiento en que la Facultad de Letras garantiza y mejora la calidad de 
las estancias de sus alumnos para realizar estudios o prácticas fuera de la 
propia Universidad, así como de los estudiantes de otras universidades en el 
Centro, para que adquieran los conocimientos y capacidades objetivo de las 
titulaciones que imparte. La Facultad de Letras, en relación con el título de 
Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada, mantiene una serie 
de convenios con diferentes Universidades, en los que se ha atendido a la 
alta cualificación de esas universidades y a la posibilidad para el alumno de 
obtener experiencia en relación con competencias generales del título. 


La Facultad de Letras (y especialmente los Departamentos de 
Filología Inglesa, Lengua Española y Lingüística General, Filología Francesa, 
y Filología Clásica) es el Centro de la Universidad de Murcia con el número 
más elevado de convenios y acuerdos de colaboración que podrían aplicarse 
a los estudiantes del máster. De hecho, el Departamento de Filología 
Inglesa fue pionero en iniciar programas de movilidad con universidades 
europeas hace casi veinticinco años, siendo también uno de los 
departamentos de la Universidad de Murcia que más alumnos acoge y envía 
dentro de programas de movilidad.  


Hay que tener en cuenta que unos estudios de un curso de duración 
presentan dificultades para organizar la movilidad internacional de sus 
estudiantes; sin embargo, a través del Servicio de Relaciones 
Internacionales de la Universidad de Murcia, conjuntamente con los 
Departamentos de Filología de la Facultad de Letras, se desarrollarán los 
programas institucionales que permitan a los estudiantes matriculados en la 
titulación cursar parte de las enseñanzas en universidades extranjeras e, 
igualmente, harán posible la acogida a estudiantes de titulaciones similares 
para que completen parte de sus estudios en nuestra universidad. Téngase 
en cuenta en este sentido el perfecto entronque del Máster que se somete a 
verificación con títulos similares en Europa, tal como se detalló en el Bloque 
2 (Justificación, apartado 2.1.4). 


La Facultad de Letras ha elaborado un procedimiento interno para 
garantizar la calidad de las estancias de sus estudiantes en otros centros 
nacionales e internacionales, así como del alumnado procedente de otras 
instituciones que eligen la Universidad de Murcia para cursar parte de sus 
estudios. El conocimiento y seguimiento de los distintos convenios 
bilaterales con universidades extranjeras y nacionales, gestionados por el 
Servicio de Relaciones Internacionales, así como la coordinación interna y 
promoción de los programas de movilidad, es responsabilidad de la Facultad 
y del Departamento, donde existe la figura del Coordinador de Relaciones 
Internacionales. Desde esta coordinación se informa a los estudiantes, a 
través de jornadas y charlas, de la página Web del Departamento y los 
tablones asignados para este fin, sobre la existencia de los diferentes 
programas de movilidad, la universidad y titulación de acogida, el número 
de plazas ofertadas, los tutores correspondientes, las ayudas económicas, y 
de las convocatorias públicas anuales de programas de movilidad ofertadas 
por nuestra institución.  


El asesoramiento académico y orientación de los estudiantes 
seleccionados dentro de los programas de movilidad se realiza por los 
tutores del Departamento que conocen bien la universidad de destino y sus 
planes de estudios. La Comisión de Relaciones Internacionales del 


cs
v:


 7
41


19
82


76
79


48
47


45
09


92
47







Departamento se encarga de revisar y de aprobar las propuestas de 
estudios presentadas por los tutores de los distintos programas.  


Finalizada su estancia, los alumnos participantes en los distintos 
programas verán reconocidos los estudios cursados en destino, de acuerdo 
con la normativa en vigor y según la valoración asignada por la Universidad  
de acogida. Para su evaluación final, el tutor académico aplica el sistema de 
correspondencias de calificaciones aprobadas por la Comisión de Relaciones 
Internacionales de la Facultad.  


La recepción, matrícula, orientación e información de los estudiantes 
procedentes de otras universidades, se hace de manera conjunta entre el 
S.R.I., el Vicedecanato de RRII y la Secretaría de la Facultad de Letras, que 
también son los encargados de solucionar cualquier incidencia que surja 
durante la estancia del alumno en la UMU. 
 
CONVENIOS ERASMUS 
 


El Programa Sectorial Erasmus forma parte del Programa de 
Aprendizaje Permanente (Lifelong Learning Programme) de la Unión 
Europea, cuyo objetivo general es facilitar el intercambio, la cooperación y 
la movilidad entre los sistemas de educación y formación de los países 
europeos que participan, de forma que se conviertan en una referencia de 
calidad en el mundo. En concreto, Erasmus 
(http://www.um.es/internacionales/europa/movilidad/) tiene como objetivo 
atender a las necesidades de enseñanza y aprendizaje de todos los 
participantes en educación superior formal y en formación profesional de 
nivel terciario, cualquiera que sea la duración de la carrera o cualificación, 
incluidos los estudios de doctorado.  


En la actualidad, existen dos modalidades del Programa Erasmus: 
Erasmus con Fines de Estudios 
(http://www.um.es/internacionales/europa/movilidad/erasmus/erasmus-
estudio.php), que permite cursar parte de los estudios en otra universidad 
europea y Erasmus con Fines de Prácticas 
(http://www.um.es/internacionales/europa/practicas/), que permite realizar 
prácticas en empresas, centros de formación, centros de investigación u 
otras organizaciones (empresas comerciales o de servicios, centros de 
salud, museos, ONGs, centros educativos, etc.). 
 En el caso de Erasmus con Fines de Prácticas, el estudiante puede 
realizar una búsqueda autónoma de la empresa u organización donde desee 
realizar las prácticas. Para ello dispone de sus propios contactos personales, 
sus profesores a través de sus contactos en universidades e instituciones de 
otros países, y los acuerdos que algunos centros tienen con otras 
instituciones para intercambiar estudiantes de prácticas. 
 
 
CONVENIOS ILA 
 


El Programa ILA es un esquema de movilidad de estudiantes por el 
que se articulan intercambios académicos con América Latina. Las 
actividades realizadas gozan de pleno reconocimiento académico, 
representando un semestre insertado en el currículo académico del 
estudiante como parte integante de sus estudios, dándoles un valor 
añadido. El programa persigue, entre otros, los objetivos de ofrecer a los 
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estudiantes la posibilidad de estudiar y hacer prácticas en instituciones 
iberoamericanas. El intercambio se hace, de modo específico, con Centros 
de Universidades que mantengan convenios activos con la UMU. Cada plaza 
tiene un Tutor en origen y otro en destino cuya función es, entre otros, 
velar por la correcta correspondencia académica entre las dos 
universidades. 
 
Programa ISEP 
 


El International Student Exchange Program (ISEP, 
https://isep.um.es/isep/index.jsp) es una red de más de 255 universidades 
repartidas por 39 países de todo el mundo, con 25 años de experiencia en 
el intercambio de estudiantes universitarios. El programa permite la 
movilidad de estudiantes de pre y postgrado entre la Universidad de Murcia 
y más de 120 instituciones de los Estados Unidos, repartidas por todo el 
país, incluyendo una oferta que abarca la mayoría de las áreas de estudio. 
Además del reconocimiento académico de los estudios cursados, el 
programa ISEP permite al estudiante obtener experiencia profesional y 
remuneración económica trabajando en el campus de la universidad de 
destino durante los estudios. También es posible realizar prácticas en 
empresas durante el periodo de estudios o una vez que se haya terminado, 
ampliando la estancia en los EE.UU. hasta 4 ó 9 meses. 
 


El Sistema de Garantía Interna de la Calidad de la Facultad de Letras 
establece los siguientes mecanismos de planificación, evaluación, 
seguimiento y reconocimiento curricular de la movilidad: 


• El SRI, bien por iniciativa propia o a petición de la Facultad de Letras 
de la UMU, establece los correspondientes acuerdos o convenios con 
las Universidades de interés. El contacto con el Centro es 
imprescindible para tener un conocimiento suficiente del estado de 
estos convenios, para lo que el Centro ha de designar un responsable 
o coordinador de los programas de movilidad. 


• El Equipo Decanal nombrará un coordinador de movilidad, que será el 
responsable de los programas de movilidad de cada Centro y de 
promover actividades para fomentar la participación de los 
estudiantes en este tipo de programas. De la planificación, desarrollo 
y resultados mantendrá informada a la CGC. Asimismo, será el 
encargado de nombrar los tutores a los alumnos participantes en los 
diferentes programas de movilidad y, en su caso, la remoción de los 
tutores asignados de manera motivada. 


• El SRI informa a los estudiantes a través de su página web 
(http://www.um.es/internacionales)  sobre la existencia de los 
diferentes programas de movilidad, la universidad y titulación de 
acogida, el número de plazas ofertadas, los requisitos para poder 
optar a alguna de las plazas de movilidad ofertadas, los tutores 
correspondientes, las ayudas económicas, etc. 


• Una vez que el alumno ha sido seleccionado y acepta la beca de 
movilidad, el SRI gestiona la documentación para presentarla en la 
Universidad de destino y, junto al tutor, resuelve cualquier incidencia 
que pudiera presentarse. 


• Finalizada la estancia, los alumnos participantes verán reconocidos, 
según la normativa en vigor (http://www.um.es/estudios/normas-
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academicas/reconocimiento-movilidad/index.php), las asignaturas 
cursadas según la valoración asignada por la Universidad receptora. 


• Los convenios de movilidad para estudiantes procedentes de otras 
universidades, los establece el SRI quien, a través de su Unidad de 
Información, se encarga de la acogida de estudiantes. 


• La matriculación, orientación e información de estos alumnos se hace 
de manera conjunta entre el SRI, el Coordinador de movilidad y la 
Secretaría de la Facultad, que también serán los encargados de 
solucionar cualquier incidencia que surja durante la estancia del 
alumno en la UMU. Estas incidencias, caso de producirse, serán 
tenidas en cuenta para la mejora de los programas de movilidad. 


 
    5.1.3. Procedimientos de coordinación docente horizontal y 
vertical del plan de estudios. 


  
Para procurar la mejor coordinación y seguimiento de la docencia de las 
enseñanzas del  Título de Máster Universitario en Lingüística Teórica y 
Aplicada se dispondrá de la Comisión Académica de Máster con el objetivo 
de evitar solapamientos o lagunas de contenidos, así como de vigilar el 
cumplimiento de los cronogramas y demás funciones en consonancia con el 
Sistema de Garantía Interna de Calidad del Centro (SGIC), tal y como se 
expone en la sección 9 de este documento.  


De acuerdo con el artículo 17 del Reglamento por el que se regulan 
los Estudios Universitarios Oficiales de Máster y de Doctorado de la 
Universidad de Murcia: 


 
7. Los Programas de Estudios (conducentes a la obtención de los títulos 


de Máster Universitario y de Doctorado) deberán tener una Comisión 
Académica, que constará de un máximo de diez miembros titulares y 
cinco suplentes, más un representante del Centro. También formarán 
parte de ella un representante del alumnado de máster y doctorado y 
una representación de las empresas y/o instituciones implicadas en el 
desarrollo del Practicum, en su caso. La Comisión Académica de 
Máster será nombrada por el Centro a propuesta de los profesores del 
programa y ejercerá sus funciones por un período de cuatro años. 
Para los programas que oferten solamente Programas de Doctorado 
la Comisión Académica constará de cuatro miembros titulares y 
cuatro suplentes, más un representante del Centro. Se podrán 
admitir Comisiones de mayor tamaño en títulos o programas cuyas 
dimensiones y complejidad así lo requieran. 


8. En la composición de las Comisiones Académicas se buscará la 
representación adecuada, procurando la participación proporcional de 
los distintos Departamentos, Centros, o Institutos Universitarios de 
Investigación que intervienen en el Plan de estudios. 


9. Todos los miembros de esta Comisión, que actúen en representación 
de los distintos Departamentos o Institutos, deberán impartir 
docencia en el título, tener dedicación a tiempo completo y 
vinculación permanente con la Universidad de Murcia. Si la Comisión 
fuera para oferta de Programa de Doctorado todos sus miembros 
deberán tener la condición de Doctor. 


10. La Comisión Académica deberá elegir de entre sus miembros a un 
coordinador. El coordinador del título de máster universitario o del 
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programa de doctorado ejercerá sus funciones por un período de 
cuatro años. 


11. Serán funciones del coordinador o coordinadora de máster y/o 
programa de doctorado: 
• Actuar en representación de la Comisión Académica. 
• Informar a los Departamentos y presentar al Centro la 


planificación del plan de estudios del máster o másteres, y de los 
programas de doctorado, si los hubiere. 


• Presidir la Comisión Académica. 
• Elaborar el informe preceptivo sobre las solicitudes de autorización 


de matrícula en los casos que se requiera según el presente 
Reglamento. 


• Hacer llegar al Centro, dentro de los plazos establecidos, la 
propuesta de estudiantes admitidos en un título de Máster, y a la 
Sección de Posgrado la relación de estudiantes admitidos a un 
Programa de Doctorado. 


• Coordinar el desarrollo del título y el seguimiento del mismo. 
• Asistir al Coordinador para la Calidad del Centro en los procesos 


de evaluación de la calidad del título. 
• Someter a la Comisión de Estudios de Máster o a la Comisión 


General de Doctorado (según de trate de estudios de máster o de 
doctorado), dentro de los plazos que ésta establezca y siempre 
con anterioridad al inicio del curso académico correspondiente, las 
modificaciones en la oferta docente, estructura o profesorado 
aprobadas por la Comisión Académica. 


• Comunicar al Centro las resoluciones de la Comisión Académica 
sobre el reconocimiento de créditos cursados en otros estudios 
universitarios oficiales. 


• Difundir entre el profesorado del Máster Universitario o Programa 
de Doctorado cualquier información relativa a la gestión 
académica del mismo. 


• Aquellas otras funciones que le asignen los órganos competentes. 
 


12.Serán funciones de la Comisión Académica: 
 


• Asistir al coordinador en las labores de gestión. 
• Aprobar la selección del alumnado, tanto de los estudios oficiales 


de Máster como de los Programas de Doctorado. 
• Establecer criterios homogéneos de evaluación y resolver 


conflictos que pudieran surgir al respecto. 
• Proponer los tribunales que habrán de juzgar los Trabajos de Fin 


de Máster elaborados en el programa. 
• Proponer los miembros que pueden formar parte de los tribunales 


que habrán de juzgar las Tesis Doctorales elaboradas en los 
estudios de doctorado del programa de doctorado, según el caso, 
para su posterior aprobación por la Comisión General de 
Doctorado. 


• Aprobar, con anterioridad al inicio del curso académico 
correspondiente y dentro de los plazos establecidos por la 
Comisión de Estudios de Máster, las modificaciones en la oferta 
docente, profesorado o estructura del programa de estudios que 
se estimen oportunas. 
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• Establecer los criterios para la utilización de los recursos 
económicos para la financiación de los estudios de Máster y/o 
Programas de Doctorado, según el caso, dentro de las directrices 
fijadas por la Universidad. 


• Propuesta de resolución a la Junta de Centro de las solicitudes de 
reconocimiento de créditos cursados en otros estudios 
universitarios oficiales. 


• Nombrar las subcomisiones que la propia Comisión Académica 
estime oportunas para el óptimo funcionamiento de la oferta de 
estudios de máster o de doctorado. Las actividades y propuestas 
de estas subcomisiones deberán estar sujetas a la aprobación de 
la Comisión Académica. 


• Analizar, en colaboración con el Coordinador para la Calidad del 
Centro, los resultados del plan de estudios que indique el sistema 
de garantía de calidad e informar a la Comisión de Garantía de 
Calidad del Centro. 


• Aquéllas otras que les asignen los órganos competentes. 
 


Con el objeto de facilitar que se puedan compaginar los estudios 
con la actividad laboral, cuando un alumno se matricule por primera vez en 
un Máster Universitario deberá hacerlo obligatoriamente de un mínimo de 
treinta créditos. En este supuesto el interesado deberá aportar copia del 
contrato de trabajo o equivalente que acredite una actividad laboral por 
cuenta ajena o alta en el sistema de la seguridad social que acredite una 
actividad laboral por cuenta propia. 


Se  podrá reconocer a los alumnos los créditos cursados en 
enseñanzas oficiales en ésta u otra universidad, siempre que guarden 
relación con el presente título de Máster. A estos efectos, de acuerdo con el 
art. 10 del Reglamento por el que se regulan los Estudios Universitarios 
Oficiales de Máster y de Doctorado de la Universidad de Murcia (Consejo de 
Gobierno 23-mayo-08) la Comisión Académica del Máster,  previa solicitud 
documentada de los interesados, elevará a la Junta de Centro la propuesta 
de resolución que proceda. 
 Respecto a la permanencia de los alumnos se atenderá a lo 
establecido en los Estatutos de la Universidad de Murcia, en su artículo 96, 
apartados 1 y 2. En el primer apartado indican que “El Consejo de Gobierno 
y previo informe del Consejo de Coordinación Universitaria, aprobará las 
normas que regulen el progreso y permanencia en la Universidad de los 
estudiantes, de acuerdo con las características de los respectivos estudios”; 
en el apartado 2, establecen que "los alumnos de la Universidad de Murcia 
dispondrán de seis convocatorias por cada asignatura, no contabilizándose 
aquéllas a las que el alumno no se haya presentado". 
 No obstante, la Universidad de Murcia tiene en fase de elaboración 
una normativa general que afectará a todas las titulaciones. Esta norma 
especificará los supuestos que permitan atender cuestiones derivadas de la 
existencia de necesidades educativas especiales y cursar estudios a tiempo 
parcial. 
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5.2. ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


De acuerdo con lo indicado en el punto 5.1, el plan de estudios se 
estructura en materias. Consideramos la materia como la unidad de 
estructuración del plan de estudios, que agrupa la descripción de las 
competencias, resultados de aprendizaje, los contenidos de enseñanza, las 
asignaturas que forman parte de la materia, la metodología y los sistemas 
de evaluación. 


Cada materia puede integrar una o varias asignaturas, todas ellas 
tienen asociado un plan docente, que es el documento básico de referencia 
para el estudiante durante un curso académico. 


En la Universidad de Murcia se han definido, a efectos de 
planificación, las siguientes tipologías de actividades formativas susceptibles 
de ser utilizadas en cada una de las materias de acuerdo con sus 
características y especificidades. 
  
AF1: Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /.  
AF2: Tutoría ECTS o trabajos dirigidos. 
AF3: Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje orientado a 
proyectos / Estudio de Casos / Exposición y discusión de trabajos / 
Simulaciones / Prácticas de campo / Otros. 
AF4: Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula informática 
/ Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / Laboratorio de idiomas / 
Seminarios especializados / Otros. 
AF5: Prácticas clínicas. 
 


Cada tipología de actividades formativas tiene asociada una 
dimensión de grupo y un determinado tipo de presencialidad. 
  


Esta normativa ha guiado la planificación docente de materias y 
asignaturas, planificación que se recoge en los documentos incluidos en  el 
Anexo dedicado a las Fichas de las Asignaturas. 
 
5.3. METODOLOGÍAS DOCENTES 
 


Con carácter general conviene definir los tipos de actividades formativas, 
su metodología y el tipo de actividades e instrumentos de evaluación. De 
esta manera, en las fichas de las materias sólo enunciaremos las 
actividades formativas y de evaluación que se utilizarán, en concreto, para 
cada una de ellas en función de su especificidad. 
 
MD1: Actividades teóricas: 
 
• MD1.1. Sesiones de clase expositiva con el profesor: Las sesiones 


de clase suponen el medio habitual de contacto en grupo entre los 
alumnos y su profesor, y la continuidad y la frecuencia de su carácter 
periódico a lo largo del curso aseguran buena parte de la interacción 
entre profesor y alumnos: exposición teórica, clase magistral, 
proyección..., dirigida al gran grupo, con independencia de que su 
contenido sea teórico o práctico. Junto a la exposición de conocimientos, 
en las clases se plantean cuestiones, se aclaran dudas, se realizan 
ejemplificaciones, se establecen relaciones con las diferentes actividades 
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prácticas que se realizan y se orienta la búsqueda de información. 
Aunque el uso de la aplicación SUMA permite la dirección on line de 
algunas tareas que, con carácter no presencial, llevan a cabo los 
alumnos, las sesiones con el profesor son también ocasión privilegiada 
para la transmisión de conocimientos y el seguimiento de los trabajos 
dirigidos que se realizan dentro y fuera del aula.  


• MD1.2. Actividades de clase práctica de aula: actividades prácticas 
de  ejercicios y resolución de problemas, estudio de casos, aprendizaje 
orientado a proyectos, exposición y análisis de trabajos, debates, 
simulaciones, etc. Suponen la realización de tareas por parte de los 
alumnos, dirigidas y supervisadas por el profesor, con independencia de 
que en el aula se realicen individualmente o en grupos reducidos.   


• MD1.3. Seminarios: trabajo de los alumnos de profundización en una 
temática concreta, que puede integrar contenidos teóricos y prácticos, 
realizado en grupos reducidos y supervisado por el profesor, 
concluyendo con la elaboración y presentación escrita de un informe  
que, en algunos casos, puede hacerse público mediante exposición oral 
por parte de los alumnos y debate. 


 
MD2: Actividades prácticas: 
 
• MD2.1. Actividades prácticas de laboratorio: realización de trabajos 


en un espacio y con un material específicos, como laboratorios de 
ciencias, de idiomas..., realizados individualmente o en grupos 
reducidos, dirigidos y supervisados por el profesor.  


• MD2.2. Actividades prácticas de campo: actividad de los alumnos, 
dirigida a conocer un espacio o centro de interés que exige 
desplazamiento y estancia en el mismo.  


• MD2.3. Actividades prácticas con ordenador: actividades de los 
alumnos en aulas de informática, realizadas en grupos reducidos o 
individualmente, dirigidas al uso y conocimiento de TIC, supervisadas 
por el profesor.  


• MD2.4. Actividades prácticas artísticas o físico-deportivas: 
actividades de los alumnos en aulas o espacios adecuados y específicos 
(salas de audición, de ensayo, de dibujo, pintura y/o escultura, 
performances, de ritmo y movimiento, gimnasios, pabellones y otros 
espacios deportivos, etc.) para el empleo y uso de los materiales propios 
con los  que se realizan actividades plásticas, musicales, o físico-
deportivas, realizadas en grupos reducidos o individualmente,  
supervisadas por el profesor. 
 


MD3: Tutorías:  
Dirigir el trabajo de los alumnos cuando están fuera del aula y disponer 


de un sistema de orientación, tutoría y seguimiento de esas tareas es 
crucial en el conjunto del proceso. 


 
•  MD3.1: Tutorías en grupo: sesiones programadas de orientación, 


revisión o apoyo a los alumnos por parte del profesor, realizadas en 
pequeños grupos, con independencia de que los contenidos sean teóricos 
o prácticos. 


• MD3.2: Tutorías individualizadas: sesiones de intercambio individual 
con el estudiante prevista en el desarrollo de la materia. 
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Esta normativa ha guiado la planificación docente de materias y 


asignaturas, planificación que se recoge en los documentos incluidos en el 
Anexo dedicado a las Fichas de las Asignaturas. 
 
5.4. SISTEMAS DE EVALUACIÓN 
 


En el marco de una evaluación continua y formativa, el seguimiento del 
alumno en el desarrollo de las diferentes actividades formativas es una 
tarea fundamental. Además, algunas actividades específicas que nos 
ayudan a la verificación del grado de consecución de las competencias por 
parte de los alumnos son:  
•  Pruebas escritas (exámenes): pruebas objetivas, de desarrollo, de 


respuesta corta, de ejecución de tareas, de escala de actitudes, etc. 
realizadas por los alumnos para mostrar los conocimientos teóricos y 
prácticos adquiridos.  


•  Pruebas orales (exámenes): entrevistas de evaluación, preguntas 
individualizadas, etc. planteadas para valorar los resultados de 
aprendizaje previstos en la materia. 


• Informes escritos, trabajos y proyectos: trabajos escritos, 
portafolios, etc. con independencia de que se realicen individual o 
grupalmente 


• Presentación pública de trabajos: exposición de los resultados 
obtenidos y procedimientos necesarios para la realización de un trabajo, 
así como respuestas razonadas a las posibles cuestiones que se plantee 
sobre el mismo. 


• Ejecución de tareas prácticas: actividades musicales, plásticas o 
dinámicas, actividades de laboratorio, etc., para mostrar el saber hacer 
en la disciplina correspondiente.  


• Procedimientos de observación del trabajo del estudiante: 
registros de participación, de realización de actividades, cumplimiento de 
plazos, participación en foros, etc. 


• Autoevaluación: informes, cuestionarios, entrevistas, etc. para la 
valoración del estudiante de su propio trabajo. 


 
En cada materia se especifica, en función de los resultados de 


aprendizaje, los instrumentos susceptibles de ser utilizados para el proceso 
de evaluación. El peso de las diferentes estrategias de evaluación estará en 
consonancia con el que tengan las actividades formativas y su correlación 
con las diferentes competencias. 


Con carácter general para todas las asignaturas, y de acuerdo con lo 
establecido en el artículo 5 del Real Decreto 1125/ 2003, los resultados 
obtenidos por el alumno se calificarán en función de la siguiente escala 
numérica de 0 a 10, con expresión de un decimal, a la que podrá añadirse 
su correspondiente calificación cualitativa: 0-4.9: Suspenso; 5.0-6.9: 
Aprobado; 7.0-8.9: Notable; 9.0-10: Sobresaliente. 


En cuanto al trabajo autónomo del alumno, si las sesiones de clase 
suponen una parte fundamental de la interacción del alumno con el 
profesor, el trabajo que los alumnos realizan fuera de clase es, si está bien 
dirigido, el complemento imprescindible del proceso de enseñanza y 
aprendizaje.  
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El trabajo autónomo del alumno no es necesariamente sinónimo de 
trabajo hecho en solitario. Además de la dirección que el profesor aporta 
para llevar adelante esos trabajos, hay ámbitos de acción para que el 
alumno colabore con sus compañeros.  


Entre las diferentes actividades a realizar por los alumnos en el trabajo 
autónomo podemos distinguir: 


 
• Trabajos escritos: elaboración y presentación de informes escritos que 


realizan los alumnos, individualmente o en pequeños grupos, en 
respuesta a un problema, proyecto, tareas o interrogantes que propone 
el profesor y que, en algunos casos, pueden hacerse públicos y 
debatirse. 


• Búsqueda y selección de información: consulta de libros, revistas 
científicas, artículos, prensa y publicaciones divulgativas, publicaciones 
en Internet, informes sobre experiencias prácticas, etc. y selección de 
información relevante relacionada con las materias de estudio. 


• Lectura de artículos y documentos: lectura comprensiva y crítica 
mediante la realización de un resumen de un mapa conceptual o una 
breve recensión, incluyendo su valoración desde criterios diversos 
(interés, compatibilidad con ideas, viabilidad en la práctica, utilizada 
para la formación, etc.). 


• Participación en Foros de opinión: participación en un foro, utilizando 
la aplicación SUMA, dando respuesta a interrogantes propuestos por el 
profesor u otros alumnos, sobre textos escritos o sobre unas situaciones 
didácticas problemáticas.  


• Estudio individual: que el  alumno realiza para comprender, reelaborar 
y retener un conocimiento científico-disciplinar, así como su posible 
aplicación en el ámbito profesional. 


• Utilización del entorno virtual SUMA/SAKAI y otros recursos on 
line para el aprovechamiento de los elementos disponibles en redes 
digitales que posibilitan el estudio y trabajo de la materia y asignaturas. 


• Ensayos: actividades de los alumnos en aulas o espacios adecuados y 
específicos (salas de audición, de ensayo, de dibujo, pintura y/o 
escultura, performances, de ritmo y movimiento, gimnasios, pabellones 
y otros espacios deportivos, etc.) para el empleo y uso de los materiales 
propios con los  que se realizan actividades plásticas, musicales, o físico-
deportivas, realizadas en grupos reducidos o individualmente, para 
preparar actividades, trabajos, presentaciones, actividades de 
evaluación, etc., propias de las materias o asignaturas. 


 
Esta normativa ha guiado la planificación docente de materias y 


asignaturas, planificación que se recoge en los documentos incluidos en  el 
Anexo dedicado a las Fichas de las Asignaturas. 


cs
v:


 7
41


19
82


76
79


48
47


45
09


92
47







 
 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


 


ANEXO: FICHAS DE ASIGNATURAS.
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Metodología de investigación en lingüística teórica y aplicada 
 


Carácter: Obligatoria 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje 
 
Al finalizar el curso, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


1. Adquisición de un sólido bagaje teórico de los principios teóricos sobre los que 
ha de sustentarse toda  investigación. 


2. Adquisición de conocimientos sobre el proceso de la investigación empírica en 
lingüística teórica y aplicada. 


3. Adquisición de conocimiento sobre los principales paradigmas de investigación 
en la investigación en lingüística teórica y aplicada. 


4. Adquisición de conocimiento sobre procedimientos estadísticos para el análisis 
de datos  en la investigación empírica en lingüística teórica y aplicada. 


5. Conocimiento sobre el formato de presentación de trabajos de investigación 
empíricos en el ámbito de la lingüística teórica y aplicada 


 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 
1. Aislar los elementos esenciales en trabajos de investigación en ámbito de la 


investigación lingüística teórica y aplicada.  
2. Analizar y evaluar críticamente trabajos de investigación en el ámbito de la 


investigación lingüística teórica y aplicada.  
3. Conocer y utilizar satisfactoriamente fuentes documentales en el ámbito de la 


investigación lingüística teórica y aplicada. 
4. Realizar búsquedas bibliográficas utilizando fuentes diversas y con diversos fines. 
5. Desarrollar la capacidad para plantear la fundamentación y objetivos de un trabajo 


de investigación en el ámbito de la investigación lingüística teórica y aplicada. 
Especialmente se persigue que el alumno se familiarice con la naturaleza y 
aplicación de los requisitos que deben cumplir los instrumentos de recogida de 
datos en los estudios lingüísticos. 


6. Desarrollar la capacidad para recoger, analizar, e interpretar datos empíricos. Poder 
aplicar procedimientos estadísticos para el análisis de datos lingüísticos 


7. Poder aplicar correctamente los requisitos formales de presentación de trabajos de 
investigación en el ámbito de la investigación en lingüística teórica y aplicada 
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Contenidos: 
 
1. Introducción al proceso de investigación. Principios fundamentales. La naturaleza de 
la ciencia y de la investigación científica. La naturaleza de la investigación lingüística. 
Principales paradigmas de investigación.  
2.  El proceso de investigación: La formulación del  problema de investigación, la 
revisión de la literatura, establecimiento de objetivos de investigación y formulación de 
hipótesis. Conceptos y variables 
3. La selección de la muestra y la recogida de datos. Cuestiones de validez y fiabilidad. 
Condicionamientos éticos. Instrumentos de recogida de datos en la investigación 
lingüística. 
4. La investigación cuantitativa en lingüística. Naturaleza de la investigación 
cuantitativa. Instrumentos y diseños de investigación. Procedimientos estadísticos para 
el análisis de datos.  
5. La investigación cualitativa. Naturaleza de la investigación cualitativa. Instrumentos 
y métodos de investigación. Cuestiones de validez y fiabilidad en el planteamiento y 
ejecución de estudios cualitativos en lingüística.  
6. El análisis e interpretación de resultados. Principios básicos 
7. La naturaleza de los textos académicos en lingüística. Tesis y trabajos científicos. 
Estructura y requisitos formales de presentación. 
 
 
Observaciones:  
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4 
 
• Generales 
 
CG1, CG2, CG3, CG4, CG5, CG7, CG8,  


• Específicas  
 


 
CET3, CET6 
 


 
 
• Específicas de la materia 


       
       
 
 
CEM56: Aplicar (en el planteamiento de la propia investigación y en el análisis 
de trabajos de investigación) los requisitos básicos de la investigación 
lingüística en todas sus fases. 
 
 
CEM57: Enjuiciar críticamente la validez y fiabilidad de la recogida y análisis 
de datos en trabajos de investigación empírica en lingüística. 
 
 
CEM58: Aplicar  procedimientos estadísticos de análisis de datos lingüísticos. 
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Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. Actividades 
teóricas 


(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de 
evaluación 


(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2      


CET3 X X X X X 


CET4      


CET5      


CET6 X X X X X 
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Metodología docente 
 
En el desarrollo de este curso se adoptará una metodología que: 
• Facilite la participación activa de los alumnos.  
• Potencie el desarrollo la autonomía del alumno ante el trabajo planteado para la 


consecución de los objetivos pedagógicos del curso 
• Potencie y mantenga la motivación del alumno, algo especialmente importante a 


la vista de, primero, la novedad de la temática tratada, y, segundo la complejidad 
conceptual de algunos de los temas tratados, así como del tipo de entrenamiento 
intelectual del alumno que se persigue en el curso. 


 
El trabajo conjunto se realizará sobre la base de tres pilares: 
• Reflexión deductiva guiada por el profesor sobre los contenidos del temario. 
• Trabajo deductivo relacionado con el análisis crítico de investigación empírica y 


otras actividades prácticas relacionadas con la aplicación de conocimientos teóricos 
adquiridos en el curso. 


• Tutorías individualizadas sobre el trabajo que deben realizar los alumnos. 
 
 
De acuerdo con ello y con la organización que supone la aplicación de créditos ECTS, el 
curso incluirá:  
 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
 


• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 


 
 
MD3: Tutorías 


• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 20%-50% 


 
 


La asignatura se impartirá en castellano dado su carácter obligatorio.  
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Lenguaje y Sociedad 
 


Carácter: Obligatoria 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocer la naturaleza y fundamentos del funcionamiento del lenguaje humano 
en su dimensión social.  


• Conocer las relaciones entre la lengua y la sociedad. 
• Familiarizarse críticamente con el fenómeno de las actitudes lingüísticas. 
• Conocer las interrelaciones entre ética y lenguaje en el contexto de la teoría del 


lenguaje. 
• Reflexionar sobre el potencial del lenguaje en la comunicación humana.  
 


Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente algunas de 
las investigaciones en lenguaje-sociedad-ética desde las perspectivas teórica y 
práctica. 


• Analizar las actitudes y juicios de valor ante el lenguaje y los hablantes: 
prestigio, corrección, idoneidad y estética. 


 
Contenidos: 
 
1. Naturaleza social del lenguaje humano 
1.1. Interrelaciones de lenguaje y sociedad 
1.2. Factores e ingredientes del nacimiento, desarrollo y muerte de las lenguas 
1.3. Actitudes Lingüísticas 
2. Fundamentos del funcionamiento del lenguaje humano: Ética y lenguaje 
2.2. El comportamiento lingüístico valorado éticamente desde la Teoría del Lenguaje. 
2.3. El hablante público ‘orador’ definido como ‘vir bonus dicendi peritus’. El concepto 
de Cooperación Comunicativa. 
2.4. La manipulación lingüística como hecho formal y como acción éticamente 
identificable. La verdad y la mentira como fenómenos lingüísticos. 
 
 
 
 
Observaciones:  
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4 
 
• Generales 
 
 
CG2, CG3, CG6, CG7 
 


• Específicas del Título  
 
CET1, CET2, CET4, CET5, CET6. 


 
 
• Específicas de la materia 
 


CEM59: Conocer la naturaleza y fundamentos del lenguaje entendido como parte de 
la teoría de la acción comunicativa. 
 
CEM60: Conocer las aportaciones teóricas al tema de la ética del comportamiento 
lingüístico y de la ética en la investigación lingüística. 
 
CEM61: Conocer las actitudes ante las lenguas, dialectos, acentos y formas 
lingüísticas, así como desarrollar la capacidad de detección y análisis crítico de dichos 
fenómenos. 
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Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 7 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1.5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS 


 
Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2 X X X X X 


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5 X X X X X 


CET6 X X X X X 
 
 
Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
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Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40%  


 
Lengua en la que se imparte: Castellano 
No obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), 
en la medida en que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Fundamentos teóricos para el análisis de datos lingüísticos 


 


Carácter: Obligatoria 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje 
 
Al finalizar el curso, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos teóricos: 
 


B. Conocer los fundamentos teóricos y metodológicos de las distintas escuelas y 
tendencias en investigación lingüística. 


C. Familiarizarse con los conceptos fundamentales de las teorías lingüísticas. 
D. Conocer el tratamiento heurístico dado a los fenómenos lingüísticos. 
E. Familiarizarse con el formato de presentación de trabajos de investigación en el 


ámbito de la lingüística teórica y aplicada. 
 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 
8. Aplicar modelos teóricos a fenómenos lingüísticos 
9. Conocer y utilizar satisfactoriamente fuentes documentales en el ámbito de la 


investigación lingüística teórica y aplicada. 
10. Realizar búsquedas bibliográficas utilizando fuentes diversas y con diversos fines. 
11. Desarrollar la capacidad para plantear la fundamentación teórica y objetivos de un 


trabajo de investigación en el ámbito de la investigación lingüística teórica y 
aplicada. 


12. Poder aplicar correctamente los requisitos formales de presentación de trabajos de 
investigación en el ámbito de la investigación en lingüística teórica y aplicada. 


 
 
Contenidos: 
 
1. Principios teóricos en la investigación lingüística. 
2. Revisión crítico-valorativa de las escuelas y paradigmas lingüísticos. 
 
 
Observaciones:  
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4, CB5, CB6 
 
• Generales 
 
CG1, CG2, CG3, CG7,  


• Específicas  
 
CET1, CET2, CET6 
 


• Específicas de la materia 
       
       
CEM62: Conocer los fundamentos de la investigación lingüística. 
CEM63: Conocer y poder aplicar (en el planteamiento de la propia investigación y en 
el análisis de trabajos de investigación) las distintas teorías sobre el lenguaje a 
distintos fenómenos lingüísticos. 
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Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 7 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


0 


AF4 Prácticas clínicas 0 
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. Actividades 
teóricas 


(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de 
evaluación 


(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2      


CET3 X X X X X 


CET4      


CET5      


CET6 X X X X X 
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Metodología docente 
 
En el desarrollo de este curso se adoptará una metodología que: 
• Facilite la participación activa de los alumnos.  
• Potencie el desarrollo la autonomía del alumno ante el trabajo planteado para la 


consecución de los objetivos pedagógicos del curso 
• Potencie y mantenga la motivación del alumno, algo especialmente importante a la 


vista de, primero, la novedad de la temática tratada, y, segundo la complejidad 
conceptual de algunos de los temas tratados, así como del tipo de entrenamiento 
intelectual del alumno que se persigue en el curso. 


 
El trabajo conjunto se realizará sobre la base de tres pilares: 
• Reflexión deductiva guiada por el profesor sobre los contenidos del temario. 
• Trabajo deductivo relacionado con el análisis crítico de investigación empírica y 


otras actividades prácticas relacionadas con la aplicación de conocimientos teóricos 
adquiridos en el curso. 


• Tutorías individualizadas sobre el trabajo que deben realizar los alumnos. 
 
 
De acuerdo con ello y con la organización que supone la aplicación de créditos ECTS, el 
curso incluirá:  
 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 


 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40% 


 
 


La asignatura se impartirá en castellano dado su carácter obligatorio.  
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Fundamentos de la investigación con corpus lingüísticos: diseño, 
recopilación, representatividad y aplicaciones informáticas 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido conocimientos sobre los 
problemas básicos relativos a la lingüística de corpus y la investigación en torno a los 
principios que deben regir la compilación de un corpus, las herramientas para 
utilizarlos y las aplicaciones básicas de los corpus en los estudios lingüísticos. 
Basándose en ellos y a partir de ellos, será capaz de integrar dichos conocimientos en 
la investigación sobre la lengua.  
La investigación se centrará en la las aplicaciones del corpus a ámbitos varios, 
poniendo especial énfasis en la lexicología y el tratamiento computacional del 
significado, la lexicografía, la elaboración de materiales docentes y las aplicaciones 
estadísticas mediante las cuales se puedan deducir modelos de comportamiento 
lingüístico.  
Sobre la base de estos nuevos procedimientos de trabajo, el alumno se podrá enfrentar 
con mayor éxito a la investigación lingüística y asomarse a  horizontes en la 
comprensión de la lengua y sus variados usos y funciones. En efecto, el análisis de 
grandes volúmenes de lengua abre el camino a resultados más fiables en todos los 
ámbitos de las distintas disciplinas lingüísticas. Incluso la formulación de postulados 
teóricos podrá hacerse con mayor rigor y seguridad partiendo de datos lingüísticos 
reales. El alumno también se familiarizará con el uso de medios informáticos (el 
ordenador), herramienta indispensable para el análisis mediante corpus. 


 
Contenidos: 
1. Fundamentos y valor de los datos cuantitativos frente a la intuición personal. 
2. Las recopilaciones de datos lingüísticos y su definición. 
3. Los corpus lingüísticos: requisitos formales y científicos. Variantes de los corpus y 


su especificidad en distintos ámbitos de investigación y de trabajo profesional. 
4. La palabra electrónica y su tratamiento. 
5. Aplicaciones de las recopilaciones de datos lingüísticos en distintas áreas del 


lenguaje. 
6. Herramientas informáticas para el tratamiento de corpus. 
7. El uso de corpus en distintos ámbitos de la investigación lingüística. 
8. Aplicaciones informáticas de los corpus en ámbitos profesionales (enseñanza, 


traducción, ciencias jurídicas y sociales). 
9. Herramientas estadísticas en el análisis mediante corpus. 
Observaciones:  
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3 
 
• Generales 
 


CG2, CG4, CG5, CG7 
 


• Específicas  
 


CET1, CET2, CET3, CET5, CET6 
 
 
• Específicas de la materia 


 
 
CEM7: Conocer las herramientas de análisis lingüístico en lingüística de corpus 
 
CEM8: Conocer un nuevo paradigma de investigación y análisis lingüístico 
basado en datos y en conclusiones fundamentadas. 
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Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 15 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


5 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


5 


AF4 Prácticas clínicas  
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X     


CET2  X   X 


CET3   X  X 


CET4      


CET5    X X 


CET6    X X  
Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 


MD2: Actividades prácticas 
• MD2.3: Actividades prácticas con ordenador  


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40%  


 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano e inglés.  
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Lingüística contemporánea e Historia del pensamiento lingüístico 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje:  
 
Al terminar esta asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocer los distintos paradigmas que guían las teorías lingüísticas en la historia 
del pensamiento lingüístico. 


• Familiarizarse con la metodología de análisis en Historiografía lingüística. 
 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Ser capaz de analizar textos de Historiografía Lingüística desde la Antigüedad 
hasta el siglo XX.  


• Ser capaz de integrar los textos lingüísticos en las escuelas y momentos 
históricos en los que surgieron. 


 
Contenidos:  
 
Se pretende a través de esta asignatura que el alumno profundice en la historia del 
pensamiento lingüístico desde la Antigüedad clásica hasta nuestros días; se hará 
hincapié en aquellas vías metodológicas que, desde sus orígenes, han irradiado sus 
fuentes a lo largo del tiempo, aflorando, de manera rotunda, en el siglo XX y llegando 
a los albores del siglo XXI. 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
CG2, CG3, CG4,CG8 
 
 


• Específicas  
 


CET1, CET4, CET6 
 
• Específicas de la materia 


 
CEM54: Saber analizar textos de Historiografía Lingüística desde la Antigüedad 
hasta el siglo XX. 
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CEM55: Comparar textos de teoría lingüística antiguos y contemporáneos. 


 
 


 
Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   


 
MD3: Tutorías 


• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2      


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5      


CET6 X X X X X 
 


Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita 30-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50%  


Dominio de la lengua castellana y destreza para una lectura comprensiva de textos en 
inglés y en francés 
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El francés y sus facetas: registros de lengua y variedades 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje:  
 
Iniciación y profundización –en su caso-  en cuanto a las variedades del francés en 
diferentes ámbitos de la francofonía.  
 
Contenidos:  
 
1. Las variedades de la Lousiane 
2. Las variedades de Centrafrique 
3.Las variedades de Madagascar 
4. Las variedades de Haití  
 
Observaciones:  
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4, CB5 
 
• Generales 


 
 
CG1, CG2, CG3, CG8 
 


• Específicas  
 


 CET2, CET3, CET5, CET6 
 
 
• Específicas de la materia 


 
CEM35: Aplicar las soluciones adecuadas a cada registro de lengua con el fin 
de ofrecer una traducción de textos literarios y no literarios fiel al espíritu de 
los mismos. 
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Actividades Formativas 
 
 


código Actividad Formativa Número 
de Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 4 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


9 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. Actividades 
teóricas 


(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de 
evaluación 


(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2 x x x x x 


CET3          X               x x x x 


CET4      


CET5 x x x x x 


CET6 x x x x x 
 
 
Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
 


Sistemas de evaluación 
 
 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 30-50% 


 
 
 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en francés y castellano.  
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Investigación en Lingüística Cognitiva 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje:  
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocer los presupuestos y postulados básicos de la corriente conocida como 
“lingüística cognitiva”, así como las principales teorías que la componen 


• Familiarizarse con las principales metodologías utilizadas en la investigación 
llevada a cabo desde este paradigma.  


• Reflexionar sobre las aportaciones de este paradigma a los distintos estudios 
lingüísticos y la posible evolución de los estudios que se acercan al lenguaje 
desde esta visión  


 
Y habrá adquirido las destrezas necesarias para: 
 


• Poder analizar críticamente algunas de sus investigaciones desde la perspectiva 
de la lingüística cognitiva. 


• Utilizar el tipo de acercamiento aprendido en el curso para abordar problemas 
lingüísticos teóricos o aplicados” 


Contenidos: 
1. Fundamentos y postulados básicos de la Lingüística Cognitiva 
2. Principales teorías y líneas de investigación en Lingüística Cognitiva 
3. Metodologías de investigación en Lingüística Cognitiva 
4. Direcciones futuras de la Lingüística Cognitiva 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
CG1, CG3, CG4, CG5, CG7, CG8 
 


• Específicas  
 
CET1, CET2, CET3, CET6. 
 


• Específicas de la materia 
 


 
CEM30: Definir las principales teorías de investigación en el ámbito de la 
lingüística cognitiva. 
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Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


 


AF4 Prácticas clínicas  
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2 X X X X X 


CET3 X X X X X 


CET4      


CET5      


Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   


MD2: Actividades prácticas 
• MD2.1: Actividades prácticas de laboratorio  
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita  20-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50%  
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Fraseología: Contraste interlingüístico inglés-español 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


- Conceptos de la fraseología contrastiva del inglés y del español - teorías, 
sistemas fraseológicos, unidades fraseológicas, formas, usos y funciones-   


- Herramientas de investigación de la fraseología contrastiva (inglés-español) 
 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas 
 


- Aplicar los conocimientos adquiridos al análisis contrastivo de unidades 
fraseológicas del inglés y del español 


- Evaluar críticamente las diferentes aproximaciones al estudio de la fraseología 
contrastiva (inglés-español) 


- Utilizar diferentes metodologías de análisis fraseológico contrastivo así como 
diversas fuentes bibliográficas. 


- Reunir e interpretar datos así como exponer con claridad ideas, problemas y 
soluciones sobre cuestiones relativas al contraste de la fraseología del inglés y 
del español siguiendo las convenciones lingüísticas y académicas. 


 
Contenidos: 


I. La Fraseología contrastiva del inglés y del español. Principales herramientas 
de investigación. 


II. Características centrales de la Fraseología del inglés en contraste con el 
español: Sistema fraseológico y unidades fraseológicas. 


III. Funciones de las unidades fraseológicas del inglés en contraste con el 
español: Unidades canónicas y desautomatizadas. 


IV. Aplicaciones lingüísticas  (lingüística cognitiva, lingüística del corpus) al 
análisis de la Fraseología contrastiva del inglés y del español. 


 
 
Observaciones:  
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 


CB1, CB2, CB4, CB5 


 
• Generales 
 
CG1, CG3, CG5, CG7, CG8 


• Específicas  
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CET1, CET3, CET5, CET6. 
 
 
• Específicas de la materia 


 
CEM17: Conocer los sistemas fraseológicos de la lengua inglesa y española así 
como sus usos y funciones. 
 
CEM18: Conocer la investigación contrastiva de la fraseología inglesa y 
española. 
 
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 3 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6 


 
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X x X X 


CET2      


CET3 x x x x x 


CET4      


CET5 x x x x x 


CET6 x x x x x 
 


Metodología docente 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias  y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
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• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40% 


 
 


 
Lengua en la que se imparte: español 
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Investigación en Fraseología Contrastiva (alemán-español) 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Como resultados del aprendizaje, se espera que el alumno sea capaz de: 


1. Demostrar un conocimiento y comprensión de los fundamentos de la fraseología 
española y alemana. 


2. Establecer el punto de encuentro entre fraseología y otras disciplinas. 
3. Aplicar perspectivas diacrónicas en los estudios lingüísticos sobre fraseología en 


lengua alemana y española. 
4. Incrementar la capacidad para exponer una reflexión crítica y sintética sobre 


aspectos diversos de la fraseología alemana y española. 
5. Habituarse a aplicar con rigor los fundamentos de la fraseología. 
6. Valorar cómo los distintos enfoques de la fraseología pueden enriquecer y no 


limitar la comprensión de la fraseología. 
7. Capacidad para realizar análisis y comentarios sobre el concepto de la 


fraseología contrastiva. 
8. Conocimiento de estructura y articulación del lenguaje fraseológico. 


 
Contenidos: 


1. Panorama general de la investigación fraseológica contrastiva 
2. La clasificación fraseológica  
3. La traductología y la fraseología contrastiva 
4. La semántica aplicada a la fraseología contrastiva  
5. La fraseología cognitiva 
6. La fraseopragmática: aspectos pragmáticos y estilísticos de la fraseología 


contrastiva 
7. Aspectos metodológicos del aprendizaje y enseñanza de la fraseología 


contrastiva 
 
 
Observaciones:  
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 


CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 


 
CG1, CG3, CG5, CG7, CG8 


• Específicas  


 


CET3 
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• Específicas de la materia 


                  
CEM5: Conocimientos de las distintas tendencias teóricas que se han dado a lo largo de 
la historia de la Fraseología contrastiva y su afinidad con ciencias como la lexicología y 
la lexicografía, la lingüística cognitiva, la traducción. 
 
CEM6: Conocimientos de los aspectos metodológicos más relevantes de la fraseología 
contrastiva teórica.  
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral  4 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 3.5 
AF3 Seminarios, prácticas 4 
AF4 Examen final y trabajos obligatorios de la asignatura 3.5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2      


CET3 x x x x x 


CET4      


CET5      


CET6      
 


Metodología docente 
 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
 


• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
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Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 20-50% 


 
 
Además, se tendrán en cuenta para la evaluación final los siguientes aspectos: 


a) Asistencia y participación activa en las clases teóricas. 
b) Presentación de exposiciones orales individuales 
c) Asistencia y aprovechamiento de las tutorías 
 


 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (en especial del idioma alemán), en la medida en 
que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Historia de la lengua inglesa: ámbitos, textos y herramientas de 


investigación 
 


Carácter: Optativa  
Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Una vez cursada la asignatura, el alumno será capaz de … 
 


• analizar textos pertenecientes a los distintos periodos de la historia de la lengua 
inglesa, incluyendo su traducción en el caso de los periodos antiguo y medio; 


 
• conocer e interpretar los distintos factores que incidieron en el desarrollo de la 
lengua inglesa en los distintos periodos de su historia; 


 
• detectar, en cada periodo de la historia de la lengua inglesa, los ámbitos y 
subsistemas (ortográfico, fonológico, morfológico, sintáctico, léxico-semántico y 
pragmático-textual) que pueden ser objeto de investigación, así como el enfoque 
metodológico relevante y adecuado para cada uno; 


 
Y se habrá familiarizado con los recursos necesarios para la investigación en historia de 
la lengua inglesa: bibliografía especializada, bases de datos, colecciones de 
manuscritos, corpus, atlas, diccionarios, etc. 
 
Contenidos: 
 
1. Textos del inglés antiguo 
2. Textos del inglés medio 
3. Textos del inglés moderno 
4. Ámbitos y subsistemas de investigación en historia de la lengua inglesa 
5. Recursos y herramientas para la investigación en historia de la lengua inglesa 
 
Observaciones:  
 
• La asignatura supone la profundización práctica en aspectos de historia de la lengua 
inglesa previamente cursados en el Grado, por lo que es recomendable como 
ampliación para graduados/as en Estudios Ingleses.  
• La asignatura entronca de manera práctica (y aplicada) con la dedicada a “Líneas y 
métodos de investigación del cambio lingüístico y la variación”, que ofrece un 
panorama metodológico de la investigación en estos dos ámbitos. Igualmente, guarda 
estrecha relación con la dedicada a “Estudios sobre manuscritos ingleses”. La 
existencia de estas materias coordinadas puede favorecer que el alumno establezca 
una línea de formación orientada y coherente. 
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas:    CB2, CB3, CB5 
 
• Generales:  CG3, CG5, CG8 
 
• Específicas: CET1, CET3, CET5, CET6 


 
• Específicas de la materia: 


 
 
CEM9: Discutir el conocimiento de la historia de la lengua inglesa a partir del 
trabajo con textos de distintos periodos. 
 
CEM10: Conocer la investigación en historia de la lengua inglesa, a partir de los 
ámbitos prácticos más relevantes y de las herramientas necesarias. 
 
Actividades Formativas 
 
Código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 5.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


7.5 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


0 


AF4 Prácticas clínicas 0 
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(30%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(55%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(5%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2      


CET3 X X X X X 


CET4      


CET5 X X X X X 


CET6 x x x x x 
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Metodología docente 
 
La naturaleza eminentemente práctica del curso incide necesariamente en la 
metodología docente utilizada. De acuerdo con los objetivos pedagógicos del sistema 
de créditos ECTS, se aspira a fomentar la autonomía de los alumnos en el aprendizaje, 
proporcionándoles las estrategias y materiales adecuados. La base principal del curso 
es el trabajo con los textos (el tradicional comentario de textos), necesariamente 
incardinado con el formato de clases prácticas y/o seminarios, en los que se favorecerá 
la discusión entre los alumnos. Las prácticas se verán complementadas por 
exposiciones teóricas en las que el profesor destacará los ámbitos más relevantes de 
investigación en la materia. 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita  20-40% 


 
 


 
Lenguas en que se imparte: inglés y español. 
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Investigación en gramática histórica francesa: Morfosintaxis 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje:  
 
Al terminar esta asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 
-Conocer los distintos paradigmas que guían las investigaciones sobre el cambio 
lingüístico y la variación. 
-Familiarizarse con la interpretación del cambio lingüístico en el nivel morfosintáctico. 
 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 
-Analizar con sentido crítico textos literarios e históricos en versión original. 
-Saber aplicar el paradigma variacionista a la interpretación de los cambios 
diacrónicos. 
 
 
Contenidos: 


1. Líneas de investigación en Lingüística histórica francesa. 
2. Formación de las distintas scriptae medievales francesas. 
3. Investigación Morfosintáctica en textos medievales literarios y no literarios.  


 
Observaciones:  
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
CG2, CG3, CG4, CG8 
 
 


• Específicas  
 


CET1, CET4, CET6 
 
• Específicas de la materia 
 


 
CEM23: Conocer distintos tipos de textos históricos franceses. 
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Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 10 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2 X X X X X 


CET3      


CET4      


CET5      


CET6 X X X X X 
 


Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 
  


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
 
 
Sistemas de evaluación 
 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 10-40% 


 
 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), en la medida en que 
venga exigido por el contenido propio de las asignaturas, extremo éste que se 
concreta, en su caso, en la ficha correspondiente. 
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Aplicación de los documentos históricos a la investigación 


lingüística 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre:  C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 


- Identificación y diferenciación de los distintos tipos de documentación histórica 
- Análisis crítico y comparativo de distintos tipos de corpus 
- Valoración crítica de los rasgos más destacados de los textos en función del 


interés de la investigación. 
Contenidos: 


1. Las fuentes históricas y el conocimiento de la lengua.  
2. Análisis de documentos privados y públicos. 
3. Condicionamientos en la elaboración de un corpus documental para fines 


lingüísticos.  
 
Observaciones:  


Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 


CB2, CB3, CB4, CB5 
 
• Generales 
 


CG2, CG3, CG7,CG8 
 


• Específicas  
 
CET1, CET3, CET6 


 
• Específicas de la materia 


 
CEM36: Conocer e identificar distintos tipos de textos históricos. 
 
CEM37: Conocer los procedimientos de elaboración de un corpus documental y 
distintos tipos de corpus. 
 
CEM38: Explorar el rendimiento lingüístico para la investigación de los distintos 
tipos de documentos históricos.    
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Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Evaluación 5.5  
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1.5  
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


8  


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(30%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(50%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CG2 *  * * * 


CG3  * * * * 


CG7  * * * * 


CG8 *  * * * 


CG9 *  * * * 


CG10 *  * * * 


CET1 *  * * * 


CET3 * * * * * 


CET6  * * * * 
 


Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita 30-40% 
Informes de prácticas  20-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 40-60%  


Lengua en la que se imparte 
 
Castellano 
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El inglés como lengua global: pasado, presente y futuro 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre:  C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Una vez cursada la asignatura, el alumno: 
 


• conocerá los procesos y condicionantes socio-culturales que han afectado al 
desarrollo de la lengua inglesa y sus variedades a lo largo de la historia; 
  
• habrá adquirido una formación avanzada sobre los rasgos que definen la 
situación sociocultural y sociopolítica del inglés en el mundo actual; 
 
• podrá conocer las características de la lengua inglesa como lingua franca en la 
era de la globalización, así como las implicaciones teóricas y aplicadas de la 
investigación en este ámbito de estudio. 
 


Además, comprenderá los efectos que la presencia global de la lengua inglesa en el 
mundo ha ejercido y ejerce sobre las variedades lingüísticas con las que está en 
contacto y desarrollará la capacidad crítica sobre sus consecuencias. 
 
 
 
Contenidos: 
 
1. La lengua inglesa en un mundo globalizado. Introducción y conceptos. 
 
2. Bases filológicas del inglés actual. 
 
3. La expansión mundial del inglés desde el pasado al presente. 
 
4. El futuro del inglés como ‘lingua franca’ y las lenguas emergentes. 
 
5. Hacia un inglés global: principales características. 
 
 
Observaciones:  
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
 
CB1, CB2, CB3, CB4 
 
• Generales 
 
 
CG2, CG3, CG6, CG7, CG8 
 


• Específicas  
 


 
CET1, CET4, CET5, CET6 
 
• Específicas de la materia 
 


CEM39: Conocer la situación socio-política y cultural de la lengua inglesa en el 
mundo actual, en relación con el proceso de ‘globalización’, en si misma y en 
sus relaciones con otras lenguas de su entorno. 


 
CEM40: Conocer las bases históricas de la situación del inglés actual como 
lingua franca y de sus principales características lingüísticas. 
 
 
CEM41: Conocer la situación de preeminencia global de la lengua inglesa en el 
mundo actual. 
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Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


0 


AF4 Prácticas clínicas 0 
 
 
 
 
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2      


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5 X X X X X 


CET6 X X X X X 
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Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará teniendo en cuenta los principios establecidos por la 
metodología de créditos ECTS. Se centrará en el proceso de aprendizaje del alumno, 
fomentando su autonomía y dotándoles de las estrategias y materiales adecuados para 
su formación en los contenidos relacionados con la asignatura. El enfoque 
metodológico incluirá clases magistrales tutorías grupales e individuales y seminarios.  


 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40%  


 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), en la medida en que 
venga exigido por el contenido propio de las asignaturas, extremo éste que se 
concreta, en su caso, en la ficha correspondiente. 
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Estudios sobre manuscritos ingleses 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre:  C1 
 


 


Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
  
 


-Entender el proceso de producción de manuscritos, desde la preparación del 
material de escritura pasando por las etapas de copiado del texto, rotulación, etc. 
Hasta aquellas de decoración, anotación y encuadernación. 


 
-Identificar los tipos de ediciones filológicas más importantes. 


 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
  
 


-Aproximación a los manuscritos y descripción básica de los mismos. 
 


 
Contenidos: 
 
1. Introducción a la historia del libro. Aproximación al proceso de producción de 
manuscritos. 
2. Prácticas de transcripción y edición filológica. 
3. Recursos y herramientas para la investigación con manuscritos. 
 
 
Observaciones:  
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
 
CG3, CG7, CG8 
 


• Específicas del Título  
 


CET1, CET4, CET6 
 


 
• Específicas de la materia 
 


CEM52: Conocer la importancia de los manuscritos como fuente documental 
de tipo histórico y lingüístico. 
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CEM53: Demostrar la importancia de los manuscritos como recurso para la 
investigación lingüística diacrónica y/o sincrónica. 
 
    
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 9 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1.5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


4.5 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


0 


AF4 Prácticas clínicas 0 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2      


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5      


CET6 X X X X X 
 


Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías: 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
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• MD3.2: Tutorías individualizadas 
 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 20-50%  


 
Lengua en la que se imparte: español. 
No obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés o inglés), en la 
medida en que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Fuentes para el estudio histórico del léxico español 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocer las principales fuentes con que cuenta el investigador del léxico 
español para acometer su estudio (diccionarios, bases de datos, diversos 
recursos en red, etc.). 


• Conocer y emplear adecuadamente la nomenclatura filológica y lingüística 
especializada, fundamentalmente la relacionada con el estudio del léxico.  


• Adquirir los conocimientos necesarios para completar una formación filológica y 
lingüística especializada en el ámbito de la lexicografía. 


• Conocer las carencias de que adolece el estudio del léxico español hoy día para 
tratar de despertar el interés de los estudiantes sobre dicho campo e iniciarlos, 
a través de trabajos prácticos de carácter monográfico, en la experiencia 
investigadora. 
 
 


Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Ser capaz de analizar críticamente las entradas de diversos tipos de 
diccionarios. 


• Identificar y aislar los fenómenos lingüísticos para ser capaz de estudiarlos. 
• Recuperar, seleccionar y manejar información lingüística que resulte relevante 


para la investigación que se desea realizar a partir de distintos documentos del 
español en sus diferentes modalidades y registros e identificar los rasgos que 
los caracterizan e identifican. 


 
Contenidos: 
 
1. Estado actual de los estudios en torno al léxico español. 


2. Breve historia de la lexicografía española, con un enfoque eminentemente 
práctico que permita al estudiante saber qué utilidad tiene cada diccionario 
para el estudio histórico del léxico español. 


3. Corpus consultables en la red y bases de datos. 
4. Catálogos bibliográficos. 
 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 
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• Generales 
 
 
CG3, CG4, CG7, CG8 
 


• Específicas del Título  
 


CET1, CET4, CET5, CET6 
 
 
• Específicas de la materia 


 
 
CEM13: Identificar las principales obras lexicográficas del español, así como de 
algunos corpus consultables en Internet, para emprender el estudio del léxico 
español. 
 
CEM14: Analizar los diccionarios del español con el objeto de promover un 
análisis crítico de dichas obras lexicográficas. 


 
    
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 7.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1.5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


0 


AF4 Prácticas clínicas 0 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2      


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5 X X X X X 


CET6 X X X X X 
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Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita 30-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50%  


 
Lengua en la que se imparte: español 
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Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y 


enseñanza de segundas lenguas I: perspectivas teóricas 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocimiento de los últimos desarrollos teóricos y empíricos sobre la dimensión 
cognitiva del aprendizaje de segundas lenguas. 


• Adquisición de una visión crítica de las principales líneas y métodos de 
investigación en las principales áreas de estudio relacionadas con la dimensión 
cognitiva del aprendizaje y enseñanza de  lenguas. 


• Conocimiento de la metodología de la investigación empírica sobre el 
aprendizaje de segundas lenguas en lo relativo a instrumentos y métodos de 
investigación, así como a aspectos éticos del quehacer investigador en el 
campo. 


 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 
• Comparar, sintetizar y analizar críticamente teorías y postulados en la investigación 


centrada en la dimensión cognitiva del aprendizaje de segundas lenguas. 
• Analizar y evaluar críticamente trabajos de investigación empíricos en el ámbito de 


la lingüística aplicada relacionados la  dimensión cognitiva del aprendizaje de 
segundas lenguas. 


• Conocer y utilizar satisfactoriamente fuentes documentales en el ámbito de la 
lingüística  aplicada relacionadas con la temática del curso. 


• Realizar búsquedas bibliográficas utilizando fuentes diversas. 
• Realizar y presentar correctamente de forma oral y escrita una revisión bibliográfica 


sobre un área de investigación en el campo que se cubre en el curso, elegido 
libremente por el alumno. 


• Poder aplicar correctamente los requisitos formales de presentación de una revisión 
bibliográfica en  el ámbito de la lingüística aplicada. 


 
 
Contenidos: 
1. Planteamientos teóricos y empíricos sobre el aprendizaje de segundas lenguas: la 
dimensión cognitiva. 
 
2. Procesos básicos de aprendizaje y su aplicación al aprendizaje de segundas lenguas 
(I): Memoria y atención. Implicaciones para la adquisición y uso de la lengua. 
 
3.  Procesos básicos de aprendizaje y su aplicación al aprendizaje de segundas lenguas 
(II): Transferencia y práctica. Implicaciones para la adquisición y uso de la lengua. 
 
4. Desarrollo lingüístico desde una perspectiva cognitiva: teorías explicativas y 
resultados empíricos. 
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5. Perspectivas cognitivas sobre la influencia de variables individuales en el aprendizaje 
de segundas lenguas: aptitud y estrategias. 
 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
CG1, CG2, CG3, CG4 


• Específicas  
 
 
CET2, CET3, CET6. 
 


 
• Específicas de la materia 


 
CEM48: Valorar los últimos desarrollos teóricos y empíricos sobre la dimensión 
cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas lenguas a través del 
análisis de la investigación relevante en el campo. 
 
CEM49: Valorar la dimensión metodológica de la investigación sobre la 
dimensión cognitiva del aprendizaje y enseñanza de segundas lenguas. 
 
 
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


0 


AF4 Prácticas clínicas 0 
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ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2 X X X X X 


CET3  X   X 


CET4      


CET5      


CET6 X X X X X 
 
 
Metodología docente 
 
En el desarrollo de este curso se adoptará una metodología que: 
• Facilite la participación activa de los alumnos.  
• Potencie el desarrollo la autonomía del alumno ante el trabajo planteado para la 


consecución de los objetivos pedagógicos del curso 
• Potencie y mantenga la motivación del alumno, algo especialmente importante a 


la vista de, primero, la novedad de la temática tratada, y, segundo la complejidad 
conceptual de algunos de los temas tratados, así como del tipo de entrenamiento 
intelectual del alumno que se persigue en el curso. 


 
El trabajo conjunto se realizará sobre la base de tres pilares: 
• Reflexión (deductiva e inductiva) guiada por el profesor sobre los ámbitos de 


investigación cubiertos en el temario. 
• Trabajo deductivo relacionado con la naturaleza y requisitos de una revisión de la 


literatura 
• Tutorías individualizadas sobre el trabajo de revisión bibliográfica que lleva a cabo 


el alumno 
 
 
De acuerdo con ello y con la organización que supone la aplicación de créditos ECTS, 
en el curso se hará uso de: 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
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Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40% 


 
 


 
El curso se impartirá en castellano aunque los materiales de trabajo utilizarán en su 
mayoría la lengua inglesa. 
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Investigación sobre la dimensión cognitiva del aprendizaje y 
enseñanza de segundas lenguas II: perspectivas aplicadas 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Pretendemos que el alumno, una vez informado sobre los problemas punteros en que 
se centra la investigación actual relativa al aprendizaje de segundas lenguas, sea capaz 
de integrar dichos conocimientos en la investigación sobre los medios e  instrumentos 
docentes (materiales docentes y aula). La investigación se centrará en la dimensión 
cognitiva, que incluye disciplinas convergentes, como son la lingüística, la 
psicolingüística y la neurolingüística, cada una de ellas con implicaciones que deben 
tener su reflejo en la acción pedagógica. 
Partimos de la convicción de que las investigaciones en las ciencias cognitivas son 
imprescindibles para comprender la arquitectura cognitiva del lenguaje, su aprendizaje 
y su enseñanza.   
 
 
Contenidos: 
 
1. Investigaciones en las ciencias cognitivas: psicolingüística y neurolingüística. Las 


bases físicas del conocimiento y la memoria. 
2. Los tipos de conocimiento (declarativo y procedimental): su generación, desarrollo 


y consolidación. Etapas y procesos. El modelo de adquisición de destrezas de J. R. 
Anderson (ACT-R) y su aplicación al aprendizaje de lenguas extranjeras.  


3. Los materiales docentes como medio para promover la adquisición de conocimiento 
declarativo y procedimental. 


4. Los procesos mentales desde el punto de vista de su secuenciación. 
5. La secuenciación de materiales didácticos y su hermanamiento con la secuenciación 


que rige en la adquisición de conocimiento.  
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


Básicas: 
 


CB1, CB2, CB3, CB4, CB5. 
 


• Generales 


CG1, CG4, CG7, CG8 


• Específicas  
 


CET2, CET3, CET6 
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• Específicas de la materia 
 


CEM3: Conocer en profundidad los nuevos paradigmas y hallazgos de 
investigación en el ámbito de estudio de  la adquisición/enseñanza de lenguas.  
 
CEM4: Analizar datos lingüísticos en el ámbito de estudio de  las ciencias 
cognitivas y en referencia al aprendizaje /enseñanza de lenguas. 
 
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 7.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


2.5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2 x x x x x 


CET3 x x x x x 


CET4      


CET5      


CET6 x x x x x 
 


Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   


 
MD2: Actividades prácticas 


• MD2.1: Actividades prácticas  
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
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Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita 20-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 


 
 
 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), en la medida en que 
venga exigido por el contenido propio de las asignaturas, extremo éste que se 
concreta, en su caso, en la ficha correspondiente. 
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Aplicaciones de la Lingüística de Corpus al Estudio de la Lengua 


Inglesa 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje:  
 
Con este curso se pretende ofrecer una visión panorámica de las diversas aplicaciones 
científicas, académicas y profesionales que brinda la lingüística del corpus (LC). Para 
ello el alumno se familiarizará con algunas aplicaciones informáticas propias de la LC y 
las técnicas y métodos analíticos que este software permite, para luego poder extraer 
conclusiones con la ayuda de datos cuantitativos. 
 
Contenidos: 
1. Aplicaciones informáticas de especial relevancia en el análisis de los corpus: 


1.1. MonoConc 
1.2. WordSmith 
1.3. Sketch Engine 
1.4. WinClaws 


2. El uso de corpus en distintos ámbitos de la investigación de la lengua inglesa. 
2.1. Corpus monolingües 
2.2. Corpus paralelos 
2.3. Corpus multilingües 
2.4. Corpus orales 
2.5. Corpus diacrónicos 


3. Uso de los corpus lingüísticos en la investigación sobre la lengua inglesa (ámbitos 
académicos y profesionales):  
3.1. Lexicología y desambigüación léxica 
3.2. Lexicografía  
3.3. Lingüística textual y literatura 
3.4. Lingüística clínica 


 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
CG1, CG2, CG3, CG4, CG5, CG7, CG8 


• Específicas  
 


CET2,CET3,CET6 
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• Específicas de la materia 
 


 
CEM11: Conocer  los fundamentos teóricos y metodológicos del análisis 
lingüístico sincrónico y diacrónico desde las perspectivas de la lingüística del 
corpus. 
 
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Evaluación 7.5  
 


AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2.5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


 


AF4 Prácticas con ordenadores / Aula informática  5   
AF4 Prácticas clínicas  


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2 X X X X X 


CET3  X X X X 


CET4   X X X 


CET5      


CET6      
 


Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula 
• MD1.3: Seminarios 


MD2: Actividades prácticas 
 


• MD2.1: Actividades prácticas de laboratorio  
• MD2.2: Actividades prácticas de campo 
• MD2.3: Actividades prácticas con ordenador  
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• MD2.3. Actividades prácticas artísticas o físico-deportivas 
 


MD3: Tutorías 
 


• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 
 
 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40% 


 
 
 
Observaciones: 
a) El sistema de evaluación/calificación anterior se aplicará cuando el alumno haya 
mostrado una asistencia, al menos, del 80%. 
b) Cuando la asistencia está comprendida entre el 60% y el 80%, la evaluación se 
realizará mediante trabajos y exámenes ponderando la calificación al 50% para cada 
instrumento. 
c) Una asistencia menor del 60% conlleva una evaluación negativa en la asignatura y 
suspenso en la calificación. 
  


 
 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), en la medida en que 
venga exigido por el contenido propio de las asignaturas, extremo éste que se 
concreta, en su caso, en la ficha correspondiente. 
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Investigaciones sobre Retórica Clásica y Retóricas 


contemporáneas 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Al término de la asignatura, el alumno deberá haber adquirido los siguientes 
conocimientos: 


1. Conocimientos de los fundamentos teóricos de la tradición retórica. 
2. Conocimientos sólidos sobre la dimensión retórica de la comunicación humana. 
3. Utilización y conocimiento de la bibliografía especializada sobre el tema y otras 


fuentes de información 
 
 
 
Contenidos: 
 


1. La naturaleza retórica del lenguaje humano. 
2. La sistematización clásica de la dimensión retórica del lenguaje humano. 
3. Teorías Retóricas contemporáneas. 
4. La perversión de la Retórica.  
5. Nuevas y viejas estrategias retóricas. 


 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB2, CB3, CB4, CB5 


 
• Generales:  


 
CG1, CG2, CG3, CG6, CG8 


 


• Específicas  
 


CET2, CET3, CET4  
 
• Específicas de la materia 


 
CEM31: Identificar las nuevas interpretaciones de la tradición retórica 
vinculadas al estado actual de la investigación lingüística 
 
CEM32: Explicar adecuadamente la dimensión retórica interpersonal de la 
comunicación humana. 
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Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación  
6.5 


AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos  
2 


AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 
orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 
informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


 


AF4 Prácticas clínicas  
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2 X X X X X 


CET3 X X X X X 


CET4 X X X X X 


CET5      


CET6      
 
 
Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   


 
MD3: Tutorías 


• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 30-50%  


Castellano 
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Aplicaciones Forenses del Análisis Lingüístico 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de aprendizaje. Esta asignatura pretende proporcionar a los alumnos 
una visión general sobre cómo el análisis lingüístico –con el que pueden estar 
familiarizados por sus estudios de grado– puede aplicarse con finalidades forenses. Más 
concretamente, éstos descubrirán las posibilidades y limitaciones de los informes 
periciales lingüísticos y su posible valor legal. También obtendrán una visión general de 
la metodología empleada en el área, tanto para el análisis de naturaleza 
exclusivamente fonética, como para la presentación de pruebas objetivas de plagio o 
en casos de autoría discutida. 
 
Contenidos: 
 
Tema 1. Introducción a la lingüística forense. 
Tema 2. Fundamentos de fonética forense. 
Tema 3. La realización de análisis en fonética forense. 
Tema 4. Aproximaciones al análisis textual con finalidades forenses. 
Tema 5. Autoría y plagio. 
Tema 6. Sociolingüística forense: Lengua, poder y discriminación. 
 
Observaciones 
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB2, CB3, CB4 
 
• Generales 
 
CG2, CG4, CG5 
 


• Específicas  
 


CET2, CET3 
 
• Específicas de la materia 


 
 
CEM24: Saber definir los campos de actuación de la Lingüística Forense. 
 
CEM25: Conocer las técnicas de análisis lingüístico relevantes para la 
elaboración de informes periciales. 
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Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 9 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


5 


 
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2 X X X X X 


CET3 X X X X X 


CET4      


CET5      


CET6      
 


Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 
MD2: Actividades prácticas 
• MD2.3: Actividades prácticas con ordenador  


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita 30-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
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La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante, en esta 
asignatura se podrá hacer un uso instrumental del inglés (lectura de textos, 
principalmente). 
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Investigaciones en Lingüística Clínica 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje:  
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 
-Familiarizarse con el objeto de estudio de la lingüística clínica así como con la 
metodología empleada para la investigación. 
-Conocer el alcance de las disciplinas implicadas en el estudio de los trastornos 
lingüísticos y la relación existente entre ellas. 
-Reflexionar sobre los aportes teóricos que la lingüística ha ofrecido para la 
descripción, análisis y terapia de dichos trastornos. 
 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 
-Entender y saber aplicar el conocimiento lingüístico en un campo de aplicación 
concreto como lo es el clínico. 
-Adquirir las destrezas necesarias para poder entender e interpretar trabajos de 
investigación en patologías. 
 
 
Contenidos:  
 
1. Introducción a los déficits lingüísticos. 
2. Relaciones entre la Neurolingüística, la Psicolingüística y la Lingüística Clínica. 


Enfoques en  la investigación. 
3. Aportaciones de la lingüística al estudio de los trastornos lingüísticos. 
4. Estudio de casos.  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB5 
 
• Generales 
 
CG2, CG5, CG6, CG7, CG8 


• Específicas  
 


 
CET1, CET2, CET3 
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• Específicas de la materia 
 
CEM21: Conocer los principales déficits lingüísticos causados por factores 
centrales y periféricos. 
 
CEM22: Saber aplicar los conocimientos lingüísticos a la descripción, al análisis 
y a las propuestas de intervención en la práctica terapéutica. 
 
 
 
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 8 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


5 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS 


 
Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 x x x x x 


CET2 x x x x x 


CET3 x x x x x 


CET4      


CET5      


CET6      
 


Metodología docente 
 
 
MD1: Actividades teóricas. 


 
• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
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Sistemas de evaluación 
 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos  30-50% 


 
 


 
Lengua en la que se imparte: lengua española. 
 
No obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), 
en la medida en que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Especialización en aprendizaje y enseñanza de lenguas 


cooperativos: fundamentos psicolingüísticos y pedagógicos 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocimientos relativos a las principales teorías psicológicas fundacionales del 
aprendizaje cooperativo. 


• Conocimientos relativos al contexto y la evolución históricos del aprendizaje 
cooperativo. 


• Conocimientos relativos al potencial del trabajo en grupo tal cual se concibe en 
el aprendizaje cooperativo. 


• Marco teórico-práctico que facilite la adaptación de los contenidos curriculares y 
las competencias en los distintos niveles de enseñanza del sistema educativo 
desde el punto de vista del paradigma constructivista. 
 


Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Destrezas para la adaptación de contenidos curriculares diversos y de 
competencias varias según el paradigma constructivista que rige los procesos 
de aprendizaje y enseñanza y en los que se fundamenta el aprendizaje 
cooperativo. 


• Destrezas para la elaboración de actividades y tareas de aprendizaje de 
contenidos curriculares en grupo según ese paradigma. 


• Destrezas para la evaluación del aprendizaje de contenidos curriculares y 
competencias diversas según ese paradigma. 


 
Contenidos: 
 


1. Raíces del aprendizaje cooperativo en la educación general 
1.1. Psicología social 
1.2. Psicología del desarrollo 
1.3. Psicología cognitiva 
1.4. Psicología humanística 


 
2. Relación entre el aprendizaje cooperativo y la enseñanza y el aprendizaje de 


lenguas extranjeras 
 


3. Aspectos fundamentales de la implementación del aprendizaje cooperativo 
 
Observaciones:  
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4, CB5. 


 
• Generales 
 


 
CG1, CG2, CG3,CG7, CG8 


• Específicas  
 


CET1, CET2, CET6 
 
• Específicas de la materia 


 
 
CEM33: Identificar los distintos estilos, estructuras y estrategias de aprendizaje 
que facilitan la adquisición de contenidos curriculares cooperativo, según el 
paradigma constructivista de la educación. 
 
CEM34: Saber distinguir qué estilos, estructuras y estrategias de aprendizaje 
son más apropiados para la adquisición de unos u otros contenidos curriculares 
según los principios fundamentales de la filosofía del aprendizaje cooperativo. 
 
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS 


 
Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2 X X X X X 


CET3      


CET4      


CET5      


CET6 X X X X X 
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Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita  20-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50%  


Lengua en que se imparte: inglés y castellano. 
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Sistemas prosódicos y pragmática en los anuncios publicitarios.  


Aspectos teóricos y metodológicos 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Se pretende que al finalizar el curso, el alumno haya adquirido las competencias 
siguientes: 
 


• Conocer el papel que desempeña la entonación en un discurso concreto como es 
el del anuncio publicitario televisado. 


• Conocer las aportaciones fundamentales de distintas escuelas entonativas –
mayormente británicas y americanas.  


• Adquirir un conocimiento preciso de las funciones discursivas que desempeña la 
entonación y su reflejo pragmático para mejor interpretar las implicaciones que 
subyacen a los anuncios publicitarios.  


• Conocer los medios más frecuentes utilizados tanto en inglés como en español 
para ejercer un dominio sobre una audiencia pasiva y muda a la que se le trata 
de trasmitir la bondad de un determinado producto.  


• Reflexionar sobre los distintos modos de utilizar parámetros paralingüísticos 
tales como la velocidad de emisión, el ritmo, el tono de voz, etc., con el fin de 
lograr un determinado efecto en el oyente.  


 
Destrezas y habilidades que se aspiran a lograr: 
 


• Capacidad para saber analizar con espíritu crítico la investigación sobre fono-
pragmática. 


 
• Capacidad para comprender y aplicar los métodos de análisis prosódicos a los 


anuncios y, en general, a textos discursivos orales, así como saber realizar una 
interpretación de los mismos desde una vertiente pragmática. 


 
• Capacidad para saber evaluar con competencia la investigación llevada a cabo 


en el ámbito tanto de la fonología entonativa como en la  pragmática aplicada a 
registros como el de los anuncios publicitarios.  


 
 
UNIDAD I. INTRODUCCIÓN A LA ENTONACIÓN Y OTROS SISTEMAS PROSÓDICOS. 


 
UNIDAD II. QUÉ ES LA PRAGMÁTICA. REFLEJO EN LOS ANUNCIOS TELEVISADOS. 
ESTUDIO DE MUESTRAS EN INGLÉS Y EN ESPAÑOL. 
 
UNIDAD III. MODELOS TEÓRICOS A NIVEL ENTONATIVO: MODELO BRITÁNICO  VS. 
MODELO AMERICANO. TRATAMIENTO DEL TONO Y DE LA UNIDAD TONAL. 
 
UNIDAD IV. RASGOS PROSÓDICOS FUNDAMENTALES: TONO, RANGO TONAL, CLAVE, 
TEMPO, INTENSIDAD, RITMICALIDAD Y TENSIÓN . SU INCIDENCIA EN EL ANUNCIO 
TELEVISADO.  
 
UNIDAD V CO-OCURRENCIA DE LOS SISTEMAS PROSÓDICOS. ESCALAS DE 
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CONTRASTIVIDAD.  LA INCIDENCIA DE LOS RASGOS PROSÓDICOS Y 
PARALINGÜÍSTICOS.  
 
UNIDAD VI. ANÁLISIS DE MUESTRAS EN UNA Y OTRA LENGUA 
 
 
Observaciones:  
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4 
 
• Generales 
 
 
CG1, CG2, CG3, CG4, CG5, CG7, CG8 
 


• Específicas del Título  
 
CET1, CET2, CET4, CET6 


 
 
• Específicas de la materia 
 


 
CEM50: Describir las principales teorías entonativas y su incidencia en los 
ámbitos tanto de la lingüística teórica como de la aplicada.  
 
CEM51: Analizar distintos mensajes de índole conativa con competencia, y 
sepa transcribir los mismos fonéticamente. 
  
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS 


 
Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 
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CET2 X X X X X 


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5      


CET6 X X X X X 
 
 
Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita  20-40%  


 
Lengua en la que se imparte: Si bien las lecciones magistrales se harán en español, es 
necesario tener conocimientos de inglés básicos para poder entender y analizar el 
corpus de anuncios en inglés.  
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La investigación del acento y del ritmo lingüístico en inglés 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre:  C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje:  
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocimiento de conceptos fundamentales en torno al acento rítmico y la 
estructuración del ritmo en inglés. 


• Conocimiento de los principales modelos de análisis del ritmo inglés. 
• Conocimiento de los principales contrastes entre el ritmo del inglés y el español. 
• Familiarización con los problemas de aprendizaje del ritmo del inglés por 


hispanohablantes. 
 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
        
         


• Adquisición de destrezas relacionadas con la medición de los parámetros 
acústicos del acento rítmico y de las unidades rítmicas (pie) y subrítmicas (ictus 
y remiss) del inglés. 


• Dominio de técnicas de transcripción rítmica de muestras de habla inglesa. 
 
 
 
Contenidos: 
 
TEORÍA 
 
Unidad 1. El acento en inglés. Acento léxico y acento rítmico. El acento rítmico como 


input del sistema prosódico ritmo. Reglas de acentuación rítmica. 
 
Unidad 2. El ritmo en inglés. Marcos teóricos temporalista y no 
                 temporalista del ritmo. Medición de los intervalos rítmicos. 
                 
Unidad 3. Distintas concepciones de la unidad rítmica y su incidencia 
                en el aprendizaje rítmico. El grupo rítmico y el pie rítmico.  
                Medición de ictus, remiss y pie rítmico. 
 
Unidad 4. Un nuevo paradigma. La distribución de los intervalos  
                vocálicos y consonánticos en la tipificación rítmica. Medición  
                de intervalos vocálicos y consonánticos. 
         
Unidad 5. Aspectos contrastivos del ritmo lingüístico (inglés-español). El  
                aprendizaje del ritmo inglés por hispanohablantes.  
 
 
PRÁCTICA 
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Unidad 1. Técnicas de medición del acento rítmico.  
 
Unidad 2. Trascripción rítmica de una muestra oral y medición de los 
                intervalos interacentuales de la misma.  
 
Unidad 3. Prácticas de medición utilizando una muestra oral en 
                  trascripción rítmica. Medición de ictus, remiss y pie rítmico.  
                 
Unidad 4. Medición de los intervalos vocálicos y consonánticos de de dos    
                  muestras orales (una de español y otra de inglés) en trascripción  
                  rítmica. Comparación  de los resultados para una y otra lengua.   
 
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
CG3, CG5, CG7, CG8 


• Específicas del título 
 
 
CET1, CET2, CET3, CET6 


 
 
• Específicas de la materia 
 


 
CEM19: Valorar los fundamentos teóricos y metodológicos subyacentes a los 
principales paradigmas de investigación en el campo de estudio del acento 
rítmico y el ritmo del inglés. 
 
 
CEM20: Formular la fundamentación y objetivos de un trabajo de investigación 
empírica en el campo de estudio de lingüística inglesa teórica y aplicada: el 
acento rítmico y el ritmo del inglés. 
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 8.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1.25 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


4 


AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 1.25 
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informática / Prácticas pre-clínicas / Prácticas artísticas / 
Laboratorio de idiomas / Seminarios especializados / Otros 


 
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 x x x x x 


CET2 x x x x x 


CET3 x x x x x 


CET4      


CET5      


CET6 x x x x x 
 
 
Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
  


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 


 
Instrumento Ponderación 


Pruebas escrita  30-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 


 
 


Para aprobar la asignatura será preciso obtener el 50% de la puntuación global. 
 


Los resultados obtenidos por el alumno se calificarán en función de la siguiente escala 
numérica de 0 a 10, con expresión de un decimal, a la que podrá añadirse su 
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correspondiente calificación cualitativa: 0-4.9: Suspenso; 5.0-6.9: Aprobado; 7.0-8.9: 
Notable; 9.0-10: Sobresaliente. 


 
 


Lengua en la que se imparte: Castellano 
 
No obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), 
en la medida en que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Análisis espectrográfico de segmentos y rasgos fonéticos en 


inglés 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Contenidos: Teoría y práctica 
 
10. 1. Fundamentos de fonética acústica: teoría y práctica 
11. 2. La espectrografía en la investigación fonética: teoría y práctica 
12. 3. Análisis espectrográfico de vocales inglesas: teoría y práctica 
13. 4. Análisis espectrográfico de consonantes inglesas: teoría y práctica 
14. 5. Relación entre espectrografía y otros análisis acústicos: teoría y práctica 
 
Observaciones:  
 


Al centrarse sobre los segmentos y rasgos fonéticos de los mismos o aplicables 
a elementos más largos que el segmento, uno de los objetivos de esta 
asignatura es complementar a los contenidos de las asignaturas Investigación 
en entonación inglesa. Aspectos teóricos y metodológicos y Técnicas 
instrumentales para la investigación de la entonación y del ritmo en inglés, que 
tratan sobre suprasegmentos en lengua inglesa y cuyo curso es recomendado 
paralelamente a la asignatura de Análisis espectrográfico de segmentos y 
rasgos fonéticos en inglés. 


 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: CB1, CB2,  CB4, CB5 
 


• Generales: CG1, CG2, CG3, CG4, CG5, CG7  


• Específicas: CET1, CET3, CET6   
 
• Específicas de la materia 


           
CEM26: Conocer e identificar los fundamentos de fonética acústica necesarios para el 
análisis espectrográfico segmental y de rasgos fonéticos en inglés.  


 
CEM27: Conocer los diversos medios y recursos técnicos para llevar a cabo 
investigación en fonética. 
 
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 5 
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AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 5 
AF4 Prácticas de laboratorio / Prácticas con ordenadores / Aula 


informática / Laboratorio de idiomas / Seminarios 
especializados /  


5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2      


CET3 X X X X X 


CET4      


CET5      


CET6 X X X X X 
 
 
 
Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas.  
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
 


MD2: Actividades prácticas 
• MD2.1: Actividades prácticas de laboratorio  
• MD2.3: Actividades prácticas con ordenador  


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40% 


 
 


 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), en la medida en que 
venga exigido por el contenido propio de las asignaturas, extremo éste que se 
concreta, en su caso, en la ficha correspondiente. 
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Líneas y Métodos de Investigación del Cambio Lingüístico y la 
Variación 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocer las líneas maestras de distintas escuelas en lingüística histórica, 
sociolingüística y dialectología. 


• Familiarizarse con la metodología y la fenomenología que guían las 
investigaciones sobre el cambio lingüístico y la variación.  


• Reflexionar sobre los distintos paradigmas que han guiado la investigación en 
estos ámbitos durante las últimas décadas, familiarizándose con sus 
aportaciones a la interpretación del cambio lingüístico en los distintos niveles de 
análisis (fonológico, morfosintáctico, léxico-semántico y pragmático).  


 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente algunas de 
sus investigaciones desde las perspectivas teórica y práctica. 


• Entender y saber aplicar el paradigma variacionista y los medios de detección y 
análisis de cambios lingüísticos en curso, contemplando la posibilidad de 
extender estas herramientas a la interpretación de cambios históricos. 


 
Contenidos: 
 
1. Fenomenología de la variación y el cambio lingüísticos 
2. Líneas de investigación en Lingüística histórica  
3. Líneas de investigación en Sociolingüística de la variación 
4. Metodología de investigación en Lingüística histórica  
5. Metodología de investigación en Sociolingüística de la variación 
 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
 
CG1, CG3, CG4, CG5, CG7, CG8, CG9, CG10 
 


• Específicas del Título  
 


CET1, CET2, CET4, CET6 
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• Específicas de la materia 


 
 
CEM1: Conocer globalmente los principales paradigmas de investigación 
(clásicos y actuales) en los ámbitos de la lingüística histórica y la 
sociolingüística. 
 
CEM2: Conocer la fenomenología y tipología de los cambios lingüísticos y los 
modelos de variación. 


 
    
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 7 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1.5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2 X X X X X 


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5      


CET6 X X X X X 
 


Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
 
 
 


cs
v:


 7
41


19
82


76
79


48
47


45
09


92
47







MD1: Actividades teóricas. 
• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 30-50%  


 
Lengua en la que se imparte: español. 
No obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), 
en la medida en que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Antropología lingüística 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 


• Comprender la lengua como un resultado cultural ligado a la vida de los 
pueblos. 


• Conocer la incidencia del contexto en general y del contexto cultural en 
particular en la interpretación de los enunciados. 


• Entender el análisis lingüístico como vehículo de comprensión de otras formas 
de forjar identidades diferentes a la propia. 


 
Contenidos: 
 
1. Descripción antropológica del habla 


2. Universales lingüísticos e identidad cultural 


3. Cognición, cultura y lenguas: cuestiones pragmáticas 


4. Enunciados y contextos: cuestiones antropológicas 


5. Lengua e interacción social 


 
Observaciones: Para alcanzar la evaluación positiva de esta materia será decisiva la 
corrección idiomática y ortotipográfica. 
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3 y CB5. 
 
 
• Generales 
 
CG1, CG2, CG3, CG6, CG7, CG8 
 


• Específicas  
 
CET1, CET4 Y CET6. 
 
 
• Específicas de la materia 
 


CEM46: Comprender las lenguas como medios de construcción de la identidad cultural 
y analizar los modos de la interacción social en la perspectiva pragmática para conocer 
los fundamentos antropológicos del conocimiento lingüístico. 
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CEM47: Interpretar el contexto cultural en el análisis lingüístico para 
comprender su incidencia en la interpretación de enunciados. 
 
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 8 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2      


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5      


CET6  X    
 


Metodología docente 
 
 
MD1: Actividades teóricas. 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 


 
MD2: Actividades prácticas 


 
• MD2.3: Actividades prácticas con ordenador  
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
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Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40% 
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Planificación y legislación lingüística. Estudio de sus aspectos 


fundamentales y orientaciones sobre su  investigación 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocer la historia de una serie de comunidades lingüísticas y la sucesión de 
etapas de normalización legislativa, así como la identificación de los agentes e 
instituciones sociales que intervienen en la historia de la normalización 
legislativa en el terreno lingüístico.   


• Familiarizarse con el manejo de las bases de datos y de otras fuentes 
documentales de legislación (lingüística).   


• Reflexionar sobre la identificación de los intereses y propuestas de solución de 
conflictos lingüísticos 


 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente la génesis, 
desarrollo y vías de solución de conflictos lingüísticos. 


• Entender y saber aplicar la metodología de análisis crítico del discurso jurídico-
político. 


 
 
Contenidos: 
 
1. Visión contrastiva de los procesos de estandarización lingüística desde la perspectiva 
de los agentes e instituciones responsables de la planificación y normalización 
lingüística. Principales etapas históricas. Dominios hispánico y europeo. Otros 
dominios. 
2. Selección y análisis crítico de textos jurídicos de contenido lingüístico (fueros, 
decretos, constituciones, etc.) y análisis de casos concretos de planificación lingüística. 
Dominios hispánico y europeo. Otros dominios. 
3. Situaciones de conflicto lingüístico y su resolución legislativa. El caso de la Unión 
Europea. 
4. Los nacionalismos lingüísticos. Bilingüismo polémico y bilingüismo integrador. 
Propaganda política y propaganda lingüística. La presencia de las variedades 
lingüísticas en las campañas electorales. 
5. Dialectos y legislación lingüística. 
Observaciones:  
No se exigen requisitos previos, salvo los indicados para el acceso al máster en lo 
referente a la acreditación del nivel de lengua. 
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
CG1, CG3, CG4, CG5, CG7, CG8 


 


• Específicas  
 
CET1, CET2,CET4, CET6 


 
 
• Específicas de la materia 


           
CEM28: Identificar el papel normalizador (estandarizador) de las diversas instancias 
jurídicas, políticas y económicas que intervienen en la evolución histórica de una 
comunidad lingüística monolingüe, bilingüe o plurilingüe. 
 
CEM29: Intervenir en el diseño de estrategias de planificación lingüística y de 
redacción de normativas lingüísticas. 
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Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 7 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1.5 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 X X X X X 


CET2 X X X X X 


CET3      


CET4 X X X X X 


CET5      


CET6 X X X X X 
 
 
 
Metodología docente 
 
Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
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Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 20-50% 


 
 


 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en castellano. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), en la medida en que 
venga exigido por el contenido propio de las asignaturas, extremo éste que se 
concreta, en su caso, en la ficha correspondiente. 
 
 
 


cs
v:


 7
41


19
82


76
79


48
47


45
09


92
47







 


 


 
Diglosia y niveles de lengua. La situación en griego antiguo y en 


griego moderno 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C2 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos: 
 


• Conocimiento de la situación del griego dentro de un marco amplio de lo que es 
la metodología y el estudio de la diglosia y de los niveles de lengua dentro de 
los estudios lingüísticos. 


• Familiarización con la metodología de las investigaciones sobre diglosia y 
niveles de lengua.  


• Reflexionar sobre los distintos paradigmas que han guiado la investigación en 
estos ámbitos durante las últimas décadas.  


 
Y habrá adquirido la siguiente destreza: 
 


• Adquirir las destrezas necesarias para poder analizar críticamente algunas de 
sus investigaciones desde las perspectivas teórica y práctica. 


 
 
 
 
Contenidos: 
 
Estudio de cuestiones en relación con la diglosia y niveles de lengua en determinados 
textos de época clásica, del griego bizantino y del griego moderno, en este último caso 
prestando especial atención al debate en relación con la καθαρεύουσα. 
 
Observaciones:  
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 


 
 
• Generales 


 
CG1, CG3, CG4, CG5, CG7, CG8 
 


• Específicas  
 
CET1, CET2, CET4, CET6 
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• Específicas de la materia 
 


 
CEM69: Conocer global y comparativamente la metodología de investigación 
sociolingüística en la situación del griego antiguo y moderno en os principales 
paradigmas de investigación (clásicos y actuales) en los ámbito. 
 
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 3 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6 


 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 x x x x x 


CET2 x x x x x 


CET3      


CET4 x x x x x 


CET5      


CET6 x x x x x 
 


Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y seminarios. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 
 
MD1: Actividades teóricas. 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 
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Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40%  


 
La docencia del Máster que se propone se impartirá en español. No obstante se hará 
un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán, griego antiguo y 
moderno), en la medida en que venga exigido por el contenido propio de las cuestiones 
tratadas en la asignatura. 
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Historia y panorama actual del español especializado. Estudio de 


sus aspectos fundamentales y orientaciones sobre su 
investigación 


 
Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 


Esta asignatura proporcionará al estudiante una sólida formación en el conocimiento de 
la lengua española en las diferentes especialidades que generan una comunicación en 
el ámbito diafásico.  


Debido a la importancia que han adquirido las especialidades en la comunicación, se ha 
situado el estudio de las Lenguas especializadas en un plano destacado dentro del 
ámbito lingüístico no solamente hispánico. El acercamiento a estas cuestiones se 
realiza de forma delicada y sutil en los estudios de Grado, lo que motiva que se 
imponga  su enseñanza en contextos educativos superiores, dado que un titulado en 
lingüística debe conocer obligatoriamente esta  dimensión de la lengua. Así mismo, el 
acercamiento a las especialidades de la Lengua Española se realizará tanto de forma 
diacrónica como sincrónica, lo que dotará al alumno de una formación filológica en el 
sentido etimológico de la palabra y podrá conocer los nuevos rumbos  que nuestro 
idioma está adquiriendo dentro de una comunicación globalizada y panhispánica; 
cuestiones estas que encontrarán su justificación en hechos del pasado. 


 
Contenidos: 
 
1. Las lenguas de especialidad. Aproximación teórica. 
2. Argot, jerga, lenguajes sectoriales y lenguas de especialidad: Aspectos diacrónicos y  
aspectos sincrónicos 
3.  La lengua de la ciencia en español. 
4. Lengua especializada y comunicación. 
5. El léxico en el discurso especializado: Préstamos y neologismos. Derivación y 
composición especializada. 
6. Inestabilidad terminológica 
7. Tradición e innovación en el léxico científico. 
 


Observaciones:  


Se cuenta con un requisito imprescindible consistente en que el estudiante sepa 
identificar con claridad y solvencia las unidades que  pertenecen a los diversos niveles 
del análisis gramatical. Así mismo, se exigirá un perfecto conocimiento de la ortografía 
y la norma culta del español, dado que el futuro titulado deberá utilizar con propiedad, 
pertinencia y corrección la Lengua Española en función del contexto científico, social y 
comunicativo en que se encuentra. 
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Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB3, CB4, CB5. 
 
• Generales 
CG1, CG2, CG3, CG5, CG7, CG8 
 


• Específicas  
 
CET1, CET2, CET5, CET6 
 


 
• Específicas de la materia 


 
 
CEM15: Identificar y analizar los diferentes textos especializados en español. 
 
CEM16: Reconocer las diversas especialidades que encuentran expresión 
escrita en español en sus facetas diacrónica y sincrónica. 
 
Actividades Formativas 
 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Evaluación 5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 1 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Exposición y discusión de trabajos. 
7.5 


AF4 Seminarios especializados / Otros. 1.5 
 
 


ACTIVIDADES FORMATIVAS 
 


Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1 x x  x x 


CET2 x x  x x 


CET3      


CET4      


CET5 x x  x x 


CET6  x x x x 
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Metodología docente 
 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
• MD1.3: Seminarios 
 


MD3: Tutorías 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 
 


Instrumento Ponderación 
Pruebas escrita 20-50% 
Informes de prácticas  10-30% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 


 
 
 


 
La docencia de esta asignatura se impartirá en español.  
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Caracterización y aplicaciones profesionales de los lenguajes 


Económico, Jurídico y Científico-técnico 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
A. Centrados en la adquisición de conocimientos:  
 
• Proporcionar a los alumnos información sobre los rasgos que caracterizan el inglés 


comercial, jurídico, científico y tecnológico. 
• Informar a los alumnos sobre los rasgos lingüísticos, pragmáticos y retóricos de las 


siguientes subáreas temáticas: inglés comercial, jurídico, científico y tecnológico. 
• Informar a los alumnos sobre las principales aplicaciones profesionales de los 


lenguajes mencionados. 
 
B. Centrados en la adquisición de competencias: 
Al finalizar el curso se espera que el alumno: 
• Sea capaz de  analizar textos comerciales, jurídicos,  científicos y tecnológicos. 
• Utilice y saque el máximo partido de los instrumentos necesarios para detectar 


contrastes textuales (inglés-español).  
• Aplique las destrezas necesarias para, a partir de los contrastes detectados, ser 


capaces de identificar posibles  problemas de cara a la composición y/o traducción 
de textos científicos y tecnológicos ingleses. 


• Además, se espera que, al final del periodo de instrucción, el curso haya 
contribuido a que el alumno fomente su curiosidad intelectual, refuerce sus hábitos 
de observación y razonamiento lingüístico e incremente su capacidad de análisis. 


 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Conocimiento de los principales tipos de lenguajes de especialidad y sus 
características, sintácticas, léxicas, pragmáticas, retóricas y discursivas. 


• Introducción a las aplicaciones profesionales más frecuentes de estos lenguajes.  
 


Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Adquirir las destrezas necesarias para poder identificar estos lenguajes de 
especialidad. 


• Trabajar con textos propios de los lenguajes de especialidad tratados 
(producción de textos típicos, traducción de textos ilustrativos, etc.). 
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Contenidos: 
 
1. Introducción a los lenguajes de especialidad. 
2. El lenguaje del mundo de los negocios. Características y aplicaciones profesionales. 
3. El lenguaje jurídico. Características y aplicaciones profesionales. 
4. El lenguaje de la ciencia y la tecnología. Características y aplicaciones profesionales. 
 
 
Observaciones: Se tomará como referencia a los lenguajes profesionales más 
utilizados. La asignatura se desarrollará desde un punto de vista contrastivo español-
inglés. 
 
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
 
CG2, CG3, CG7,  
 


• Específicas del Título  
 
CET2, CET5, CET6. 


 
 
• Específicas de la materia 
 


 
CEM43: Identificar los lenguajes de especialidad a través de sus rasgos 
lingüísticos más distintivos. 
 
 
CEM44: Conocer las aplicaciones profesionales de los lenguajes de 
especialidad. 
 
 
CEM45: Analizar textos propios de estos lenguajes de especialidad. 
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Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 6.5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


6.5 


 
ACTIVIDADES FORMATIVAS 


 
Actividades presenciales (20%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(80%) 


CET1      


CET2 X X X X X 


CET3      


CET4      


CET5 X X X X X 


CET6 X X X X X 
 
 
Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y prácticas. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
 


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Observación del trabajo del estudiante 10-20% 
Trabajo escrito  10-40% 
Presentación oral y defensa de trabajos 10-50% 
Prueba escrita 20-40%  
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Lengua en la que se imparte: Castellano 
No obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), 
en la medida en que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Introducción a la investigación en lenguas de especialidad: 


lenguaje económico, jurídico y científico-técnico 
 


Carácter: Optativa 
 


 


Créditos ECTS: 3  


Cuatrimestre: C1 
 


 


Resultados de Aprendizaje: 
 
A. Centrados en la adquisición de conocimientos:  
 
• Proporcionar a los alumnos una visión actualizada y rigurosa sobre la investigación 


en los lenguajes profesionales en las áreas de la economía, el derecho y la ciencia.  
• Informar a los alumnos sobre los aspectos metodológicos de la investigación 


relacionados con la epistemología del campo y los métodos cualitativos y 
cuantitativos de análisis.  


• Informar a los alumnos sobre la polarización entre estudios de género y estudios de 
registro 


 
B. Centrados en la adquisición de competencias: 
Al finalizar el curso se espera que el alumno: 
 
• Sea capaz de  identificar áreas de investigación en los lenguajes comercial, jurídico, 


científico y técnico, 
• Aplique las destrezas necesarias para trabajar de forma básica con metodología de 


investigación aplicable a los lenguajes de especialidad mencionados. 
• Además, se espera que, al final del periodo de instrucción, el curso haya 


contribuido a que el alumno fomente su curiosidad intelectual, refuerce sus hábitos 
de observación y razonamiento lingüístico e incremente su capacidad de análisis. 


 
Al término de la asignatura, el alumno habrá adquirido los siguientes conocimientos 
teóricos: 
 


• Visión actualizada y rigurosa sobre la investigación en los lenguajes 
profesionales en el área de la economía, el derecho y la ciencia. 


• Introducción a los aspectos metodológicos de la investigación relacionados con 
la epistemología del campo y los métodos cualitativos y cuantitativos de 
análisis. Particularmente, se prestará especial atención en la polarización entre 
estudios de género y estudios de registro. 


 
Y habrá adquirido las siguientes destrezas: 
 


• Adquirir las destrezas necesarias para poder identificar áreas de investigación 
en estos lenguajes de especialidad. 


• Trabajar de forma básica con metodología de investigación aplicable a los 
lenguajes de especialidad. 
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Contenidos: 
 
1. Texto, registro y género. 
2. Investigación cuantitativa. Características lingüísticas y contexto situacional. 
Aplicación a los lenguajes de especialidad. 
   2.1. El análisis del contexto situacional 
   2.2. Frecuencia y capacidad discriminatoria 
3. Investigación cualitativa. Aplicación a los lenguajes de especialidad. 
    3.1 Estudios de género 
    3.2 Estudios del discurso 
    3.3 Estudios sobre el léxico 
4. Últimas tendencias en la investigación en lenguajes de especialidad. Casos prácticos 
 
 
Observaciones: Se tomará como referencia a los lenguajes profesionales más 
utilizados. La asignatura se desarrollará desde un punto de vista contrastivo español-
inglés. 
 
 
Competencias o destrezas que se van a adquirir: 
 


• Básicas: 
 
CB1, CB2, CB4, CB5 
 
• Generales 
 
 
CG1, CG2, CG3, CG4, CG5, CG7,CG8 
 


• Específicas del Título  
 


 
CET1, CET2, CET3, CET6 
 


• Específicas de la materia 
 


 
CEM41: Saber aplicar la metodología de la investigación en los lenguajes de 
especialidad. 
 
CEM42: Conocer globalmente los campos de investigación en los lenguajes de 
especialidad. 
 
Actividades Formativas 
 
código Actividad Formativa Número 


de 
Horas 


AF1 Exposición teórica / Clase magistral / Proyección /Evaluación 5 
AF2 Tutoría ECTS o trabajos dirigidos 2 
AF3 Resolución de problemas / Seminarios / Aprendizaje 


orientado a proyectos / Estudio de Casos / Exposición y 
discusión de trabajos / Simulaciones / Prácticas de campo / 
Otros 


5 
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ACTIVIDADES FORMATIVAS 


 
Actividades presenciales (36%) 


 


A. 
Actividades 


teóricas 
(50%) 


B. 
Actividades 
prácticas 
(30%) 


C. Tutorías 
(10%) 


D. 
Actividades 


de evaluación 
(10%) 


Actividades 
de trabajo 
autónomo 


(64%) 


CET1 X X X X X 


CET2 X X X X X 


CET3 X X X X X 


CET4      


CET5      


CET6 X X X X X 
 


Metodología docente 
 
Este curso se desarrollará siguiendo los principios establecidos por la metodología de 
créditos ECTS, centrándose, por tanto, en el desarrollo y fomento de la autonomía de 
los alumnos en el aprendizaje, proporcionándoles las estrategias y materiales 
adecuados para este proceso. El enfoque incluirá tanto clases magistrales como 
tutorías y prácticas. Los contenidos teóricos se intercalarán con las sesiones prácticas 
en las que se incentivará el desarrollo del espíritu crítico. 


 
MD1: Actividades teóricas. 
  


• MD1.1: Sesiones de clase expositiva con el profesor  
• MD1.2: Actividades de clase práctica de aula   
 


MD3: Tutorías 
• MD3.1: Tutorías en grupo 
• MD3.2: Tutorías individualizadas 


 
 
Sistemas de evaluación 
 


Instrumento Ponderación 
Informes de prácticas 10-30% 
Trabajo escrito  20-50% 
Presentación oral y defensa de trabajos 20-50%  


 
Lengua en la que se imparte: Castellano 
No obstante se hará un uso instrumental de otras lenguas (francés, inglés o alemán), 
en la medida en que venga exigido por el contenido propio de la asignatura. 
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Trabajo Fin de Máster (TFM) 


 


Carácter: Obligatoria 
 


 


Créditos ECTS: 12  


Cuatrimestre: C2  
 
 
Resultados de Aprendizaje: 
 
El alumno será capaz de adaptar los conocimientos y habilidades adquiridas en las 
asignaturas cursadas al planteamiento de un trabajo investigador. De este modo se 
iniciará en el desarrollo de una labor autónoma, y aprenderá a demostrar su 
capacidad creativa y su capacidad de resolución de problemas, así como a plantear 
adecuadamente los resultados de la labor investigadora. Así el alumno desarrollará 
las siguientes competencias: 
 


• Básicas: 
 
 
CB1, CB2, CB3, CB4, CB5. 
 


• Generales 
•  


CG1, CG2, CG3, CG8 
 


• Específicas 
 
 
CET1, CET6. 
 


• Específicas de materia 
 
 
CEM64: Plantear problemas investigación considerando los diferentes 
paradigmas, ámbitos, y tendencias de investigación en lingüística teórica y 
aplicada. 
 
CEM65: Aplicar las diferentes técnicas de análisis de datos necesarias para 
dar respuesta a las preguntas de investigación en los distintos ámbitos 
científicos propios de la lingüística. 
 
CEM66: Utilizar la bibliografía adecuada para los problemas de 
investigación planteados. 
 
 
CEM67: Defender, desde la perspectiva del análisis de los datos, los 
procedimientos, resultados y conclusiones, un trabajo de investigación. 
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CEM68: Defender públicamente un trabajo científico, principalmente 
mediante el uso de TIC. 
 
 
Contenidos:  
 
Las líneas de investigación a las que puede adscribirse el Trabajo Fin de Máster 
son: 
 
-Lingüística sincrónica y teorías lingüísticas 
 
-Lingüística diacrónica 
 
-Lingüística aplicada 
 
-Fonética y fonología 
 
-Sociolingüística 
 
-Lenguajes específicos 
 
Las líneas de investigación señaladas en el apartado anterior son genéricas y 
podrán ser concretadas cada curso académico, como indica el Artº 6. del 
“Reglamento por el que se regulan los Trabajos de Fin de Grado y de Fin de Máster 
en la Universidad de Murcia”, Oferta de temas y líneas de TFG/TFM y asignación de 
tutores, en el que se indica que la Comisión del TFG/TFM aprobará y hará público 
un listado con temas y tutores o tutoras asociados a cada uno, así como el número 
de estudiantes que pueden escoger cada tema o línea y los criterios de asignación 
durante el mes de octubre de ese curso 
 
 
 
 
Observaciones: Para poder defender el TFM es necesario haber superado 
previamente el resto de asignaturas (48 ECTS). 
 
 
Metodología docente 


 
 
código Actividad 


Formativa 
Metodología Competencias Número 


de 
ECTS 


AF2 Exposición teórica Clases teórico-
prácticas 


CB1, CB2, CB3, 
CB4, CB5, 
CG1, CG2, 
CG3, CG8 
CET1, CET6, 
CEM64, 
CEM65, 
CEM66, 
CEM67 


1 


AF3 Aprendizaje 
orientado a 
proyectos  


Tutorías 
individualizadas 


CB1, CB2, CB3, 
CB4, CB5, 
CG1, CG2, 
CG3, CG8 


1 
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CET1, CET6, 
CEM64, 
CEM65, 
CEM66, 
CEM67 


AF4 Elaboración proyecto 
de investigación 


Actividad autónoma 
del 
estudiante 


CB1, CB2, CB3, 
CB4, CB5, 
CG1, CG2, 
CG3, CG8, 
CET1, CET6, 
CEM64, 
CEM65, 
CEM66, 
CEM67 


10 


 
 


Sistemas de evaluación: 
 
El sistema de evaluación y calificación de Trabajo fin de máster, estará regulado por 
el “Reglamento por el que se regulan los Trabajos de Fin de Grado y de Fin de 
Máster en la Universidad de Murcia” (Aprobado por Consejo de Gobierno de 7 de 
mayo de 2010). 
 
El alumno expondrá públicamente un trabajo de investigación original e inédito, 
durante un tiempo máximo de 20 minutos, al término de los cuales el presidente 
del tribunal de Trabajo Fin de Máster, abrirá un turno de intervenciones para los 
miembros del tribunal. 
 
 
Sistema de calificaciones 
Una vez superadas las pruebas de evaluación correspondientes, la asignatura se 
calificará con una escala numérica de 0 a 10 y con expresión de un decimal (RD 
1125/2003. de 5 de septiembre): 
 
0-4,9 Suspenso; 5,0-6,9 Aprobado; 7,0-8,9 Notable; 9,0-10 Sobresaliente 
 
En cualquier caso la materia contará con dos convocatorias para superarla. 
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6.1  PROFESORADO  
 
Las necesidades de profesorado para el desarrollo del Máster en 
Lingüística Teórica y Aplicada están cubiertas con profesores de las 
distintas áreas de conocimiento que participan en el Máster. El 
profesorado del MALTA, todos doctores, dispone de 37 profesores, 
provenientes de 5 departamentos y 8 áreas de conocimiento. Acumulan 
58 sexenios, 126 quinquenios y 240 trienios, y se desglosa en 10 
Catedráticos de Universidad (27%), 18 Profesores Titulares de 
Universidad (48,6%), 2 Profesores Titulares de Escuela Universitaria 
(5,4%), y 7 Profesores no funcionarios (Contratados Doctores: 19%), 
procurando garantizar experiencia y alta especialización a la vez que 
facilitar acceso al profesorado doctor más novel aunque con un 
currículum docente e investigador totalmente enmarcado en los ámbitos 
de la lengua y lingüística cubiertos en las materias y asignaturas del 
MALTA. De hecho, el 81% del profesorado tiene más de 10 años (+2 
quinquenios) de experiencia docente en titulaciones del ámbito de las 
Filologías y el 57% tiene más de 2 sexenios de investigación reconocidos 
por el CNEAI. Todo el personal docente que participa en este Máster está 
a Tiempo Completo, dedicando hasta un máximo de 30 horas (3 ECTS) a 
este título. En las Tablas 6.1-6.4 se resumen los datos globales del 
profesorado a cargo del programa formativo: 
 


Tabla 6.1: RESUMEN DE DATOS GLOBALES DEL PROFESORADO DEL MALTA 


categoría sexenios quinquenios 


Catedráticos de Universidad: 10 5 sexenios: 1 
4 sexenios: 5 
3 sexenios: 2 
2 sexenios: 2 
Total: 35 


6 quinquenios: 6 
5 quinquenios: 1 
4 quinquenios: 2 
3 quinquenios: 1 
Total: 52 


Titulares de Universidad: 18 3 sexenios: 2 
2 sexenios: 4 
1 sexenio: 9 
Total: 23 


6 quinquenios: 6 
4 quinquenios: 2 
3 quinquenios: 5 
2 quinquenios: 5 
Total: 69 


Titulares de Escuela Universitaria: 2 0 3 quinquenios: 1 
2 quinquenios: 1 
Total: 5 


Profesores no funcionarios (doctores): 7 0 0 


Profesores no doctores: 0 0 0 


   


Profesores con más de 5 1 3% 13 35% 


Profesores con 4 5 14% 4 11% 


Profesores con 3 4 11% 7 19% 


Profesores con 2 6 16% 6 16% 


Profesores con 1 9 24% 0 0% 


Profesores con ninguno 12 32% 7 19% 


total 37 100% 37 100% 


 


cs
v:


 7
41


19
84


28
15


08
35


76
36


99
40







 
 
 


57%


43%


Investigación


Más de 2 Sexenios
Menos de 2 Sexenios


81%


19%


Docencia


Más de 2 Quinquenios
Menos de 2 Quinquenios


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


DATOS SOBRE PROFESORADO DEL MALTA 
 profesorado sexenios quinquenios Trienios 


categoría # % # % # % # % 
Catedráticos de Universidad  10 27% 35 60% 52 41% 94 39% 


Titulares de Universidad  18 48,6% 23 40% 69 55% 130 54% 


Titulares de Escuela Universitaria  2 5,4% 0 0% 5 4% 9 4% 


Profesores no funcionarios (doctores)  7 19% 0 0% 0 0% 7 3% 


Profesores no doctores  0 0% 0 0% 0 0% 0 0% 


total 37 100% 58 100% 126 100% 240 100% 


media   1.6  3.5  6.5  


 
 
 


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


27%


49%


19%
Categorías


5%


Catedráticos Prof. T.U.
Prof. T.E.U. Prof. C.D.


60%


40%
0% 0%


Sexenios


Catedráticos Prof. T.U.
Prof. T.E.U. Prof. C.D.


41%


55%


4% 0%
Quinquenios


Catedráticos Prof. T.U.
Prof. T.E.U. Prof. C.D.
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Tabla 6.3: CUADRO DEL PROFESORADO QUE PARTICIPA EN EL MALTA 
DISTRIBUIDO POR ÁREAS DE CONOCIMIENTO, CON INDICACIÓN DE LA 


EXPERIENCIA DOCENTE E INVESTIGADORA 


ÁREA PROFESORADO 
Tramos 


docentes 
Tramos 


investigación 


LENGUA ESPAÑOLA 
CU 
TU 


Prof. Contr. Doctor 


1 
3 
2 


6 
12 
0 


4 
3 
0 


LINGÜÍSTICA GENERAL 
CU 
TU 


Prof Contr. Doctor 


1 
4 
1 


5 
20 
0 


3 
7 
0 


FILOLOGÍA GRIEGA CU 1 6 5 
FILOLOGÍA LATINA TU 1 3 1 
FILOLOGÍA FRANCESA TU 1 6 1 
FILOLOGÍA ROMÁNICA TU 1 6 2 


FILOLOGÍA INGLESA 


CU 
TU 
TEU 


Prof Contr. Doctor 


7 
8 
1 
4 


35 
22 
2 
0 


22 
10 
0 
0 


FILOLOGÍA ALEMANA TEU 1 3 0 
TOTAL 37 126 58 


 
 
 
 
Tabla 6.4: PROFESORADO DEL MALTA DISTRIBUIDO POR ÁREAS DE 


CONOCIMIENTO Y DEPARTAMENTOS 
ÁREAS DEPARTAMENTOS 


Área PROFESORADO Departamento PROFESORADO 


Lengua Española  6 16% 


Lingüística General  6 16% 
Lengua Española y Lingüística 
General 


12 32% 


Filología Griega  1 2.8% 


Filología Latina  1 2.8% 
Filología Clásica 2 5.6% 


Filología Francesa  1 2.8% 


Filología Románica  1 2.8% 
Filología Francesa, Románica, 
Italiana y Árabe 


2 5.6% 


Filología Inglesa  20 54% Filología Inglesa  20 54% 
Filología Alemana  1 2.8% Traducción e Interpretación  1 2.8% 


TOTAL  37 100% TOTAL  37 100% 
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54,0%


16,0%


16,0%


2,8%
2,8%


2,8%
2,8%


2,8%


Áreas


Fil. Inglesa Leng. Española Ling. Gral.
Fil. Griega Fil. Latina Fil. Francesa
Fil. Románica Fil. Alemana


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


54,0%32,0%


5,6%
5,6% 2,8%


Departamentos


Fil. Ing Leng.Esp.-Ling.Gral.
Fil. Clásica Fil. Fr., Rom., Ár.
TeI
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 Los profesores participantes en el MALTA de las distintas Áreas de 
conocimiento acreditan la siguiente actividad investigadora en proyectos y 
líneas de investigación (Tabla 6.5): participación en 53 proyectos (como 
Investigador Principal o Investigador Colaborador) y especialización en 109 
líneas: 


 
Tabla 6.5: ACTIVIDAD INVESTIGADORA DE LOS PROFESPORES DEL MALTA 


ÁREA 
PROYECTOS DE 


INVESTIGACIÓN 
LINEAS DE INVESTIGACIÓN 


 
LENGUA ESPAÑOLA 


 
 
 
7 
 
 


1. Historia de la Lengua  Española 
2. Historia del Léxico Español 
3. Lenguas de Especialidad 
4. Lengua Jurídica 
5. Lengua Científico-Técnica 
6. Sociolingüística histórica 
7. Historia de la lengua 
8. Dialectología 
9. Hablas Murcianas 
10. Lexicografía y lexicología histórica 
11. Terminología y lenguajes de 


especialidad 
12. Léxico histórico del español 
13. Lexicografía   
14. Historia de la Lexicografía 
15. Traductología 
16. Actitudes lingüísticas 
17. Pragmática y Sociolingüística del 


análisis lingüístico y literario de textos 
18. Política lingüística 


 
LINGÜÍSTICA GENERAL 


3 


1. Historia de la Lingüística 
2. Teoría Lingüística 
3. Ediciones clásicas 
4. Comunicación y persuasión 
5. Teoría del Lenguaje 
6. Pragmática Lingüística 
7. Retórica 
8. Historiografía Lingüística 
9. Semiótica 
10. Lingüística Aplicada 
11. Lingüística Clínica 
12. Semántica léxica  
13. Neología 
14. Retórica y Comunicación Social 
15. Historiografía lingüística 


 
FILOLOGÍA GRIEGA 


 


 
10 


1. Lingüística griega 
2. Griego moderno 


FILOLOGÍA LATINA 6 
1. Latín medieval 
2. Humanismo 


FILOLOGÍA FRANCESA 
 2 


1. Lexicografía 
2. Lexicología 
3. Traducción 
4. Fonética 
5. Fonología 
6. Fonoestilística 


FILOLOGÍA ROMÁNICA 
 


1 
1. Lengua medieval francesa 
2. Literatura medieval francesa 
3. Dialectología francesa medieval 


FILOLOGÍA INGLESA 
 


22 
1. Fonética y fonología suprasegmental 
2. Aprendizaje fonológico 
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3. Prosodia contrastiva (inglés-español) 
4. Traducción especializada 
5. Lingüística de corpus 
6. Lexicología 
7. Semántica 
8. ingüística Histórica 
9. Historia de la  lengua inglesa 
10. Paleografía 
11. Codicología 
12. Estudios sobre manuscritos 
13. Fraseología 
14. Análisis del Discurso 
15. Lingüística Cognitiva 
16. Validaciones Psicolingüísticas de la 


Lingüística Cognitiva 
17. Historia y métodos 
18. Psicolingüística 
19. Neurolingüística 
20. Ciencias de la cognición aplicada a la 


adquisición y aprendizaje  de lenguas 
21. Lingüística del corpus: diseño, 


compilación de corpus, aplicaciones a la 
lexicografía, enseñanza de lenguas y 
combinaciones léxicas 


22. Lexicología inglesa: estructura del 
significado, desambiguación automática 
de significados 


23. Inglés para Fines Específicos (científico-
técnico) 


24. Inglés para fines específicos 
(Business English, Legal English, 
Academic English) 


25. Diseño de materiales 
26. Traducción comercial. 
27. Enseñanza/aprendizaje de lengua 


extranjera 
28. Aprendizaje/enseñanza de lengua a 


través de los textos literarios 
29. Enseñanza de lenguas con corpus 


lingüísticos 
30. Teoría fonológica 
31. Fonética inglesa 
32. Lingüística Historica 
33. Fonética 
34. Fonología 
35. Enseñanza y aprendizaje de lenguas: 


historia y métodos 
36. Lingüística de corpus 
37. Lingüística de Corpus aplicada a la 


enseñanza de lenguas 
38. Lingüística cuantitativa 
39. Lexicografía computacional 
40. Métodos de enseñanza de lenguas 
41. Teacher training 
42. Language testing and assessment 
43. Aprendizaje de segundas lenguas 
44. Escritura en lengua no materna 
45. Metodología de investigación 
46. Investigación cuantitativa de la 


variación y los registros de uso 
47. Recopilación e implementación de 


corpus lingüísticos 
48. Lingüística aplicada y uso de corpus 
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lingüísticos 
49. Enseñanza/aprendizaje y nuevas 


tecnologías 
50. Estudio teorico/empirico de los 


suprasegmentales 
51. La fonetica y fonologia de  la 


interlengua 
52. Estilistica comparada (ingles/español) 
53. Sociolingüística 
54. Dialectología 
55. Sociolingüística histórica 
56. Literatura medieval inglesa 


FILOLOGÍA ALEMANA 
 2 


1. Metodología y didáctica del Alemán 
como lengua extranjera y para fines 
específicos  


2. Enseñanza/aprendizaje de la gramática 
en la clase de alemán 


3. Fraseología 
4. Fraseografía 
5. Metodología y didáctica del Alemán 


como lengua extranjera 
6. Literatura alemana y música 
7. Lingüística cognitiva 


 
 


41,5%


13,2%


5,7%


18,9%


11,3%


3,8% 1,9% 3,8%


Proyectos Investigación


Fil. Inglesa Leng. Española
Ling. Gral. Fil. Griega
Fil. Latina Fil. Francesa
Fil. Románica Fil. Alemana


 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


 


51,4%


16,5%13,8%


1,8%
1,8% 5,5%


2,8%


6,4% Líneas Inv.


Fil. Inglesa Leng. Española
Ling. Gral. Fil. Griega
Fil. Latina Fil. Francesa
Fil. Románica Fil. Alemana
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 Como puede observarse del cuadro anterior (Tabla 6.5), las líneas de 
investigación de las áreas implicadas en el MALTA se corresponden con las 
diferentes materias y asignaturas del Plan propuesto, lo que ofrece la 
garantía que el profesorado encargado de tales materias y sus concretas 
asignaturas poseen una acreditada capacitación para su desarrollo. 
 


En cuanto a las necesidades de profesorado y otros recursos 
humanos necesarios para llevar a cabo el plan de estudios propuesto cabe 
indicar que no se precisa de profesorado adicional. 
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6.2  OTROS RECURSOS HUMANOS 
 


La oferta de este máster no sería posible sin el concurso de personal 
de apoyo que atiende las labores administrativas y de gestión de 
infraestructuras imprescindibles para el correcto desarrollo de las 
actividades docentes e investigadoras. En este sentido, el Máster 
Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada, se ubica en la Facultad de 
Letras y en aulario de La Merced. El personal de administración y servicios 
(PAS) desempeña su labor en distintas unidades administrativas tales como 
departamentos, secretaría, centro y consejerías del aulario. Con excepción 
del personal específico de la Secretaría del Departamento de Lengua 
Española y Lingüística General, los demás recursos humanos son 
compartidos por el resto de las titulaciones de la Facultad de Letras. 


 
El apoyo que presta el PAS al máster es todo aquel relacionado con la 


gestión administrativa, académica, informativa, económica, de 
mantenimiento y funcionamiento de equipos, de instalaciones, etc., que 
afectan tanto a estudiantes como a profesorado y que resulta, como se ha 
dicho, fundamental para el normal funcionamiento de las actividades 
docentes e investigadoras. La tabla siguiente recoge los datos globales: 


 
Personal de apoyo disponible para el MALTA (resumen) 


Años de experiencia 
Tipo de puesto 


>25 20-25 15-20 10-15 <10 
Total 


Personal de Secretaría 3  3   6 
Personas adscritas al 
Decanato 


 1    1 


Personas adscritas a las 
administraciones de 
Departamentos 


1 4 3 1 1 10 


Técnicos y mozos de 
laboratorio 


     0 


Subalternos 1 4 7  3 15 
Personal de Biblioteca 1 8 7 4 7 27 
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6.3. Atención a los criterios de igualdad entre hombres y 


mujeres y de no discriminación de personas con 
discapacidad en relación con la contratación de personal 


 
En la contratación de personal docente e investigador y de personal 


de administración y servicios de la Universidad de Murcia se cumplen los 
criterios de igualdad y no discriminación marcados por las leyes y por los 
Códigos de responsabilidad social de la Administración Pública. 


Por su parte,  la  Ley Orgánica 4/2007, de 12 de Abril, por la que se 
modifica la Ley Orgánica 6/2001, de 21 de Diciembre, de Universidades 
determina que “las universidades contarán entre sus estructuras de 
organización con unidades de igualdad para el  desarrollo de  las funciones 
relacionadas con el principio de igualdad entre mujeres y hombres”. 
(Disposición adicional duodécima). 


La Universidad de Murcia cuenta con la Unidad para la Igualdad de 
entre mujeres y hombres (http://www.um.es/u-igualdad/). Con esta 
decisión la Universidad de Murcia tiene como misión fundamental llevar a 
buen término el compromiso de la Universidad de Murcia con la sociedad en 
la consecución de la igualdad.  


Las funciones que asignadas a esta Unidad le dan una gran 
potencialidad para convertirse en la principal  dinamizadora de las políticas 
para el logro de la igualdad entre mujeres y hombres en la institución. 
 
Sus  acciones preferentes están orientadas a la consecución de dos 
objetivos:  
 


1º. Dotación de una estructura de trabajo que sirva para  coordinar 
una  Comisión de Igualdad que estará integrada por representantes de 
todos los sectores de la Comunidad universitaria con el fin de la elaborar  
un diagnóstico de la situación en la Universidad de Murcia.  


 
2º. Elaboración del Plan Estratégico de Igualdad de Oportunidades 


entre Mujeres y Hombres de la Universidad de Murcia. 
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Criterio 7. RECURSOS MATERIALES Y ACADÉMICOS 


 
7.1. JUSTIFICACIÓN DE LOS MEDIOS MATERIALES Y SERVICIOS 


DISPONIBLES 
 
7.1.1. Medios materiales y servicios disponibles 


 
El plan de estudios del Máster prevé una dotación suficiente de 


equipamiento e infraestructuras dado que depende directamente del 
Vicerrectorado de Estudios y en él está implicada la Facultad de Letras, lo 
que implica que los recursos de éstos, están a disposición del alumnado del 
Máster. Además, podemos contar con: 
 


• Infraestructuras y equipamientos de SUMA y SAKAI, campus virtual 
de la Universidad de Murcia (al que los estudiantes pueden acceder 
tanto desde dentro de las instalaciones universitarias –Wifi-, como 
desde sus propios domicilios o lugares de trabajo); 


• Servicios de apoyo universitarios; 
 


Las aulas en las que se desarrollará el master serán las del Aulario del 
Campus de La Merced, donde las aulas están dotadas de medios 
informáticos (ordenador conectado a la red, proyector de vídeo, pantalla), y 
audiovisuales, además de las correspondientes pizarras. 


Todos los departamentos implicados pondrán a disposición de su 
alumnado las salas de juntas y seminarios de los que disponen para la 
realización de tutorías o casos prácticos en grupos reducidos. 
 En cualquier caso, la oferta docente del Master Universitario en 
Lingüística Teórica y Aplicada por la Universidad de Murcia queda 
enmarcada dentro de la Filología, en la rama de Arte y Humanidades. Se 
trata de un ámbito en el que prima el trabajo (individual y en equipo) 
mediante el recurso a medios clásicos de estudio, como son el manejo y la 
consulta de bibliografía y documentos. 


Cabe diferenciar siete tipos de recursos materiales que apoyan la 
correcta impartición del MALTA por la Universidad de Murcia: 
 


1. Aulas de los tamaños adecuados para desarrollar las diversas 
metodologías de enseñanza-aprendizaje, desde el método expositivo 
clásico a la totalidad del grupo (las tradicionales clases magistrales) hasta 
las tutorías y seminarios en grupos reducidos. 
2. Recursos multimedia adecuados en los espacios referidos en el 
apartado anterior y que sirvan de apoyo a la actividad docente. 
3. Biblioteca especializada y hemeroteca. 
4. Aulas con equipamiento informático para trabajo individual dirigido. 
5. Laboratorios de idiomas y análisis de textos. 
6. Acuerdos y convenios con instituciones para el acceso a las prácticas 
externas 
7. Servicios de apoyo universitarios. 


 
Partiendo de esta relación, se detallan a continuación los medios 


disponibles para la impartición del máster; estos medios son aportados 


cs
v:


 6
64


04
22


82
57


55
02


32
40


62
50







tanto por los servicios centrales de la Universidad de Murcia, como por la 
Facultad de Letras, donde se ubica el máster. 


 
Espacio/ 
servicio 


(denominación) 


Descripción 
(equipamiento) 


Uso en relación con el máster 
(vinculación a competencias-materias) 


Aulas de 
alta 


capacidad 


11 aulas con 
capacidad superior a 
100 estudiantes, 
dotadas con un 
equipo multimedia 
con acceso al 
programa SÓCRATES, 
situadas en el 
Aulario la Merced. 


• Uso en todas las materias en las que 
se contemple un porcentaje de 
presencialidad vinculado al método de 
lección expositiva (lección magistral). 
• Esta metodología es la apropiada para 
la transmisión de conocimientos y de las 
pautas a seguir para la adquisición de 
competencias que, en cualquier caso, 
habrán de desarrollarse en otros tramos 
del sistema de enseñanza-aprendizaje. 


Aulas de 
media 


capacidad 


14 aulas con 
capacidad entre 50 y 
100 estudiantes, 
dotadas de equipo 
multimedia con 
acceso al programa 
SÓCRATES, situadas 
en el Aulario la 
Merced. 


• Uso en todas las materias en las que 
se contemple un porcentaje de 
presencialidad vinculado al método de 
lección expositiva (lección magistral). 
• Esta metodología es la apropiada para 
la transmisión de conocimientos y de las 
pautas a seguir para la adquisición de 
competencias que, en cualquier caso, 
habrán de desarrollarse en otros tramos 
del sistema de enseñanza-aprendizaje. 


13 aulas con 
capacidad para 
grupos de hasta 50 
estudiantes, dotadas 
de equipo 
multimedia con 
acceso al programa 
SÓCRATES, situadas 
en el Aulario La 
Merced. 


• Uso en todas las materias en las que 
se contemple un porcentaje de 
presencialidad basado en el método de 
grupos prácticos en el aula, clases 
participativas, talleres de trabajo en 
grupo, etc. 
• Estos espacios están relacionados con 
la adquisición de cualquier competencia 
con componente participativo, en la que 
la retroalimentación docente-discente 
forma parte imprescindible del 
aprendizaje. 


Espacios 
para 


docencia en 
grupos 


menores 
 


5 salas de reuniones 
con capacidad para 
11 personas, 
situadas en la 
Facultad de Letras. 


• En todas las materias estos espacios 
son útiles para el desarrollo de las 
tutorías y la exposición de trabajos por 
parte de estudiantes, cuando ambas 
actividades se organizan como 
reuniones de trabajo participativas. 
• También son adecuadas para el 
desarrollo óptimo de las competencias 
relacionadas con el trabajo cooperativo, 
la capacidad de transmisión y 
comunicación de proyectos y resultados, 
etc. 
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2 Salas de Grados 
con capacidad para 
45 personas, 
dotadas de equipo 
multimedia, situadas 
en la Facultad de 
Letras. 


• Uso en todas las materias en las que 
se contemple un porcentaje de 
presencialidad basado en el método de 
grupos prácticos en el aula, clases 
participativas, talleres de trabajo en 
grupo, etc. 
• Estos espacios están relacionados con 
la adquisición de cualquier competencia 
con componente participativo, en la que 
la retroalimentación docente-discente 
forma parte imprescindible del 
aprendizaje. 


Aulas de 
informática 


Cuatro aulas, 
denominadas ‘alas’, 
ubicadas en el 
aulario de la Merced 
con un total  de 95 
puestos de trabajo, 
dotadas con equipo 
informático, e 
impresora común. El 
horario de apertura 
de estas aulas a libre 
acceso es desde las 
9horas hasta las 21 
horas de forma 
ininterrumpida. Una 
de ellas se mantiene 
abierta 24 horas. 
Un aula ubicada en 
la BIBLIOTECA DE 
HUMANI-DADES 
“ANTONIO DE NEBRIJA”, 
con 25 puestos, 
utilizada sólo para 
docencia. 
 
 


• En todas las materias estos espacios 
podrán ser usados en las clases 
prácticas en grupos reducidos, y son 
especialmente útiles para el uso de las 
herramientas propias del campus virtual 
de la Universidad de Murcia, SUMA 
(véase debajo). 
• También son adecuadas para facilitar 
las competencias relativas al uso 
correcto de los instrumentos de 
recopilación de información y el acceso a 
los materiales de referencia propios de 
la disciplina (catálogos bibliográficos, 
bases de datos electrónicas, etc.). 
• Favorecen el manejo como usuario de 
las herramientas básicas en TICs 
(competencia transversal de la 
Universidad), así como la resolución 
práctica de ejercicios, simulaciones, 
problemas, accesibles en la World Wide 
Web. 
• Son fundamentales también para 
adquirir un conocimiento analítico y 
operativo de los nuevos instrumentos y 
sistemas tecnológicos a los que es 
posible tener acceso en la actualidad y 
que son susceptibles de ser 
aprovechados para el estudio y análisis 
de la lengua inglesa, y de sus 
manifestaciones literarias y culturales. 
• Promoverán el trabajo autónomo y 
disciplinado de los estudiantes, 
ayudando a que planifiquen y gestionen 
su tiempo adecuadamente. 
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Laboratorio 
de lenguas 
modernas 


Espacio equipado 
con 30 puestos 
dotados de equipo 
informático y con 
acceso a software 
especializado para la 
enseñanza de 
distintos idiomas 


• El laboratorio de lenguas es una 
herramienta fundamental para la 
consolidación de las competencias 
relacionadas con la adquisición de la 
lengua inglesa y de la segunda lengua 
elegida por los estudiantes.  
• Es también la infraestructura básica 
para realizar prácticas intensivas, de 
forma individual o en grupo, con el 
apoyo de los profesores responsables, 
que tienen acceso desde un monitor 
central al trabajo de los alumnos. 
• Ayudará a promover el trabajo 
autónomo y disciplinado de los 
estudiantes, permitiendo que planifiquen 
y gestionen su tiempo adecuadamente. 


Laboratorio 
de análisis 
de textos 


Espacio equipado 
con 10 puestos 
dotados de equipo 
informático e 
impresora, con 
acceso a software 
específico para  el 
tratamiento 
computacional y el 
análisis de textos. 


• Uso en todas la materias, de forma 
complementaria a las aulas de 
informática, para el desarrollo de clases 
prácticas y tutorías especializadas.  
• Es fundamental también para adquirir 
un conocimiento analítico y operativo de 
los nuevos instrumentos y sistemas 
tecnológicos a los que es posible tener 
acceso en la actualidad y que son 
susceptibles de ser aprovechados para 
el estudio y análisis de la lengua inglesa, 
y de sus manifestaciones literarias y 
culturales. 
• Favorecerá el manejo como usuario de 
las herramientas básicas en TICs 
(competencia transversal de la 
Universidad), así como la resolución 
práctica de ejercicios, simulaciones, 
problemas, accesibles en la World Wide 
Web. 
• Promoverá el trabajo autónomo y 
disciplinado de los estudiantes, 
ayudando a que planifiquen y gestionen 
su tiempo adecuadamente. 
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SUMA y 
SAKAI 


Campus virtual y 
programa SÓCRATES 


• El campus virtual de la Universidad de 
Murcia es una herramienta básica para 
la comunicación entre profesorado y 
alumnado a través de red. Mediante su 
uso, profesores y alumnos pueden 
intercambiar documentos de distintos 
tipos: prácticas, notas o esquemas de 
clase, trabajos, etc. El sistema permite 
al docente calificar, corregir o comentar 
los documentos o textos recibidos y 
facilita el acceso inmediato del 
estudiante a las  valoraciones y 
correcciones efectuadas por el profesor. 
También se utiliza para preguntar dudas 
al profesorado de la materia, o para que 
éste difunda avisos e información de 
interés general para uno o varios grupos 
concretos. Es, por consiguiente, una 
herramienta fundamental para la 
efectividad de la enseñanza/aprendizaje 
en todas las materias. 
• El Programa SÓCRATES permite, 
mediante software libre, el acceso 
remoto desde las aulas a los equipos 
informáticos instalados en otras 
dependencias de la Universidad de 
Murcia (despachos, laboratorios, etc). 
También facilita el  acceso directo a la 
World Wide Web desde los distintos 
espacios docentes, lo que incrementa 
enormemente los recursos de que 
dispone el profesorado de la Universidad 
de Murcia. 
• Favorece el manejo como usuario de 
las herramientas básicas en TICs 
(competencia transversal de la 
Universidad), así como la resolución 
práctica de ejercicios, simulaciones, 
problemas, accesibles en la World Wide 
Web. 
• Es fundamental también para adquirir 
un conocimiento analítico y operativo de 
los nuevos instrumentos y sistemas 
tecnológicos a los que es posible tener 
acceso en la actualidad y que son 
susceptibles de ser aprovechados para 
el estudio y análisis de la lengua inglesa, 
y de sus manifestaciones literarias y 
culturales. 
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C.O.I.E Centro de 
Orientación e 
Información de 
Empleo: 
dependencia  
universitaria para 
vehicular la 
realización de 
prácticas 
extracurriculares en 
empresas 


• Este centro es el órgano de la 
Universidad de Murcia dedicado a la 
organización de prácticas profesionales 
de sus estudiantes y a facilitar su 
inserción en el mercado laboral 
(www.um.es/coie ). El COIE  ha 
desarrollado una Normativa sobre 
prácticas en empresas e instituciones de 
los estudiantes de la Universidad de 
Murcia, donde queda regulada la 
tramitación de los convenios, así como 
los marcos para el desarrollo y la 
organización de los programas de 
prácticas, los derechos y obligaciones de 
los alumnos en prácticas y sus efectos 
académicos. 
• Resulta, por tanto, imprescindible para 
que los alumnos del máster realicen 
prácticas en empresas y se vincula a 
todas las competencias directamente 
relacionadas con el ejercicio profesional.  


S.A.O.P. Servicio de 
asesoramiento y 
orientación personal 


• Esta oficina da la oportunidad al 
alumnado de resolver problemas 
relacionados con el aprovechamiento de 
la oferta docente desde el punto de vista 
pedagógico y, en el caso de alumnado 
con necesidades educativas especiales, 
constituye el nexo de mejora de la 
comunicación entre éste y el 
profesorado. 
• Proporciona ayuda técnica a los 
alumnos que tienen necesidades 
educativas especiales como son los 
ordenadores con sistema braille (para 
los discapacitados visuales) y equipos de 
FM (para discapacitados auditivos). 


S.R.I. Servicio de 
relaciones 
internacionales 


• El Servicio de Relaciones 
Internacionales de la Universidad de 
Murcia da cobertura a los programas de 
movilidad internacional de nuestros 
estudiantes. Actualmente, el alumnado 
de la licenciatura en Filología inglesa 
tiene la posibilidad de acogerse a 
distintos programas de movilidad 
nacional e internacional para cursar un 
curso completo en hasta cuarenta 
universidades distintas (véase sección 
5.2.), de modo que este servicio 
universitario es un recurso fundamental 
para el grado. 
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S.A.I. Servicio de apoyo a 
la investigación 


• El Servicio de Apoyo a la 
Investigación, además de ser una 
dependencia fundamental para el 
desarrollo de la labor investigadora de 
los profesores de la Universidad de 
Murcia, puede resultar útil para la 
realización de los trabajos de fin de 
grado realizados por estudiantes del 
máster. 
• En este sentido, es una buena 
herramienta para facilitar el desarrollo 
de la competencia transversal de la 
Universidad de Murcia “Desarrollar 
habilidades de iniciación a la 
investigación” 


 
Un recurso básico para todos los estudiantes del Master Universitario 


en Lengua y Lingüística Inglesas es la BIBLIOTECA DE HUMANIDADES “ANTONIO DE 
NEBRIJA”, ubicada en el Campus de la Merced, donde se imparten las 
actividades presenciales de la titulación. 
 
Espacio/servicio 
(denominación) 


Descripción 
(equipamiento) 


Uso en relación con el máster 
(vinculación a competencias-materias) 


BIBLIOTECA DE 
HUMANIDADES 
“ANTONIO DE 
NEBRIJA” 


Ver detalle • Uso en todas las materias y en la 
práctica totalidad de las metodologías 
de enseñanza-aprendizaje. Es un 
recurso fundamental que permite el 
acceso a información de diversa índole: 
desde obras de uso general hasta 
bibliografía muy especializada. De este 
modo los estudiantes pueden acceder a 
la diversidad de la producción científica 
y al formato en el que se muestra a la 
sociedad en general, y a la comunidad 
académica en particular. 
• Es herramienta fundamental para 
facilitar las competencias relativas al 
uso correcto de los instrumentos de 
recopilación de información y el acceso a 
los materiales de referencia propios de 
la disciplina (catálogos bibliográficos, 
bases de datos electrónicas, etc.), 
gestionando, de este modo, la 
información y el conocimiento 
(competencia transversal de la 
Universidad de Murcia), aunque deberá 
complementarse con el uso de TICs. 
• Facilita la adquisición de los métodos, 
técnicas e instrumentos de análisis 
propios del máster, para poder 
examinar críticamente todo tipo de 
fuentes y documentos. 
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• Permite adquirir la capacidad de leer 
textos o documentos en la propia lengua 
y en lengua inglesa, así como de 
transcribir, resumir y catalogar 
información de forma pertinente 
• Favorece el desarrollo de la capacidad 
de identificar y utilizar apropiadamente 
fuentes de información necesarias para 
el inicio de los estudiantes en la 
investigación (competencia transversal 
de la Universidad de Murcia). 
• Ayudará a promover el trabajo 
autónomo y disciplinado de los 
estudiantes, permitiendo que planifiquen 
y gestionen su tiempo adecuadamente. 
• Mediante el trabajo autónomo en la 
biblioteca los estudiantes podrán 
afianzar otras competencias generales 
de la titulación: 3.1.4.2., 3.1.4.3., 
3.1.4.4., 3.1.4.7., entre otras.  


 
La Biblioteca de Humanidades forma parte del Área de Biblioteca 


Universitaria, que obtuvo el certificado de  Calidad de la ANECA, por 
Resolución de la Secretaría de Estado de Universidades e Investigación de 
12 de mayo de 2006. Este certificado fue revisado en el año 2009, año en el 
cual la biblioteca participará en una nueva convocatoria de certificación. 
Forma parte del servicio de la Biblioteca del Campus de Murcia, dividido en 
una sección jurídica y otra de humanidades. La colección de Humanidades 
está depositada de forma íntegra en el edificio “Antonio de Nebrija”, situado 
a cincuenta metros del edificio de la Facultad. La Biblioteca cuenta con las 
siguientes instalaciones: 
 


• Salas de lectura con un total de 3.248 m2 y 678 puestos de lectura con 
acceso libre a los fondos. 
• Nueve salas de trabajo para investigadores. 
• Seis salas de trabajo en grupo para alumnos. 
• Un espacio de 70 m2 con mobiliario modular con capacidad para 40 
usuarios, también destinado al trabajo en grupo.  
• Todos los puestos de lectura y espacios de la biblioteca cuentan con 
conexión inalámbrica a internet. 
• Además, la biblioteca cuenta con otros recursos informáticos: (i) 41 
ordenadores de sobremesa con conexión a internet por cable, (ii) 8 
ordenadores de altas prestaciones multimedia y con conexión a internet 
por cable con auriculares ubicados en cabinas individuales, (iii) 7 
ordenadores portátiles con conexión inalámbrica a internet para préstamo 
a estudiantes, (iv) adaptación de dos puntos de internet a personas con 
deficiencia visual. 
 


En cuanto a los fondos bibliográficos, el número de volúmenes de 
monografías asciende a 198.637, ubicados en once salas y un depósito, de 
acuerdo con la distribución siguiente: 
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Sala Volúmenes Materias 
1ª Centro 26.981 Literatura española, Literatura hispanoamericana, 


Lengua y literatura alemanas, Árabe y Autores latinos 
1ª 
Derecha 


15.297 Filología clásica (Latín y griego) 


1ª 
Izquierda 


11.419 Románicas: Filología francesa, italiana, portuguesa, 
gallego... 


2ª Centro 9.209 Filología inglesa 
2ª 
Derecha 


11.185 Arqueología, Prehistoria, Historia antigua e Historia 
medieval.  


2ª 
Izquierda 


17.146 Historia moderna y contemporánea e Historia de 
América 


3ª Centro 5.600 Obras de referencia de arte 
3ª 
Derecha 


8.533 Geografía 


3ª 
Izquierda 


8.903 Arte 


1ª Centro 868 Obras de referencia generales 
B. Derecha 9.242 Lingüística general y Lengua española 
Total: 124.383  
 


En estas salas se encuentran los títulos más actualizados en acceso 
libre a los usuarios, y el resto, unos 57.500, fondos más antiguos o de más 
valor, en el depósito. Destaca también el fondo de la mediateca, con 16.700 
ejemplares de grabaciones sonoras, vídeos, archivos de ordenador, 
fotografías, mapas, etc. 


Además, en la planta baja del mismo edificio se aloja la colección de 
publicaciones periódicas. Esta hemeroteca cuenta con 2.939 títulos de 
revistas impresas, de las que 871 se encuentran en curso de recepción.  La 
hemeroteca cuenta con dos salas de consulta en las que se disponen las 
colecciones completas de las 700 revistas más importantes. El resto de 
títulos se encuentra en el depósito adjunto. 
 
Por otro lado, desde la biblioteca se facilita a todos los usuarios de la 
Universidad de Murcia el acceso a través de internet a los siguientes 
recursos electrónicos (Biblioteca Digital) (2.662.230 consultas registradas 
en el año 2007): 
 


• 144 Bases de datos (referenciales y a  texto completo). Destacamos, 
por su importancia en el área de los estudios ingleses: Academic Search 
Premier, BNE. Bibliografía Española en línea, CSIC (ICYT, IME, ISOC), 
Compludoc, Dialnet, English Bibliography: 1901 to 1945, ERIC, ISI Web 
of Knowledge, JSTOR (Complete collection), MLA Bibliography, PIO 
(Periodicals Index Online, antes PCI Full Text), Philosopher’s Index, 
TESEO.  
• 16.404 títulos de de revistas electrónicas a texto completo, 
encuadradas en 18 plataformas de acceso por editores y consultables 
como un todo a través del metabuscador GalileoUM. 
• 1.480 monografías electrónicas. 
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• Catálogo de la Biblioteca, con los siguientes subcatálogos: (i) 
Publicaciones periódicas, (ii) Colección audiovisual (música y cine), (iii) 
Tesis doctorales, (iv) Catálogo general de la colección histórica, (v) 
Catálogo de 2.965 portadas y colofones digitalizados de los siglos XVI-
XVIII, (vi) Biblioteca digital Floridablanca (94 títulos completos 
digitalizados de los siglos XVI-XVIII. 


 
Otros servicios que presta la BIBLIOTECA DE HUMANIDADES “ANTONIO DE NEBRIJA”, 
de suma utilidad para el Master Universitario en Lengua y Lingüística 
Inglesas de la Universidad de Murcia son los siguientes: 
 
(a) Servicios bibliotecarios para el aprendizaje, destinados a profesores y 
estudiantes implicados en la docencia, principalmente de primer ciclo: 
 


•Servicio de préstamo: préstamo domiciliario, préstamo 
interbibliotecario, renovaciones, reservas. 
• Servicio de atención e información al usuario. 
• Servicio de información bibliográfica básica. 
• Servicio de consulta en sala: sala de lectura, trabajo individual y en 
grupo. 
• Servicio de formación de usuarios en las herramientas electrónicas de 
acceso a la información: a medida y/o en grupos. 
• Servicio de autoaprendizaje: ofimática de gestión, presentación y 
defensa de proyectos y trabajos. 
• Servicio de colecciones bibliográficas. 
• Servicio de acceso a los catálogos. 
• Servicio de acceso a internet. 
• Servicios de reprografía y consulta de microformas. 


 
(b) Servicios bibliotecarios para la investigación, destinados a profesores y 
estudiantes implicados en proyectos de investigación, segundo ciclo, tercer 
ciclo y formación continuada: 
 


• Servicio de información y referencia especializada. 
• Servicio de consulta a bases de datos y e-revistas. 
• Servicio de obtención de documentos internos y externos. 
• Servicio de búsqueda documental en bases de datos. 
• Servicio de reserva de espacios diferenciados para investigadores 
dentro de la biblioteca. 
• Servicio de formación de usuarios en las herramientas electrónicas de 
acceso a la información: a medida y/o en grupos. 
• Servicio de formación especializada en la explotación de bases de datos 
documentales. 
• Servicio de trabajo individualizado y por grupos de investigadores. 
• Servicio de colecciones especializadas. 


  
c) Servicios bibliotecarios digitales, destinados a toda clase de usuarios 
virtuales: 
 


• Servicio de acceso a la biblioteca digital y a los repositorios 
institucionales. 
• Servicio de acceso a los productos multimedia. 
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• Servicios de web y acceso a internet, básico y avanzado. 
• Servicios de formación de usuarios virtual mediante tutoriales. 
• Servicios de referencia en línea. 
• Servicio de difusión selectiva de la información y a medida. 
• Servicio de adquisición y pedidos de libros en línea. 
• Servicio de asesoramiento en propiedad intelectual y creative 
commons. 
• Servicio de soporte documental y bibliográfico en línea (documentos 
digitales). 


 
La Universidad de Murcia ofrece plenas garantías para poder ofrecer 


docencia en formato de semi-presencialidad para los alumnos del máster 
que opten por esta  modalidad en los itinerarios de especialización 
profesional y mixto. En este sentido, contamos con: 
 
1.- SUMA y SAKAI (campus virtual): El Vicerrectorado de Innovación y 
Convergencia Europea en colaboración con el Vicerrectorado de Economía e 
Infraestructuras han trabajado desde durante varios años para poder 
presentar la nueva versión de la plataforma institucional de Campus virtual 
“Suma 2.0” y ahora SAKAI, que mejora de manera sensible la anterior 
versión, y contempla necesidades como las relacionadas con el proceso de 
convergencia al espacio europeo de educación superior. SUMA 2.0 y SAKAI 
se han convertido en unas plataformas más flexibles, más usables, y con 
mayor número de servicios.  


Esta versión ofrece una nueva interfaz de navegación para que 
resulte más cómoda y fácil de utilizar, así como la renovación del módulo 
docente mejorando herramientas ya existentes (Contenidos, Exanet, ...) o 
incorporando nuevas utilidades (Configurar Herramientas, Vista del Alumno, 
Rincón del Alumno, Agenda por titulación y curso, ...). 


La nueva plataforma SAKAI se implantará de forma definitiva en 
septiembre de 2011 para el curso 2011/2012. En resumen las mejoras que 
se incluyen en la nueva versión de SUMA son: 


• Nueva interfaz de navegación: 
o Más usabilidad 
o Nuevo menú desplegable 
o “Migas de pan" (itinerario de navegación) 
o Nuevos iconos de acceso a las herramientas 


• Nueva página de noticias: 
o Historial de enlaces más visitados 
o Resumen de noticias 
o Nuevo gestor de noticias 


• Renovación del módulo docente: 
o Reorganización del menú docente 
o Nueva clasificación de herramientas docentes 
o Mejoras de herramientas:  


 Contenidos 
 Exanet 
 Suscripción de avisos 
 Guías docentes 


o Nuevas utilidades: 
 Configurar Herramientas 
 Configurar Herramientas Unidas 
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 Vista del alumno 
 Rincón del alumno 
 Agenda del curso 
 Herramientas para coordinadores de posgrado 


 
 
2.- ICE (Unidad de Apoyo a Centros): que tiene como objetivo ofrecer 
formación adaptada a los proyectos de mejora de los centros, así como a 
los cambios metodológicos derivados del proceso de incorporación al EEES e 
impulsar relaciones de colaboración en materia de formación del 
profesorado con la administración regional, otras instituciones y agentes 
educativos.  
 
3.- ICE - Unidad de Diseño de Materiales y Formación a Distancia 
(transformado en la Unidad de Formación ahora): que tiene como objetivo 
impulsar el uso pedagógico de las nuevas tecnologías en diferentes ámbitos 
de la docencia universitaria, ofreciendo: 
 


a) Realización de talleres de formación para profesores en niveles 
básicos para la utilización de las TIC y niveles avanzados de acuerdo con las 
necesidades de los mismos. Algunas acciones formativas se realizarán en 
colaboración con ATICA y el Vicerrectorado de Innovación y Convergencia 
Europea.  


b) Web del ICE incorporando a ella documentación, informes y 
materiales de interés general que contribuyan a la difusión de la actividad 
del ICE y a un mayor aprovechamiento de sus actividades de formación. 
Creación de una base de producciones elaboradas en nuestra universidad y 
de otros centros con los que se comparta estos materiales que son siempre 
costosos de producir. 


c) Apoyo a las actividades de convergencia al EEES. Tanto en 
programas propuestos por el ICE como convocados por otras instancias 
universitarias. 


 
Conviene insistir que todos estos materiales y servicios son accesibles 


a todo el alumnado ya que la Universidad de Murcia gestiona y suministra la 
información a través de la página web siguiendo criterios de “política de 
accesibilidad”, de forma que no se excluya a aquellos usuarios con cualquier 
tipo de discapacidad o limitaciones de tipo tecnológico. Así, se realiza la 
adaptación de todo el contenido a las directrices de accesibilidad WAI 1.0 en 
su nivel AA y se utilizan formatos estándar establecidos por el W3C. Una 
parte importante de los sitios institucionales de la web de la Universidad de 
Murcia gestionados por el SIU cumplen un alto grado de accesibilidad, 
habiendo sido validados por el Test de Accesibilidad Web (TAW) y por el test 
de validación xhtml del W3C. Más información al respecto en 
http://www.um.es/universidad/accesibilidad. 


 
En cualquier caso, las citadas directrices suponen el reconocimiento 


del cumplimiento de la Ley sobre igualdad de oportunidades, no 
discriminación y accesibilidad universal de las personas con discapacidad 
(Ley 51/2003, de 2 de diciembre). 
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Además, desde la unidad de apoyo a los estudiantes con discapacidad 
(SAOP: https://www.um.es/saop/unidad.php ) coordinando los esfuerzos 
del profesorado, el personal de administración y servicios y los alumnos y 
alumnas que se implican en tareas de voluntariado universitario, se da 
soporte a los estudiantes con discapacidad física y sensorial que lo soliciten 
para garantizar la igualdad en condiciones con el resto de estudiantes y su 
integración en la Universidad de Murcia en todos los aspectos que afectan a 
la vida académica. 


Igualmente, los edificios dependientes de la Facultad de Letras y 
Campus de La Merced en los que están ubicadas las aulas, bibliotecas, salas 
de estudio y despachos cumplen con las normas sobre acceso para 
personas con minusvalías físicas y motoras (rampas, ascensores…). 


 
7.1.2. Mecanismos de actualización de materiales y 


servicios 
 


Las aulas de alta capacidad, espacios para docencia en grupos 
menores y aulas de informática están sujetas a la normativa general de uso 
de este tipo de infraestructuras de la Universidad de Murcia, dependiendo 
su mantenimiento cotidiano del Coordinador del Campus en el caso de aulas 
de alta capacidad y espacios para grupos menores, mientras que las aulas 
de informática dependen directamente del Vicerrectorado de Economía e 
Infraestructura. 


El laboratorio de lenguas modernas y el laboratorio de análisis de 
textos poseen una normativa de uso específico aprobada por el Centro, que 
también nombra a un coordinador/a entre el profesorado a tiempo 
completo. La función de este coordinador/a es orientar las adquisiciones y 
controlar el horario y tipos de uso de los diferentes espacios que configuran 
el laboratorio. Es un recurso compartido con el resto de titulaciones de la 
Facultad de Letras implicas en la enseñanza de idiomas. Los departamentos 
de Filología Inglesa, por un lado, Filología Francesa, Románica, Italiana y 
Árabe, por otro, y la propia Facultad de Letras, se hacen cargo del 
mantenimiento del laboratorio, con cargo a sus respectivos presupuestos 
ordinarios. Los laboratorios mejoran anualmente su dotación en 
infraestructura, atendiendo así a la continua aparición de necesidades y 
novedades. Estas mejoras y adquisiciones se nutren de los presupuestos 
ordinarios de: (i) los centros y los departamentos implicados, (ii) de las 
dotaciones específicas para infraestructura realizadas por la Universidad de 
Murcia, las cuales contienen anualmente un capítulo dedicado a la 
adquisición de material inventariable de prácticas, y (iii) subvenciones 
aportadas por proyectos de investigación financiados por distintas 
entidades. 


La Biblioteca de Humanidades “Antonio de Nebrija”, que incluye 
también la hemeroteca, tiene su propio reglamento. El personal de la 
biblioteca, dependiente del Vicerrectorado de Investigación, es el encargado 
de la catalogación de los fondos y del mantenimiento de una herramienta 
informática de búsqueda y gestión de títulos (préstamos, peticiones, etc.). 
El sistema atiende tanto los fondos de la biblioteca de humanidades, como a 
los de la Biblioteca General de la Universidad de Murcia, y las de cada 
centro, de manera que los recursos bibliográficos están centralizados en su 
gestión. Esta herramienta también atiende al servicio de préstamo 
interbibliotecario y permite el acceso a todas las bases de datos contratadas 
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por la Universidad de Murcia. La adquisición de fondos bibliográficos se 
realiza con cargo a: (i) los presupuestos ordinarios de los departamentos, 
(ii) las dotaciones específicas para infraestructura realizadas por la 
Universidad de Murcia, las cuales contienen un apartado específico para la 
adquisición de fondos bibliográficos generales y bibliografía básica de 
referencia, y (iii) los fondos aportados por los proyectos de investigación 
financiados por distintas entidades. El departamento de Filología Inglesa 
destina un 45% de su presupuesto ordinario a la adquisición de material 
bibliográfico y un 9% a la adquisición de revistas científicas, que se añade al 
montante dedicado a estas últimas por el Vicerrectorado de Investigación. 
El material bibliográfico de elevado coste se adquiere con la asignación del 
Vicerrectorado de Economía en la convocatoria de infraestructura, 
ofreciendo el departamento una cofinanciación del 20%.  


Como se desprende de los párrafos anteriores, las dotaciones 
específicas para infraestructura realizadas por la Universidad de Murcia 
anualmente son una vía fundamental para la financiación de material 
inventariable y para la actualización de sus respectivas infraestructuras, 
realización de viajes para prácticas, así como gastos derivados de prácticas 
docentes. La adquisición de este material se hace por los centros y 
departamentos solicitantes y la gestión del gasto se centraliza en el 
Vicerrectorado de Economía e Infraestructura. Los departamentos y centros 
suelen ofrecer una cofinanciación de este tipo de material que oscila entre 
el 5 y el 20%. 


Para cualquiera de estos espacios y servicios existe una convocatoria 
de infraestructura de carácter anual mediante la cual los distintos servicios, 
centros y departamentos solicitan la adquisición de material inventariable 
para la actualización de sus respectivas infraestructuras. Dicha convocatoria 
tiene un apartado específico para la adquisición de fondos bibliográficos, 
otro para la realización de viajes para prácticas y una partida importante 
para cubrir gastos derivados de prácticas docentes. Excepto la adquisición 
de material inventariable y la realización de obras, cuya gestión del gasto 
centraliza el Vicerrectorado de Economía, el resto de partidas son 
gestionadas directamente por los servicios y unidades solicitantes, que 
incorporan las cantidades concedidas a su capacidad de gasto. 


El campus virtual SUMA/SAKAI depende del Vicerrectorado de 
Economía e Infraestructura, que atiende su mejora y mantenimiento a 
través del Servicio ATICA, encargado de gestionar todas las aplicaciones 
informáticas de la Universidad de Murcia y que atiende a las incidencias a 
través de peticiones telemáticas que asignan a un operario e indican el 
tiempo de demora previsto para la resolución de la incidencia en cuestión. 


El COIE, SIDI y SAOP son servicios de ámbito universitario que 
dependen de diferentes vicerrectorados y tienen sus propios reglamentos de 
funcionamiento interno. 


Por último, la Universidad de Murcia cuenta con un Servicio de 
Mantenimiento para atender las reparaciones de tipo genérico que puedan 
surgir durante el curso: pequeñas obras, fontanería, carpintería, 
electricidad, etc, además de un Servicio de Limpieza que afecta a la 
totalidad de las instalaciones y que se lleva a cabo mediante contratación 
externa, y personal subalterno adscrito a centros y servicios. 
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7.2. EN EL CASO DE QUE NO SE DISPONGA DE TODOS LOS RECURSOS 


MATERIALES Y SERVICIOS NECESARIOS EN EL MOMENTO DE LA 


PROPUESTA DEL PLAN DE ESTUDIOS, SE DEBERÁ INDICAR LA 


PREVISIÓN DE ADQUISICIÓN DE LOS MISMOS 
 


Como se ha indicado en el punto 7.1, el equipamiento de que dispone 
la Facultad de Letras es suficiente para llevar a la práctica las actividades 
docentes propuestas en las diferentes materias que integran los estudios 
del Máster Universitario en Lingüística Teórica y Aplicada.  


La Facultad de Letras de la Universidad de Murcia, con cerca de 100 
años de historia (creada en 1917), ha ido generando una infraestructura 
que garantiza razonablemente la calidad de su oferta docente. Con todo, es 
importante reseñar en este apartado la necesidad de mejorar y ampliar 
continuamente estas dotaciones de materiales y recursos. En este sentido, 
en los últimos años se está llevando a cabo la incorporación en todos los 
espacios docentes de equipos multimedia que permitan aplicar las TICs. 
Esta labor se ha completado ya en las aulas de alta capacidad y también en 
las diseñadas para grupos más reducidos, aunque todavía no se ha 
conseguido la equipación de todos los espacios docentes. Se prevé 
completar estas dotaciones en los próximos años, dependiendo de las 
posibilidades presupuestarias. Para su consecución se dispone de una ayuda 
adicional dotada por la Unidad para la Calidad de la Universidad de Murcia, 
dentro de su convocatoria anual de “Ayudas del programa de apoyo a los 
planes de mejora de las titulaciones”. Los departamentos de Filología, así 
como la propia Facultad de Letras, han destinado estas ayudas a la 
adquisición de equipos multimedia para las aulas. Se prevé seguir 
realizando peticiones en este sentido. 


Un ámbito de necesaria actualización es el de materiales bibliográficos 
y, en la coyuntura actual, el acceso a bases de datos especializadas; los 
Departamentos implicados en este máster conjunto seguirán planteándose 
dedicar una parte sustancial de su presupuesto a esta partida y buscar la 
cofinanciación procedente de otras dependencias de la Universidad o de 
instituciones externas, cuando sea posible. 
 


cs
v:


 6
64


04
22


82
57


55
02


32
40


62
50





				2011-12-26T10:00:07+0100

		España

		DESCRIPCION SEDE.EDUCACION.GOB.ES - ENTIDAD MINISTERIO DE EDUCACION - CIF S2818001F












 


 
JUSTIFICACIÓN DE LA ESTIMACIÓN 
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8.1. ESTIMACIÓN DE VALORES CUANTITATIVOS PARA LOS INDICADORES 


QUE SE RELACIONAN A CONTINUACIÓN Y LA JUSTIFICACIÓN DE DICHAS 


ESTIMACIONES 
 


El Sistema de Garantía Interna de la Calidad (SGIC) de los Centros de 
la Universidad de Murcia aprobado en Consejo de Gobierno de 12 de febrero 
de 2008 (ver apartado 9) y que la titulación de Máster Universitario en 
Lingüística Teórica y Aplicada asume y particulariza en los procesos que se 
indican en este punto y en el siguiente, tiene establecido un proceso (PC11 
Resultados Académicos) en el que se propone la utilización de una serie de 
indicadores de resultados, entre los que están la Tasa de Graduación, la 
Tasa de Abandono, y la Tasa de Eficiencia. Se define también un proceso 
(PM01 Medición, análisis y mejora) que además de analizar el grado de 
cumplimiento de los objetivos, propone su actualización anual. 
 
Estas tasas se definen en el RD 1393/2007 como: 
 


• Tasa de Graduación: porcentaje de estudiantes que finalizan 
la enseñanza en el tiempo previsto en el Plan de Estudios o en un año 
académico más en relación a su cohorte de entrada. 


 
• Tasa de Abandono: relación porcentual entre el número total 


de estudiantes de una cohorte de nuevo ingreso que debieron 
obtener el título el año académico anterior y que no se han 
matriculado ni en ese año académico ni en el anterior.  


Para los másteres cuya duración sea de un año, la Guía de 
apoyo para la elaboración de la memoria para la solicitud de 
verificación de títulos oficiales (grado y máster) editada por ANECA, 
define la tasa de abandono como la relación porcentual entre el 
número total de estudiantes de una cohorte de nuevo ingreso que 
debieron obtener el título el año académico anterior y que no se han 
matriculado ni en ese año académico ni en el posterior. 


 
• Tasa de Eficiencia: relación porcentual entre el número total 


de créditos del Plan de Estudios a los que debieron haberse 
matriculado a lo largo de sus estudios el conjunto de graduados de un 
determinado año académico y el número total de créditos en los que 
realmente han tenido que matricularse. 


 
Atendiendo al perfil de ingreso recomendado, los objetivos 


planteados, la metodología de enseñanza y otros elementos indicados a lo 
largo de la presente Memoria (ver Bloques: 2. Justificación; 4. Acceso y 
admisión de estudiantes; 5. Planificación de las enseñanzas; 6. Personal 
académico; 7. Recursos materiales y recursos; 9. Sistema de garantía de 
calidad), así como los valores alcanzados en los años anteriores en que se 
ha impartido un título similar (Máster Universitario en lengua y lingüística 
inglesas), las estimaciones propuestas son las siguientes: 
 


1. Tasa de graduación: intervalo con un 90 – 100% de amplitud 
2. Tasa de abandono: intervalo con un 0 – 5% de amplitud 
3. Tasa de eficiencia: intervalo con un 90 – 100% de amplitud 


 
TASA DE GRADUACIÓN ≥95 % 
TASA DE ABANDONO < 5 % 
TASA DE EFICIENCIA ≥95 % 
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